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Sin perjuicio de los derechos en esta Constitucion y en los vigentes, el Estado reconocera y|
At23num6  |garantizara a las personas los siguientes: El derecho a vivir en un ambiente sano, ecol6 librado y libre de 6n. La ley| v
alas al ejercicio de derechos y libertades, para proteger el medio ambiente.

El Estado garantizaré el derecho a la salud, su promocion y proteccién, por medio del desarrollo de la seguridad alimentaria, la provision de agual
Arta2 potable y saneamiento bésico, el fomento de ambientes saludables en lo familiar, laboral y comunitario, y la posibilidad de acceso permanente e} v
ininterrumpido a servicios de salud, conforme a los principios de equidad, universalidad, solidaridad, calidad y eficiencia.

El Estado protegera el derecho de la poblacion a vivir en un medio ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, que garantice un desarrolio}
sustentable. Velara para que este derecho no sea afectado y garantizara la preservacion de la naturaleza.

Se declaran de interés publico y se regularan conforme ala ley:

1. La preservacion del medio ambiente, la 6n de los la y laintegridad del patrimonio genético del pais. v
2. La prevencion de la contaminacién ambiental, la recuperacion de los espacios naturales degradados, el manejo sustentable de los recursos|

naturales y los requisitos que para estos fines deberan cumpli las actividades publicas y privadas.

3. El establecimiento de un sistema nacional de areas naturales protegidas, que garantice la
de los servicios ecoldgicos, de conformidad con los convenios y tratados internacionales.

At 86
Constitucion Politica de la Republica Ley 2002-68 (Registro Oficial 567) 2-V-2002

dela yel

Se prohiben la fabricacion, importacion, tenencia y uso de armas quimicas, biologicas y nucleares, asf como la introduccion al territorio nacional

de residuos nucleares y desechos toxicos v

El Estado normara la produccion, importaci6n, distribucion y uso de aquellas sustancias que, no obstante su utiidad, sean toxicas y peligrosas

para las personas y el medio ambiente.

En las provincias amazonicas, el Estado pondra especial atencion para su desarrollo sustentable y preservacion ecolégica para mantener |
biodiversidad.

Se asigna al Estado la explotacion de los bienes de su dominio exclusivo de manera directa o con la participacion del sector privado, explotacion

que debera ser RACIONAL.

Art 90

Art 240

Art 244

Art 247 Cita como bienes al estado inalienables e imprescriptibles, a los recursos naturales no renovables en general, los productos del subsuelo,

AN ANEN RN

La gestion ambiental se sujeta a los principios de Soldaridad, reciclaje y 6n del
desechos, utiizacion de y respecto alas culturas y practicas tradicionales.

Art2

El aprovechamiento racional de los recursos naturales no renovables en funcion de los intereses nacionales dentro del patrimonio de areas|
6 naturales protegidas del Estado y en ecosistemas fragiles, tendran lugar por excepcion previo un ESTUDIO DE FACTIVILIDAD ECONOMICO y|
de EVALAUCION DE IMPACTOS AMBIENTALES.

Las obras publicas privadas o mixtas y los proyectos de inversin publicos o privados que puedan causar impactos ambientales, seran calificados
19 previamente a su ejecucién, por los organismos descentralizados de control, conforme el Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principiol v
rector sera el precautelamiento.

20 Para el inicio de toda actividad que suponga riesgo ambiental se deberé contar con la LICENCIA respectiva, otorgada por el Ministerio del ramo.

Los Sistemas de manejo Ambiental incluiran estudios de linea base; evaluacion del impacto ambiental, evaluacién de riesgos; planes de
manejo; planes de manejo de riesgo; sistemas de monitoreo; planes de y auditorias y planes
de abandono. Una vez cumplidos estos requisitos y de conformidad con la calificacién de los mismos. EI Ministerio del ramo podra otorgar of
negar la licencia correspondiente.

Los sistemas de manejo Ambiental en los contratos requeriran estudios de impacto ambiental y en las actividades para las que se hubiere]
otorgado licencia ambiental, podran ser evaluados en cualquier momento, a solicitud del Ministerio del ramo o de las personas afectadas. Lal v
evaluacion del cumplimiento de los planes de manejo ambiental aprobados se le realizara mediante a auditoria ambiental, practicada por]
consultores previamente callficados por el Ministerio del ramo, a fin de establecer los correctivos que deban hacerse.

La evaluacion del impacto ambiental comprenderé:

a) La estimacion de los efectos causados a la poblacién humana, la biodiversidad, el suelo, el aire, el agua, el paisaje y la estructura y funcion de}
los ecosistemas presentes en el area previsiblemente afectada;
b) Las condiciones de tranquilidad publlcas tales como: ruido, vibraciones, olores, emisiones luminosas, cambios térmicos y cualquier otrol
perjuicio ambiental derivado de su ejecucion

©) Laincidencia que el proyecto, obra o aciviacad tencré en os clementeos que componen el patrimonio histérico, escénico y cultural.

En las conuralaciones que, conforme a esta Ley deban contar con los esiudios de mpacto ambiental os documentos precontractuzles|
las , variables y isticas de esos estudios y estableceran la obligacién de los contratistas de
26 preveneir o mitigar los impactos ambientales. Cuando se trate de concesioes, €l contrato incluiré la correspondiente evaluacién ambiental que) v

Ley de Gestion Ambiental RO. 245 30401999 las existentes, los para, de ser el caso, y las normas alas
que se sujetarén las

Toda persona natural o juridica tiene derecho a participar en la gestion ambiental, a través de los mecanismos que para el efecto establezca el
Reglamento, entre los cuales se incluiran consultas, audiencias pablicas, iniciativas, propuestas o cualequier forma de asociacion entre el sector]
28 pablico y el privado. Se concede accion popular e denunciar a quienes violen esta garantia, sin perjuicios de la responsabilidad civil y penal v
por del proceso de consulta al que se refiere el articulo 88 de la Constitucion
Poitica de la Republica tornara inejecutable la acnvldad de que se trate y sera causal de nulidad de los contratos respectivos.

Toda persona natural o juridica tiene derecho a ser informada oportua y suficientemente sobre cualqueir activiadad de las institucioens del|
29 Estado conforme al Reglamento de esta Ley, pueda producir impactos ambientales. Para ello podra formular peticiones y deducir acciones de] v
caracter individual o colectivo ante las autoridades competentes.

como de aplicacion de las normas ambientales los siguientes: parametros de calidad ambiental, normas de efluentes|
3 y emisiones, normas técnicas de calidad de productos, régimen de permisos y licencias administrativas, evaluaciones de impacto ambiental, v
listados de productos contaminantes y nocivos para la salud humana y el medio ambiente, certificaciones de calidad ambiental de productos y|
servicios y otros que serdn regulados en el respectivo reglamento
Toda persona natural o juridica que, en el curso de sus que las mismas pueden producir |
P estan dafios alos esta obligada a informar sotre ello i Ministero del ramo o b instuciones del v

régimen seccional auténomo. La informacion se presentara a la brevedad posible y las autoridades competentes deberan adoptar las medidas
para solucionar los problemas

Con el fin de proteger los derechos ambientales individuales o colectivos, concédese accion pablica a las personas naturales, juridicas o grupo)
41 humano para denunciar la violacién de las normas de medio ambiente, sin perjuicios de la accion de amparo constitucional previsto en la} v
Constitucion Politica de la Repubiica.

Toda persona natural, juridica o grupo humano podra ser oida en los procesos penales, civiles o administrativos, previa fianza de calumnia, que|
se inicien por infracciones de carécter ambiental, aungue no hayan sido vulnerados sus propios derechos.

42 El Presidente de la Corte Superior del lugar en que se produzca la afectacion ambiental, seré el competente para conocer las acciones que sel v
propongan a consecuencia de la misma. Si la afectacion varias la 4 a cualquiera de los|
presidentes de las cortes superiores de esas
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Cuando los particulares, por accién u omisién incumplan las normas de proteccién ambiental, la autoridad competente adoptara, sin perjuicio de|
460 las sanciones previstas en esta Ley, las siguientes medidas administrativas:
b) Exigira la regularizacién de las autorizaciones, permisos estudios y evaluaciones; asi como verificaré el cumplimiento de las medidas|
doptadas para mitigar y compensar darios dentro del término de treinta dias.
Queda prohibido expeler hacia la atmosfera o descargar en ella, sin sujetarse a las correspondientes normas técnicas y regulaciones,|
11 contaminantes que, a juicio del Ministerio de Salud, puedan perjudicar la salud y vida humana, la flora, Ia fauna y los recursos o bienes del v
estado o de particulares o constituir una molestia.
Para los efectos de esta Ley, serén como fuentes de 6n del aire:
a) las artificiales, originadas por el desarrollo tecnolégico y la accion del hombre, tales como fabricas, calderas, generadores de vapor, talleres,
12 plantas termoelécticas, refinerias de petrdieo, plantas quimicas, aeronaves, automotores y similares, la incineracion, quema a cielo abierto del v
basuras y residuos, la de materiales de yotras que produzean o puedan producir contaminacion; y,
b) las naturales, ocasionadas por fenémenos naturales, tales como ) sismos, sequias, de tierra y otros.
Ley de Prevencién y Control de la Decreto Supremo No. 374 R.0. No, 97 31-may-1076 Se sujetardn al estudio y control de los organismos determinados en esta Ley y sus las de fuentes|
Contaminacién Ambiental. 13 artificiales, moviles o fijas, que produzcan contaminacién atmosférica. v
Las actividades tendientes al control de la contaminacién provocada por fenémenos naturales son atribuciones directas de todas aquellas|
que tienen en este campo.
Queda prohibido descargar, sin sjetarse a las correspondientes normas técnicas y regulaciones, a las redes de alcantarilado, o en las|
16 quebradas, acequias, rios, lagos naturales o artificiales, o en las aguas maritimas, asi como infiltrar en terrenos, las aguas residuales que| v
contengan contaminantes que sean nocivos a la salud humana, ala fauna, a la flora y a las propiedades.
2 Queda prohibido descargar, sin sujetarse a las normas técnicas y cualquier tipo de contaminantes que puedan v
alterar la calidad del suelo y afectar ala salud humana, la flora, la fauna, los recursos naturales y otros bienes.
n Para los efectos de esta Ley, seran como fuentes de on, las y los desechos| v
s6lidos, liquidos o gaseosos de industrial, , municipal o doméstica
2 El usuario de un derecho de aprovechamiento, utilizara las aguas con la mayor eficiencia y economia, debiendo contribuir a la conservacion y| v
Ley de Aguas Decreto Supremo 369 (Registro Oficial 69) 30-May-1972 mantenimiento de Ias obras e instalaciones de que dispone para su efercicio.
2 Prohibese toda contaminacion de las aguas que afecte ala salud humana o al desarrollo de la flora o de la fauna. v
Medio ambiente.- En todos los casos los transmisor y an las legales relativas a la proteccion
del medio ambiente.
Previo a la ejecucion de la obra, los proyectos de generacion, transmision y distribucion de energia eléctrica deberan cumplir las normas|
en el pais de p 6n del medio ambiente. Para ello deberd contarse con un estudio independiente de evaluacién del impacto
Ley del Régimen del Sector Eléctrico Ley s/n (Suplemento del Registro Oficial 43) 10-0ct-1996 3 ambiental, con el objeto de determinar los efectos en sus etapas de operacion y retiro; dichos estudios deberan incluir|
el disefio de los planes de mitigacion y/o recuperacion de las areas afectadas y el andlisis de costos correspondientes.
El reglamento de orden técnico que dicte el Presidente de la Repiblica, preparado por el CONELEC, dentro de los 90 dias siguientes a sul
constitucién, determinara los parametros para la aplicacion de esta norma y el mismo prevalecera sobre cualquier otra regulacién secundaria. El
CONELEC aprobara los estudios de impacto ambiental y verificara su cumplimiento.
Cualquiera que sea la finalidad, prohibese ocupar las tierras del patrimonio de areas naturales del Estado, alterar o dafiar la demarcacion de las|
Ley Forestal y de Conservacion de Areas unidades de manejo u ocasionar deterioro de los recursos naturales en ellas existentes.
e Ley 74 (Registro Oficial 64) 24-Ago-1981 78 > ) h i . v
Naturales y Vida Silvestre Se prohibe igualmente contaminar el medio ambiente terrestre, acuético o aéreo, o atentar contra la vida silvestre, terrestre, acuatica o aérea,|
existente en las unidades de manejo.
En todas las de i précticas o que impidan o la libre por parte del
At 1-A sector privado o piiblico. Prohibense también practicas o acciones que pretendan el desabastecimiento deliberado del mercado interno de v
El Estado explorara y explotara los yacimientos sefialados en el articulo anterior en forma directa a través de PETROECUADOR la que podra
hacerlo por si misma o celebrando contratos de asociacion, de participacion, de prestacién de servicios para exploracién y explotacion de
hidrocarburos o mediante otras formas contractuales de delegacion vigentes en la legislacion ecuatoriana. También podra constituir compafias
de economia mixta con empresas nacionales y de en el pais. Las obras o servicios
At 2 especificos que PETROECUADOR tenga que realizar, poché hacerlos por Si misma o celebrando contratos de obras o de Senvicios, dando v
preferencia, en igualdad de condiciones, a las empresas nacionales. Con este propésito PETROECUADOR divulgara en forma oportuna y
permanente los programas de obras y servicios que deba realizar. El Presidente de la Repiblica destinaré de los ingresos netos que se originen
en los contratos de prestacion de servicios para y de Este fondo sera por PETROECUADOR,
bajo la supervigilancia de la Contraloria General del Estado.
El transporte de hidrocarburos por oleoductos, poliductos y su refinacion, i ializacio y ializacion,
Art. 3 serén realizados por PETROECUADOR, 0 por empresas nacionales o de en esas v

establecidas en el pafs,

Se declara de utlidad pablica la indusria de hidrocarburos en todas sus fases, esto es, el conjunto de operaciones para su obtencion,
Art4 transporte y Por procede la de terrenos, edificios, instalaciones y otros bienes, y la v
constitucin de servidumbres generales o especiales de acuerdo con la Ley, que fueren necesarias para el desarrollo de esta industria

A5 Los hidrocarburos se explotaran con el objeto primordial de que sean industrializados en el Pais.

Corresponde a la Funcion Ejecutiva la formulaci6n de la politica de hidrocarburos. Para el desarrollo de dicha politica, su ejecucion y la aplicacién
Art. 6 de esta Ley, el Estado obrara a través del Ministerio del Ramo, de PETROECUADOR y del Ministerio de Defensa Nacional, en lo concerniente a
Ia seguridad nacional

La Direccion Nacional de Hidrocarburos es el organismo técnico - administrativo dependiente del Ministerio del ramo que controlard y fiscalizara
Art. 11 las operaciones de hidrocarburos en forma directa o mediante la contratacion de profesionales, firmas o empresas nacionales o extranjeras v
especializadas.

En la Direccion Nacional de Hidrocarburos se conservara el Registro de Hidrocarburos, en el e deberan mscnbwse a) Las escrituras de
constituci6n, prérroga o disolucion de las empresas petroleras de b) Lo en el Ecuador
de las empresas petroleras extranjeras; c) Los contratos sobre hidrocarburos que haya suscrito e\ Estado 0 celebre PETROECUADOR; d) Las
cesiones parciales o totales de los derechos establecidos en los contratos antes sefialados; €) Los que acrediten la
Att. 12 legal de las empresas petroleras; y,f) Las declaraciones de caducidad. Para inscribir en este Registro a las empresas de nacionalidad v
ola de las deberan haberse cumplido las disposiciones de esta Ley, las de la Ley de Compafiias, las del
Cédigo de Comercio y demés disposiciones legales pertinentes. Al efectuarse una inscripcion, se archivaré copia certificada de las escrituras
pablicas o de las protocolizaciones que se presentaren. EI Ministerio cuando estime necesario podré ordenar que se archive cualquier documento
que se refiera a la situacion legal de las empresas contratistas

Cada contrato para y 6n de de & un blogue con una superficie terrestre no mayor de
doscientas mil hectéreas dividido en lotes de superfice igual o menor a veinte mil hectéreas cada uno, de acuerdo con el razado del Instituto v
Geografico Militar; o un blogue con una superficie marina no mayor de cuatrocientas mil hectéreas dividido en lotes de superficie igual o menor a

cuarenta mil hectareas, de acuerdo con el trazado del Instituto Oceanogréfico de la Armada.

Art. 20
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Todo contratista o asociado que devolviere dreas al Estado, estaré obligado a entregar al Ministerio del Ramo todos los antecedentes, registros y v

Art. 22 4 . ” “ 4
estudios de caracter geolagico, geofisico, de perforacion o de cualquier naturaleza, relativos a las 4reas devueltas

Para tod0 Tipo 06 Contrato relatve a T i GeT petroleo crudo, el periodo de Gurara hasta cuatro (4) anos,
prorrogable hasta dos (2) afios mas, previa justificacion de la contratista y autorizacién de PETROECUADOR. La operacion debera comenzar y
continuar en el terreno dentro de los seis (6) primeros meses a partir de Ia inscripcion del contrato en el Registro de Hidrocarburos, inscripcion
que tendra que realizarse dentro de los treinta (30) dias de suscrito el contrato. El periodo de explotacion del petréleo crudo, en todo tipo de
contrato, podra durar hasta veinte (20) afios prorrogables por PETROECUADOR, de acuerdo a o que se establezca en el plan de desarrollo del
At 23 areay siempre que convenga a los intereses del Estado. Para todo tipo de contrato relativo a la exploracion y explotacion de gas natural, se v
Decreto Supremo 2967, Codificacion de la Ley de 15/11/1978 " estableceran los términos y las condiciones técnicas y econémicas de acuerdo a lo previsto en esta Ley en lo que fuere aplicable. El periodo de

Hidrocarburos (Registro Oficial 711) exploracién podra durar hasta cuatro (4) afios, prorrogable hasta por dos (2) afios més previa justificacion de la contratista y autorizacion de
PETROECUADOR. Posterior al periodo de exploracion y antes de iniciar el periodo de explotacion, la contratista tendra derecho a un periodo de
desarrollo del mercado y de construccion de la infraestructura necesarios para el efecto, cuya duracion sera de cinco (5) afios prorrogables de
acuerdo a los intereses del Estado, a fin de que la contratista, por si sola 0 mediante asociacin con terceros, comercialice el gas natural

1 norindn do fin dlo actne enntratne nodré dirar hacta vainta v sinen (95) aRne e DETEAEC1ANAG o

Ley de hidrocarburos

En todos los contratos se exigira un programa exploratorio, el mismo que se ejecutara en la forma que acuerden las partes. Los contratistas 0
A 25 asociados lievarén a cabo las actividades relativas a |a exploracion del drea contratada por medio de investigaciones geologicas, geofisicas, v
de pozos y otras aceptadas por la industria petrolera para la exploracion, con el fin de investigar totalmente
el 4rea y evaluar las trampas o 4

PETROECUADUR Y105 0 aOCTaos, e Y L3 T TETACTON, e TANSponeE y &
comercializacion, estén obligados, en cuanto les corresponda, a o siguiente: a) Emplear en el plazo de seis meses de iniciadas las operaciones,
b) Someter a la aprobacion del Ministerio del Ramo los planes de 6n y desarrollo de o de otras

antes de iniciar su ejecucion; c) Suministrar al Ministerio del Ramo, trimestralmente o cuando lo solicite, informes sobre todos los trabajos
topogréficos, geologicos, geofisicos, de perforacion, de produccion, de evaluacion y estimacion de reservas, y demés actividades acompafiando
Art. 31 os planos y d) al Ministerio del Ramo cuando se lo requiera, datos econmicos relativos a cualquier
aspecto de la 6n, de la y de otras o y sobre los costos de tales operaciones; €) Emplear
maquinaria moderna y eficiente, ) Sujetarse a las normas de calidad y a las especificaciones de los productos, seftaladas por el Ministerio del
Ramo; g) Franquear al uso publico segan lo requiera el Ministerio del Ramo, las vias de comunicacion, aeropuertos, puertos maritimos y
fluviales, que construyeren; ) Presentar dentro de [0s res primeros afos del priodo de exploracion, el mosaico aerofotogramétrico de fa zona

El Estado autoriza, de acuerdo con las formas contractuales previstas en esta Ley, la explotacin de petréleo crudo o de gas natural libre; por lo
tanto, los contratistas o asociados, tienen derecho solamente sobre el petréleo crudo o el gas natural libre que les corresponda segun dichos
contratos. Los contratistas que celebraren contratos para la exploracion y explotaci6n de hidrocarburos, podran suscribir contratos adicionales
para la explotacion de gas natural libre si encontraren en el area del contrato Asu vez, los

Art. 32 que celebraren contratos para la exploracion y explotacion de gas natural libre, podrén suscribir contratos adicionales para la explotacion de v
petréleo crudo si encontraren, en el area del contrato, La de de
petr6leos pesados menores de quince grados API, debido a las técnicas especiales que se requieren para su exploracion, extraccion y
transformacion en el sitio, a los subproductos minerales que originan y a las industrias conexas a que da lugar, sera objeto de una planificacion
econémica integral a cargo del Ministerio del Ramo. Esta clase de explotacion estaré exenta del pago del valor equivalente a las regalias

El gas natural que se obtenga en la explotacion de yacimientos petroliferos pertenece al Estado, y s6lo podra ser utilizado por los contratistas o
Art. 34 asociados en las cantidades que sean necesarias para operaciones de explotacion y transporte, o para reinyeccion a yacimientos, previa
autorizacién del Ministerio del Ramo

Los depdsitos superficiales de asfalto y de tierras impregnadas de hidrocarburos son de propiedad del Estado, y su explotacion esta sujeta a la
Ley de Exploraci6n y Explotacién de Asfaltos

Art. 40

Las sustancias que se asociadas a los y que sean podrén ser y v
explotadas s6lo por PETROECUADOR, en cualesquiera de las formas contempladas en esta Ley

Art. 41

El Estado y PETROECUADOR |endrén preierenma para el transporte de sus hidrocarburos por los oleoductos y gasoductos de su propiedad,
pagando las tarifas con los de las empresas productoras. Los términos y condiciones para el
transporte de hidrocarburos por ductos prmclpa\es prlvados se estableceran, exclusivamente, mediante convenios celebrados entre operadoras y
usuarios, s que tendrén derecho priortario de acceso para el ransporte por dichos ductos, de los volimenes de hidrocarburos contratados por v
cada uno ellos, incluyendo la participacion del Estado en los contratos de y en iguales términos y

condiciones. De haber capacidad excedente a la comprometida en dichos convenios, la operadora debera ofrecerla al mercado, en términos y
condiciones, similares para todos los posibles interesados, teniendo el Estado, derecho preferente para contratar esta capacidad excedente en
los términos y condiciones ofertados.

Art. 64

La declaracion de caducidad de un contrato implica la inmediata devolucion al Estado de las areas contratadas, y la entrega de todos los equipos,
maguinarias, y otros elementos de 6n 0 de 6 o de transporte, sin costo alguno para v
PETROECUADOR, y ademés, la pérdida automatica de las cauciones y garantias rendidas segun la Ley y el contrato, las cuales quedaran en
favor del Estado.

Art. 75

Ningn funcionario ni empleado del Estado, sea que perciba sueldo fijo u honorarios, podra recibir emolumento alguno de las empresas
sean éstas asociadas 0 de servicios. El i imiento de esta icion sera causa para la v
cancelacion de su cargo, sin perjuicio de la devolucion de tales emolumentos, cuyo valor la empresa comprometida debera transferi al Ministerio

del Ramo.

Art. 80

Ninguna persona podra eliminar hacia el aire, el suelo o las aguas, los residuos sdlidos, liquidos o gaseosos, sin previo tratamiento que los|
conviertan en inofensivos para la salud. v
Los reglamentos y disposiciones sobre molestias piblicas, tales como, ruidos, olores desagradables, humos, gases toxicos, polvo atmosférico,
y otras, seran por la autoridad de salud.

Nadie podra descargar, directa o indirectamente, sustancias nocivas o indeseables en forma tal, que puedan contaminar o afectar la calidad v
sanitaria del agua y obstruir, total o las vias de

(Reformado por la Disposicion General Primera de la Ley 99-37, R.0. 245, 30-VII-99).- Ser sancionada con multa de diez a quince salarios|
minimos vitales, la infraccion a lo dispuesto en cualquiera de los articulos siguientes: 12, 17.

Penas para los funcionarios publlccs que actuando por si mismo o como miembro de un cuerpo colegiado autorice o permita contra derecho)
que causen la 6n o dafien bienes pertenecientes al Patrimonio Cultural de la Nacién

12

Cadigo de la Salud Decreto Supremo No. 188 R.O. No. 158 8-feb-1971
17

AN

Art. 415-B

(Reformado por el Art. 16 de la Ley 2001-47, R.O. 422, 28-1X-2001 y por el Art. 121 de la Ley 2002-75, R.O. 635, 7-VIII-2002).- El que|
envenenare o infectare, dolosamente, aguas potables, o sustancias alimenticias o medicinales destinadas al uso publico o al consumo de la} v

433 p .
colectividad, serd reprimido, por el solo acto del envenenamiento o infeccion,

Cédigo Penal Suplemento del Registro Oficial 147 1971 _ _
Quien fuera de los casos permitidos por la ley produzca, introduzca, deposite, comercialice tenga en posesién o use desechos t6xicos peligrosos,|

At 437-A sustancias radiactivas u otras similares....que afecten a la salud humana o degraden y contaminen el ambiente, sern sancionados con prisin v
de dos a cuatro afios.

El que infringiere las normas sobre proteccion del ambiente, vertiendo residuos de cualquier naturaleza por encima de los limites fijados de}
conformidad con la ley, si tal accion causare o pudiere causar perjuicio o alteraciones a la flora, fauna, el potencial genético, los recursos| v
hidrobiolgios o la biodiversidad, seré reprimido con prision de uno a tres afios, si el hecho no constituye un delito més severamente reprimido.

Art. 437-B

Todo el capitulo de la Prevencion de los riesgos, de las medidas de seguridad e higiene, de los puestos de auxilio, y de la disminucion de la|

Cédigo del trabajo Registro Oficial 162 29-Sep-1997 Titulo IV, Capitulo V| - iad para el trabaio
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Texto Unificado de Legislacion Secundaria

Expedicion del texto unificado, derogacion de algunas dispocisiones, Las normas técnicas ambientales contenidas en los Anexos seran| v
del Ministerio del Ambiente

-dic-: lal
Decreto 3399 (Registro Oficial 725 16-dic-2002 als maificadas y expecidas por Acuerdo Ministel

Vigencia y aplicabilidad del texto unificado
de legislacién secundaria del ministerio de | Decreto 3516 (Registro Oficial Edicién Especial 2) 31-mar-2003 lal4 Vigencia y aplicabilidad del texto unificado de legislacion secundaria del ministerio del ambiente v
ambiente
exto Unificado de Legislacion Secundaria

del Ministerio del Ambiente Titulo D to 3516 (R tro Oficial Edicion E: | 2) 31-mar-2003 1 Politi Ba Ambientale v
Preliminar DE LAS POLITICAS BASICAS | Pecreto 3516 (Registro Oficil Edicien Especial 2 oliticas Basicas Ambientales

AMBIENTALES DEL ECUADOR

Coordinaci6n a través de la autoridad ambiental de aplicacion responsable:  Dado que un proceso de evaluacion de impactos ambientales es
una tarea interdisciplinaria que por lo general involucra estudios ya andlisis sobre variados recursos naturales y o aspectos ambientales, bajo )

de diferentes y sectoriales, y por ende puede involucrar a varias autoridades ambientales de}
Art. 10 aplicacion dentro de su respectivo ambito de competencias, es necesario indentificar el marco legal e institucional para cada actividad o proyectol
propuesto en los correspondientes términos de referencia para un estudio de impacto ambiental comforme lo establecido en los Art. 16 y 21 de}
este reglamento o, incluso, previo al inicio del proceso de evaluacion y aprovacion de impactoas ambientales, en este caso Gnicamnete en|
funcion de la descripcion de la actividad o proyecto propuesto.

‘Alcance o terminos de referencia.- Los [@rminos e referencia para un estudio de impacto ambiental determinaran el alcance, Ia focalizacion y 10s|
métodos y técnicas a aplicarse en la elaboracion de dicho estudio en cuanto a la profundidad y nivel de detalle de los estudios para las variables|
ambientales relevantes de los diferentes aspectos ambientales: medio fisico, medio biético, medio socio-cultural y salud publica. En ningin
momento es suficiente presentar como términos de referencia el contenido proyectado del estudio de impacto ambiental

Debe sefialar por lo tanto y en funcion de la descripcion de la actividad o proyecto propuesto, las técnicas, métodos, fuentes de informacion|
(primaria y secundaria) y demés herramientas que se emplearan para describir, estudiar y analizar

a) linea base (diagnéstico ambiental), focalizada en las variables ambientales relevantes;
b) descripcion del proyecto y andlisis de alternativas;

©) identificacion y evaluacion de impactos ambientales; y,

d) definicion del plan de manejo ambiental y su composicion (sub-planes y/o capitulos).

Art. 16

Ademés, se debe incluir un breve andlisis del marco legal e institucional en el que se inscribird el estudio de impacto ambientaly se especificaré|
la 6n del equipo que alalcancey del estudio

Los términos de referencia deben incorporar en la priorizacién de los estudios los criterios y observaciones de la comunidad, para (o cual e
promotor en coordinacion con la autoridad ambiental de aplicacion empleara los de de|
conformidad con lo establecido en el articulo 20 de este Titulo.
lE\ :alr':anre del resnectiva estudio de imnacto amhiental dehera cuhrir todas las fases del ciclo de vida de Lna Actividad 0 nrovecto nronuesto

Realizacién de un estudio de impacto ambiental - Para garantizar una adecuada y fundada prediccion, identificacion e interpretacion de 10s|
impactos ambientales de la actividad o proyecto propuesto, asi como la idoneidad técnica de las medidas de control para la gestion de sus|
impactos ambientales y riesgos, el estudio de impacto ambiental debe ser realizado por un equipo multidisciplinario que responda técnicamente all
alcance y la profundidad del estudio en funcién de los términos de referencia previamente aprobados. El promotor y/o el consultor que presenten|
los Estudios de Impacto Ambiental a los que hace referencia este Titulo son responsables por la veracidad y exactitud de sus contenidos.Un|
estudio de impacto ambiental debera contener como minimo lo siguiente, sin perjuicio de que la autoridad ambiental de aplicacion establezcal
Texto Unificado de Legislacion Secundaria normas mas detalladas mediante gufas u otros instrumentos:

del Ministerio del Ambiente Libro VI de la | Decreto 3516 (Registro Oficial Edicion Especial 2) 31-mar-2003 a) Resumen ejecutivo en un lenguaje sencillo y adecuado tanto para los funcionarios responsables de Ia toma de decisiones como para el piiblico)

Calidad Ambiental A7 engenersl: " ; )
b) Descripcion del entorno ambiental (linea base o diagndstico ambiental) de la actividad o proyecto propuesto con énfasis en las variables|

ambientales priorizadas en los respectivos términos de referencia (focalizacion);
¢) Descripcion detallada de la actividad o proyecto propuesto;
d) Analisis de alternativas para la actividad o proyecto propuesto;
€) Identificacion y evaluacion de los impactos ambientales de la actividad o proyecto propuesto;
f) Plan de manejo ambiental que contiene las medidas de mitigacion, control y compensacion de los impactos identificados, asi como el
monitoreo ambiental respectivo de acuerdo a las disposiciones del articulo 19 de este reglamento; y,

a) |Lista de log nrofesionales aiie narticinaron en la elahoracion del estidi cliivenda 1ina hreve descrincidn de su_esnecialidad v exneri
[T euumenG St - £ SEgUMIEnto ATDIETa 08 Uia SCTGad 0 Proyecto PropUeSTS TEMe por Sojets aSeqirar (ue 6 VaTanies ambienares|
relevantes y el cumplimiento de los planes de manejo contenidos en el estudio de impacto ambiental, evolucionen segin lo establecido en Ia|
documentacién que forma parte de dicho estudio y de la licencia ambiental. Ademas, el seguimiento ambiental de la actividad o proyecto)
propuesto proporciona informacion para analizar la efectividad del sub-sistema de evaluacion del impacto ambiental y de las politicas ambientales|

su continuo. EI Ambiental puede consisti de varios mecanismos:
a) interno If atico y mediante registros continuos, observaciones|
visuales, recoleccion, andlisis y evaluacién de muesiras de los recursos, asi como por evaluacion de todos los datos obtenidos, para Ia

de los de calidad ylo en los medios fisico, biotico y/o socio-cultural. Para efectos del presente Titulo el

Art 19
término monitoreo se refiere a las actividades de seguimiento ambiental realizadas por el promotor de la actividad o proyecto (monitoreo intermo)

en base de su respectivo plan de manejo ambiental, de conformidad con el articulo 17, literal f) de este Titulo. EI promotor de la actividad of
proyecto propuesto preparara y enviara a la autoridad ambiental de aplicacion correspondiente los informes y resultados del cumplimiento del
plan de manejo ambiental y demés compromisos adquiridos conforme la licencia ambiental, con la periodicidad y detalle establecidos en ella y]
con especial énfasis en la eficiencia de las medidas de mitigacién constantes en el plan de manejo ambiental

b) Control ambiental: Proceso técnico de carécter fiscalizador concurrente, realizado por la autoridad ambiental de aplicaci6n o por terceros|
contratados para el efecto y tendiente al levantamiento de datos complementarios al monitoreo interno del promotor de una actividad o proyecto;
implica la supe on y el control del del plan de manejo ambiental de toda actividad o proyecto propuesto durante su|

Analisis institucional.- Antes de iniciar el proceso de evaluacion de impactos ambientales, esto es previo  la elaboracion de la ficha ambiental of
Art21 el borrador de los términos de referencia segn el caso y funcion de la descripcion de la actividad o proyecto propuesto, el promotor identidicard|
el marco legal e institucional en el que se inscribe sus actividad o el proyecto propuesto,

At24 Realizacién de un estudio de impacto ambiental. EI EIA se realizard bajo responsabilidad del promotor y conforme al Art 17 de este reglamento y
g del

las de evaluaci6n de impactos ambientales sectoriales o seccionales.

El Estado Ecuatoriano declara como prioridad nacional la gestion integral de los residuos slidos en el pafs, como una responsabilidad]
A1t 30 compartida por toda la sociedad, que contribuya al desarrollo sustentable a través de un conjunto de politicas intersectoriales nacionales que s} v
determinan a continuacion
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AMBITO DE SALUD Y AMBIENTE.- Se establece como politicas de la gestion de residuos sélidos en el ambito de salud y ambiente las}
siguientes:

a Prevencion y minimizacion de los impactos de la gestion integral de residuos sdlidos al ambiente y a la salud, con énfasis en la adecuada)
disposicion final.

b Impulso y aplicacion de mecanismos que permitan tomar acciones de control y sancion, para quienes causen afectacion al ambiente y la|
At 31 salud, por un inadecuado manejo de los residuos sélidos. v
¢ Armonizaci6n de los criterios ambientales y sanitarios en el proceso de evaluacion de impacto ambiental y monitoreo de proyectos y servicios|
de gestion de residuos solidos.

d Desarrollo de sistemas de vigilancia epidemiologica en poblaciones y grupos de riesgo relacionados con la gestion integral de los desechos|
slidos

e Promocion de la educacién ambiental y sanitaria con preferencia a los grupos de riesgo.

AMBITO INSTITUCIONAL - Se establece como politicas de la gestion de residuos solidos en el ambito institucional las siguientes:

a. Reconocimiento de la autoridad publica en los distintos niveles de gobierno en la gestion de los residuos solidos,

b. Fomento de la transparencia en la gestion integral de los residuos solidos.

c de la 6 égica sectorial de los residuos sdlidos y de la capacidad de gestion de las instituciones, tanto en el

ambito nacional como seccional, optimizando los recursos econémicos, técnicos y humanos.

d. Definicion y asignacion de los roles especificos de cada uno de los actores del sector, en lo referente a planificacion, regulacion y control de la| v

gestion integral de los residuos solidos.

e. Modernizacion del sector mediante la

actores.

f. Fomento a la creacion de mancomunidades entre gobiernos seccionales para la gestion integral de los residuos sélidos.
X 6n y difusion del e 6 con los residuos sdlidos entre todos los actores.

h. Fomento a la participacion privada en el sector de residuos slidos.

Art. 34

de agiles y de 6n entre los

AMBITO TECNICO.- Se establece como politicas de la gestion de residuos sélidos en el &mbito técnico las siguientes:

a. Garantia de la aplicacion de los principios de 6n, reuso, 6 ion y reciclaje de los residuos solidos.
b. Manejo integral de todas las clases de residuos sdlidos en su ciclo de vida. v
c. Garantia de acceso alos servicios de aseo, a través del incremento de su cobertura y calidad.

d. Fomento a la investigacion y uso de tecnologias en el sector, que minimicen los impactos al ambiente y la salud, mediante el principiol
precautorio.

Art. 35
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Regulados Ambientales.- Son personas naturales o juridicas, de derecho publico o privado, nacionales o extranjeras, u organizaciones que a|

Capitulo 1, Seccion I, °
P cuenta propia o a través de terceros, realizan en el territorio nacional y de forma regular o accidental, cualquier actividad que tenga el potencial de} v

Art43
afectar la calidad de los recursos agua, aire o suelo como resultado de sus acciones u omisiones
Principios Generales.- Toda accion relacionada a la gestion ambiental debera planificarse y ejecutarse sobre la base de los principios del
equidad, informado_previo, representatividad validada, coordinacion, precaucion, prevencion, mitigacion 3|
Capitulo 1, Seccion I, | remediacion de impactos negativos, solidaridad, reciclaje y de desechos, de recursos| v
Art4s en general, minimizacion de desechos, uso de fas més limpias, y respeto a las|
culturas y précticas y deberan los impactos de cualquier producto,
0o, durante su ciclo de vida.
Estudio de Impacto Ambiental.- Toda obra, actividad o proyecto nuevo o o de los existentes, por

cualquier persona natural o juridica, publicas o privadas, y que pueden potencialmente causar contaminacion, debera presentar un Estudio de|
Impacto Ambiental, que incluira un plan de manejo ambiental, de acuerdo a lo establecido en el Sistema Unico de Manejo Ambiental (SUMA)
EI EIA debera demostrar que la actividad estara en cumplimiento con el presente Libro VI De la Calidad Ambiental y sus normas técnicas, previa)
ala construccion y a la puesta en funcionamiento del proyecto o inicio de la actividad

Capitulo IV, Seccion I,
Art 58

Plan de Manejo Ambiental.- El plan de manejo ambiental incluira entre otros un programa de monitoreo y seguimiento que ejecutara el
regulado, el programa 4 los aspectos impactos y paré de la 6n, a ser . la de}
estos monitoreos, la frecuencia con que debe reportarse los resultados a la entidad ambiental de control. El plan de manejo ambiental y sus
actualizaciones aprobadas tendran el mismo efecto legal para la actividad que las normas técnicas dictadas bajo el amparo del presente Libro VI
De la Calidad Ambiental.

Capitulo IV, Seccion I,
Art 59

Auditoria Ambiental de Cumplimiento.- Un aiio después de entrar en operacion la actividad a favor de la cual se aprobd el EIA, el regulado

deberé realizar una Auditorfa Ambiental de Cumplimiento con su plan de manejo ambiental y con las normativas ambientales vigentes,
particularmente del presente reglamento y sus normas técnicas. La Auditoria Ambiental de Cumplimiento con el plan de manejo ambiental y con
las normativas ambientales vigentes incluira la 6n de nuevas de la cuando las hubiese y la actualizacion del
plan de manejo ambiental de ser el caso,

Capitulo IV, Seccion I,
Art 60

Periodicidad de la Auditoria Ambiental de Cumplimiento.- En lo posterior, el regulado, debera presentar los informes de las auditorias|

partir de la aprobacion de la primera auditoria ambiental. En el caso de actividades reguladas por cuerpos normativos especiales, el reguladol
presentaré la auditoria ambiental en los plazos establecidos en esas normas, siempre y cuando no excedan los dos afios. Estas auditorias son
requisito parala obtencion y renovacion del permiso de descarga, emisiones y vertidos

Capitulo IV, Seccion I, al menos cada dos afios,
Art 61

Inspecciones.- La entidad ambiental de control podré realizar inspecciones para verificar los resultados del informe de auditorfa ambiental y la}
validez del mismo, y que el nivel de cumplimiento del plan de manejo es consistente con lo informado. Cuando la entidad ambiental de control
considere pertinente, debera solicitar, la realizacion de una nueva auditoria ambiental para verificar el cumplimiento del regulado con el plan de}
manejo ambiental y con las normativas ambientales vigentes. Esta audiitoria sera adicional a la que el regulado esté obligado a realizar, segin el v
articulo 60 o por cuerpos normativos especiales. El costo de esta AA de cumplimiento excepcional deberé ser cubierto por el regulado s6lo si de}
sus resultados se determina que se encontraba excediéndose en las emisiones, descargas o vertidos autorizados, en incumplimiento con el
presente Libro VI De la Calidad Ambiental y sus normas técnicas o con su plan de manejo ambiental

Capitulo IV, Seccién I,
Art 62

Actividades con Impacto Ambiental Acumulativo.- Las entidades ambientales de control deberan evaluar los impactos ambientales acumulativos|
que puedan producir actividades o fuentes no significativas, para lo cual deberan elaborar estudios [IM1]o monitoreos de calidad de un recurso
Las actividades no reguladas debido a que su impacto ambiental de manera individual no es facilmente advertible pero que en conjunto o en v
combinacién con otras fuentes o actividades, contribuye a crear un impacto ambiental significativo en el tiempo o en el espacio pudiendol
deteriorar Ia calidad ambiental, seran consideradas significativas y por tanto pasarén a ser actividades reguladas.

Capitulo IV, Seccién I,
At63

Incumplimiento de Cronograma.- En caso de que los cronogramas del plan de manejo ambiental no fueren cumplidos, la entidad ambiental de]

control deberd:

a) Autorizar prérrogas para el de las previstas o al plan, siempre y cuando existan las justificaciones|
y no se hubiese la situacién ambiental debido al incumplimiento del plan; 6

b) Revocar las autorizaciones administrativas otorgadas y proceder al sancionamiento respectivo debido a la contaminacion ambiental

ocasionada, y disponer la ejecucion de las medidas de remediacion necesarias.

) Iniciar las acciones civiles y penales a que haya lugar.

Capitulo IV, Seccion I,
Art 64

Capitulo IV, Secci6n I, [Acciones Administrativas.- Cuando el regulado no estuviere de acuerdo con las resoluciones de los entes reguladores, podran presentar los| v
Art 65 recursos de reposicion o revision, segin corresponda.

Capitulo 1V, Seccion I, Modificaciones al Plan de Manejo.- De existir razones técnicas suficientes, la entidad ambiental de control podra requerir al regulado, en| v
Art 66 cualquier momento, que efectué alcances, o al plan de manejo ambiental aprobado.

Informe Administrativo.- La entidad ambiental de control dentro del término de 30 dias posteriores a la presentacion por parte del regulado del
informe de auditorfa ambiental, debera emitir un informe para:

a) Aprobar el informe de auditoria ambiental y las modificaciones al plan de manejo ambiental, o

b) No aprobar el informe de auditoria ambiental y las modificaciones al plan de manejo ambiental, y en consecuencia efectuar las
recomendaciones técnicas que fueren del caso,

©) Informar que por exceso de carga administrativa o por la complejidad del estudio, atin no se ha concluido la revisién del estudio y asignar unal
fecha perentoria, que no podr exceder del término de 15 dias adicionales, para presentar el informe respectivo. v
En caso de aprobacion, el regulado debera obligarse a la aplicacion de las medidas ambientales que se encuentran incluidas en el cronogramal
de implementacion del plan de manejo ambiental modificado.

En caso de no-aprobacion, el regulado deberé corregir o ampliar el estudio ambiental y responder a las observaciones técnicas efectuadas por la}
Entidad Ambiental de Control, para lo cual debera reiniciarse el tramite de presentacion del estudio ambiental, el mismo que debera ser]
presentado en término méximo de 30 dias. Este término sélo podra ser extendido cuando la complejidad de los cambios asi lo ameriten, debiendol
para ello el requlado solicitar Ia ampliacién dentro de los 15 dias del términ inicial. En ninatin caso la ampliacién excederé de 10 dias laborables.

Capitulo IV, Seccién I,
Art 67

Silencio Administrativo.- Si una peticién o reclamo de los regulados no tiene respuesta en el término previsto en el articulo anterior o de 15 dias|
en los demés casos, ésta se entendera aprobada o resuelta en favor del peticionario. De ocurrir esto, la dependencia publica que no diol
respuesta a la peticion o reclamo, deberd investigar las razones del incumplimiento y sancionar al o los funcionarios que no actuaron a tiempo,
Capitulo IV, Secci6n I, independientemente de las acciones civiles y penales que correspondan. EI Ministerio del Ambiente deberé ser informado sobre este particular| v
Art 68 de manera inmediata.

Si por efectos de la resolucion favorable en favor del regulado, debido al silencio administrativo, hubiere consecuencias negativas para el
ambiente o el interés pubiico, la entidad ambiental de control o el Ministerio del Ambiente exigira del regulado las reformas y cambios al proyecto,
que fueren necesarios para evitar dichos efectos.

Capitulo IV, Secci6n I [Permiso de Descarga, Emisiones y Vertidos.- De verificar la entidad ambiental de control que el plan de manejo ambiental se ha cumplido con
At 69 normalidad, extendera el PERMISO DE DESCARGA emisiones y vertidos, previo el pago de los derechos fijados para el efecto.
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Dafios y Perjuicios por Infracciones Ambientales.- La aprobacién de planes de manejo ambiental y otros estudios ambientales no seré utilizadal
como prueba de descargo en incidentes o accidentes de contaminacion ambiental atribuibles a cualquier actividad, proyecto u obra. Las personas|

naturales o juridicas, publicas o privadas, que a dichas seran por el pago de los dafios y perjuicios y|
Capitulo 1V, Seccion 1, | sanciones a que haya lugar. v

A 70 Si mediante una verificacion o inspeccion realizada por la entidad ambiental de control o a través de una denuncia fundamentada técnica y|

legalmente, de acuerdo a lo establecido en el Art. 42 de la Ley de Gestion Ambiental, se conociese de la ocurrencia de un incidente o situacion|

que constituya una infraccion flagrante al presente Texto Unificado de Legislacion Ambiental, o vigentes en

el pais, mientras se investiga y sanciona el hecho, la actividad, proyecto u obra deberan suspenderse.

Informacion Falsa.- Si por medio de una inspeccién, auditoria ambiental o por cualquier otro medio la entidad ambiental de control comprobaral

Capitulo 1V, Seccion 1,{que los estudios ambientales y planes de manejo contuvieren informaciones falsas u omisiones de hechos relevantes en base a las cuales a| v
At 71 autoridad ambiental competente los aprobd, la entidad ambiental de control presentaré las acciones penales que corresponden en contra de los
presentantes de la actividad, proyecto u obra
Muestreo.- En la toma de muestras se an ademés de las en el plan de manejo ambiental del regulado)
de monitoreo) las sobre:

a) Tipo y frecuencia de muestreo;

b) Procedimientos o Métodos de muestreo;

©) Tipos de envases y procedimientos de preservacion para la muestra de acuerdo a los parametros a analizar ex situ, que deberdn hacerse en
base a las normas técnicas ecuatorianas o en su defecto a normas o estandares aceptados en el ambito internacional, debiendo existir un|
protocolo de custodia de las muestras.

Capitulo IV, Seccién
11, Art 72

Control de Calidad.- Los procedimientos de control de calidad analitica y métodos de andlisis empleados en la caracterizacion de las emisiones,
Capitulo IV, Seccién |descargas y vertidos, control de los procesos de tratamiento, monitoreo y vigilancia de la calidad del recurso, seran los indicados en las|

I, Art 73 respectivas normas técnicas ecuatorianas o en su defecto estindares aceptados en el ambito internacional. Los andlisis se realizaran en|
laboratorios acreditados. Las entidades de control utiizaran, de tenerlos, sus laboratorios,

Texto Unificado de Legislacion Secundaria Muestras y Parametros In-Situ.- Para la toma de muestras y la determinacion de parametros in situ de las descargas, emisiones y vertidos, ell
del Ministerio del Ambiente Libro VI de la ) ) . |vegulado deberé disponer de sitios adecuados para muesireo y aforo de los mismos y proporcionaré todas las facilidades y datos de utilizacion del
Decreto 3516 (Registro Oficial Edicion Especial 2) 31-mar-2003 Capitulo IV, Seccion | 2icria prima, productos quimicos y produccion, para que el personal técnico encargado del control, pueda efectuar su trabajo conforme a o

Calidad Ambiental Titulo Il Politicas I, Art 74

- " hos establecido en las normas técnicas ambientales. En toda caracterizacion de descargas, emisiones o vertidos debera constar las respectivas|
Nacionales de Residuos Sélidos

condiciones de operacin bajo las cuales fueron tomadas las muestras.

Capitulo IV, Seccién

Responsabilidad del monitoreo las labores de monitoreo y control ambiental son obligaciones del SNDGA. v
Capitulo IV, Seccion - )
o Control publico se hacen sin notificacion previa. v
11, Art 76
Inspeccion de Instalaciones del Regulado.- Las instalaciones de los regulados podrén ser visitadas en cualquier momento por parte del
Capitulo IV, Seccién |funcionarios de Ia entidad ambiental de control o quienes Ia representen, a fin de tomar muestras de sus emisiones, descargas o vertidos ¢ v
il At 77 inspeccionar Ia infraestructura de control o prevencién existente. El regulado debe garantizar una coordinacion interna para atender a las|

demandas de la entidad ambiental de control en cualquier horario.

Determinacion de Parametros de Medicion.- En el proceso de aprobacién de los estudios ambientales, la entidad ambiental de control debera

Capitulo IV, Seccién b ) .
P determinar los parametros a medir, la frecuencia y métodos de muestreo y analisis para caracterizar las emisiones, descargas y vertidos a fin del v

I, Art 78
que el regulado reporte los resultados a la Autoridad.
Informacién de Resultados de Muestreo.- Cuando la respectiva entidad ambiental de control realice un muestreo para control de una emision,
Capitulo IV, Seccion |descarga o vertido, deberd informar sobre los resultados obtenidos al regulado respectivo, conjuntamente con las observaciones técnicas que) v
1il, Art 79 hayan a lugar. Durante la toma de muestra deberé estar presente un representante del regulado o en su defecto un fedatario designado paral

este fin. El protocolo de custodia de las muestras debera estar avalizado por las partes y se empleara un laboratorio acreditado para el anlisis.

Incumplimiento de Normas Técnicas Ambientales.- Cuando mediante controles, o0 auditorias por la entidad
ambiental de control, se constate que un regulado no cumple con las normas técnicas ambientales o con su plan de manejo ambiental, la entidad v
ambiental de control adoptara las siguientes decisiones

Capitulo IV, Seccién
11, Art 80

Reporte Anual.- Es deber fundamental del regulado reportar ante la entidad ambiental de control, por lo menos una vez al afio, los resultados
de los monitoreos correspondientes a sus descargas, emisiones y vertidos de acuerdo a lo establecido en su PMA aprobado. Estos
reportes permitiran a la entidad ambiental de control verificar que el regulado se encuentra en cumplimiento o incumplimiento del presente Libro]
VI De la Calidad Ambiental y sus normas técnicas contenidas en los Anexos, asi como del plan de manejo ambiental aprobado por la entidad|
ambiental de control.

Titulo IV, Capitulo V,
Seccion I, Art 81

Capitulo IV, Secci6n |Reporte de Descargas, Emisiones y Vertidos.- Solamente una vez reportadas las descargas, emisiones y vertidos, se podra obtener el permiso
11, Art 82 de la entidad ambiental de control, para efectuar éstas en el siguiente afio.
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Capitulo IV, Seccién
I, Art

Plan de Manejo y Auditoria Ambiental de Cumplimiento.- El regulado debera contar con un plan de manejo ambiental aprobado por la entidad|
ambiental de control y realizara a sus auditorias de con las vigentes y con su plan|
de manejo ambiental acorde a lo establecido en el presente Libro VI De la Calidad Ambiental y sus normas técnicas ambientales.

Capitulo IV, Seccién
11, Art 86

Emisiones o Descargas Accidentales.- Los regulados cuyas emisiones o descargas sean tratadas en una planta o sistema de tratamiento que}
atiende a més de una fuente, estan obligados a dar aviso inmediato a la entidad encargada de la operacion de la planta y a la entidad ambiental
de control, cuando con una descarga o emisin ocasional, incidental o accidental originada por causas de fuerza mayor o casos fortuitos puedan
periudicar a su operacion. Para tales efectos, deberén contar con un Plan de Contingencias, aprobado por Ia entidad ambiental de control, quel

entre otros, los de y 6 para controlar cualquier tipo de emergencia.

Capitulo V, Seccion I,
Art 87

de de - El regulado esta obligado a informar a la entidad ambiental de control cuando se presenten|
situaciones de emergencia, accidentes o incidentes por razones de fuerza mayor que puedan generar cambios sustanciales de sus descargas,
vertidos o emisiones, con referencia a aquellas autorizadas por la entidad ambiental de control. Asi, reportara de manera inmediata, en un plazo|
no mayor a 24 horas, las siguientes situaciones:

a) Necesidad de parar en forma parcial o total un sistema de paraun que dure més de (24) horas;
b) Fallas en los sistemas de tratamiento de las emisiones, descargas o vertidos cuya reparacion requiera mas de veinticuatro (24) horas;

¢) Emergencias, incidentes o accidentes que impliquen cambios sustanciales en la calidad, cantidad o nivel de la descarga, vertido o emisi6r
d) Cuando las emisiones, descargas o vertidos contengan cantidades o de sustancias peligrosas.

Capitulo V, Seccion I,
A1t 88

Situaciones de Emergencia.- Cuando en el ambiente se produzcan descargas, vertidos o emisiones accidentales o incidentales, inclusive)
aquellas de fuerza mayor o caso fortuito, la entidad ambiental de control exigira que el regulado causante realice las acciones pertinentes paral
controlar, remediar y compensar a los afectados por los dafios que tales hayan y evaluard el del plan de}

aprobado. Sin perjuicio de las sanciones administrativas o las acciones civiles y penales a que haya lugar.

Capitulo V, Seccion I,
A1t 89

Prueba de Planes de C - Los planes de deberan ser ¥ probados peri6 através|
de simulacros. Los simulacros deberan ser documentados y sus registros estaran disponibles para la entidad ambiental de control. La falta de]
registros constituird prueba de incumplimiento de la presente disposici6n.

Capitulo V, Seccion I,
Art 90

Modificaciones al Plan de Manejo Ambiental.- Cuando se presenten de las bajo las cuales se aprobo el
Plan de Manejo Ambiental y por tanto del plan de monitoreo, de tal manera que produzca enla el regulado
deberé informar por escrito a la entidad correspondiente. La entidad ambiental de control decidira la accién que el regulado debera efectuar, la}
que deberd estar acorde con los cambios ocurridos. Entre las acciones que el regulado deberd e'fectuar se citan las siguientes;

a) Modificacion del plan de monitoreo y de los aspectos

b) Actualizacién del plan de manejo ambiental, o

©) Ejecucion inmediata de una AA.

Capitulo V, Seccion I,
Art91

Apelaciones.- EI regulado tiene derecho de apelar las decisiones en materia de prevencion y control de la contaminacion ambiental hasta la
Gltima instancia de acuerdo a lo establecido en el presente reglamento.

Capitulo V, Seccion I,
Art 92

Permiso de Descargas y Emisiones.- El permiso de descargas, emisiones =y vertidos es el insirumento adminisirativo que facuita a la actividad|
del regulado a realizar sus descargas al ambiente, siempre que éstas dentro de los en las normas
técnicas ambientales nacionales o las que se dictaren en el cantén y provmcla en el que se encuentran esas actividades.

El permiso de descarga, emisiones y vertidos serd aplicado a los cuerpos de agua, sistemas de alcantarillado, al aire y al suelo.

Capitulo V, Seccion I,
Art 93

Vigencia del Permiso.- EI permiso de descarga, emisiones y vertidos tendra una vigencia de dos (2) afios. En caso de incumplimiento a las|
normas técnicas ambientales nacionales o las que se dictaren en el cant6n y provincia en el que se encuentran esas actividades, asi como a las
disposiciones correspondientes, este permiso sera revocado o no renovado por la entidad ambiental que lo emitié

Capitulo V, Seccion I,
Art 94

Otorgamiento de Permisos.- Los permisos de descargas, emisiones y vertidos seran otorgados por la Autoridad Ambiental Nacional, o la}
institucion integrante del Sistema Nacional Descentralizado de Gestion Ambiental en su respectivo ambito de competencias sectoriales o por|
recurso natural, o la Municipalidad en cuya jurisdiccion se genera la descarga, emision o vertido, siempre que la Autoridad Ambiental Nacional
haya descentralizado hacia dicho gobierno local la competencia.

Capitulo V, Seccion I,
Art 95

Requisitos.- El regulado para la obtencion del permiso de descargas a cuerpos de agua o sistemas de alcantarillado, de emisiones al aire, y]
vertidos o descargas al suelo, seguira el siguiente procedimiento:

a) Declarar o reportar sus descargas, emisiones y vertidos;

b) Obtener la aprobacion de su Plan de Manejo Ambiental por parte de la entidad que emite el permiso;

©) Pagar la tasa bianual de descargas, emisiones y vertidos, a la municipalidad correspondiente; y,

d) Reportar el cumplimiento de las acciones establecidas en el Plan de Manejo Ambiental vigente, mediante la ejecucion de Auditorias
Ambientales de cumplimiento.

Cualquier negativa a conceder el permiso de descargas, emisiones y vertidos deberd estar basada en la falta de idoneidad técnica, social of
ambiental del plan de manejo ambiental presentado por el regulado para aprobacién, por el incumplimiento del presente Libro VI De la Calidad
Ambiental y sus normas técnicas ambientales nacionales o las que se dictaren en el canton y provincia en el que se encuentra la actividad, o por]
el delas fijadas para conceder dicho permiso.

Capitulo V, Seccion I,
A1t 98

Reporte Anual.- EI regulado que origine descargas, emisiones o vertidos hacia el ambiente, incluyendo hacia sistemas de alcantarillado, deberd|
reportar por lo menos una vez al afio las mismas ante la entidad que expide el permiso de descargas, emisiones y vertidos, paral
obtener las autorizaciones administrativas ambientales correspondientes.

Las actividades nuevas efectuaran el reporte inicial de sus emisiones, descargas y vertidos en conjunto con la primera A de cumplimiento con
las normativas ambientales vigentes y su plan de manejo ambiental que debe realizar el regulado un afio después de entrar en operacion

Capitulo V, Seccion I,
Art 99

Renovacion de Permisos.- Las solicitudes para renovacion del permiso de descargas, emisiones y vertidos para actividades que se encuentran
en cumplimiento con el presente Libro VI De la Calidad Ambiental y sus normas técnicas ambientales nacionales o las que se dictaren en el
cantén y provincia en el que se las deberan ser ante la entidad ambiental de control dentro del dltimol
trimestre del periodo de vigencia. Sucesivamente la renovacion se realizara cada dos (2) afios.
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Revocacion del Permiso.- Son causales para la revocacion o negacion a la renovacion del permiso de descargas, emisiones y vertidos, del
regulado las siguientes:

a) No informar a la autoridad ambiental de control, en el plazo méximo de 24 horas, la ocurrencia por cualquier causa, de situaciones que puedan
generar cambios sustanciales de sus descargas, vertidos o emisiones, con referencia a aquellas autorizadas por la entidad ambiental de control
La informaci6n oportuna del hecho, sin embargo, no excluye el pago de dafios y perjuicios y otras responsabilidades que haya a lugar. Aquellas|

XXIXXI03

Capitulo V, Seccién I, | notificaciones que sean recibidas posterior a las 24 horas serén justificadas por e regulado cuando por eventos de fuerza mayor no haya sido v
At 100 posible Ia notificacion en el plazo establecido ante la entidad ambiental de control: y,
b) No informar a la autoridad ambiental de control cuando se presenten de las bajo las cuales se aprobg|
el Plan de Manejo Ambiental y se otorgo el permiso de descargas, emisiones y vertidos.
¢) Incumplimiento del Plan de Manejo Ambiental y su cronograma.
d) Incumplimiento de la Ley de Gestién Ambiental, el presente Texto Unificado de Normativa Secundaria Ambiental Libro Vi De la Calidad|
Ambiental y sus normas técnicas o las regulaciones ambientales vigentes
Capitulo VII, Seccion | Monitoreo Ambiental.- EI cumplimiento de las normas de emision y descarga debera verificarse mediante el monitoreo ambiental respectivo por] ‘/
V,Art122 |parte del regulado. Sin embargo, la entidad ambiental de control realizara mediciones o monitoreas cuando lo considere necesario.
Cap":‘,’f’Aﬂ"lgzcc“’" Reporte.- La informaci6n derivada del monitoreo ambiental deberé ser reportada por el regulado a la entidad ambiental de control
Plazo para Obtener Permisos.- Cuando las entidades ambientales de control detectaren que los regulados ambientales incumplen las normas del
proteccién ambiental, asi como otras tuvieren pendiente permisos, falta de aprobacién de estudios,|
evaluaciones y otros documentos o estudios solicitados por Ia entidad ambiental de control, concedera un término perentorio de 30 dias para que|
él regulado corrja el u obtengan las permisos, estudios y evaluaciones que haya a lugar. Posteriormente Ia
entidad ambiental de control verificara el cumplimiento y efectividad de las medidas adoptadas.
Si el incumplimiento de las normas de proteccién ocasionare contaminacion o deterioro ambiental de cualquier tipo, la autoridad ambiental del
control impondra una multa que dependiendo de la gravedad de la contaminacion o deterioro ocasionados, seré fijada entre 20 y 200 salarios|
Capitulo VI, Seccion |basicos unificados, sin perjuicio de las acciones civiles a que haya lugar. Esta sancién no obstaculizaré la concesion del término de que trata el
V, Art 125 inciso anterior.
En caso de reincidencia en el incumplimiento de las normas y obligaciones ambientales, la entidad
ambiental de control procedera a suspender provisionalmente, e forma total o parcial la actividad,
proyecto u obra respectivos. Esta suspension durara mientras el regulado no cumpla con las
medidas solicitadas por a entidad ambiental de control, cuyo plazo no deberd exceder los 30 dias.
En caso de exceder este plazo, la entidad ambiental de control suspendera definitivamente los
permisos ylo revocara todas las y que obren en favor
del regulado, sin los cuales éste no podra proseguir con su actividad, proyecto u obra.
Capitulo |, Seccion |, |5 tiiciones sobre Desechos peligrosos v
Art 151
Capitulo 1, Seccién |, |Los desechos peligrosos aquellos que se y en los Listados de Desechos Peligrosos y| v
At 153 Normas Técnicas aprobados por Ia autoridad ambiental competente para [a cabal aplicacin de este reglamento
Se hallan sujetos a las disposiciones de este reglamento toda persona, natural o juridica, piblica o privada, nacional o exiranjera, que dentro del
Capitulo 1, Seccién I, |tertitorio del Ecuador participe en cualquiera de las fases y actividades de gestion de los desechos peligrasos, en los érminos de los articulos v
Art 154

precedentes.

Titulo Ill, Cap. II, Art.
155

Todo envase durante el almacenamiento temporal de desechos peligrosos debera llevar la identificacion correspondiente de acuerdo a las|
normas establecidas por las naciones unidas. La identificacion sera con marcas de tipo indeleble, legible y de un material resistente a la|
intemperie.

Los desechos peligrosos N0 deberdn ser en forma conjunta en un mismo recipiente ni en una misma area.

Titulo 1, Cap. 1I, Art
156

El generador debera llevar un libro de registro de los movimientos de entrada y salida de desechos peligrosos en su 4rea de almacenamientol
temporal, en donde se harén constar la fecha de los movimientos, su origen, cantidad y destino.

Capitulo I, Seccién |,
At 160

Todo generador de desechos peligrosos es el titular y responsable del manejo de los mismos hasta su_disposicion final, siendo su
responsabilidad:

1. Tomar medidas con el fin de minimizar al maximo la generacion de desechos peligrosos.

2. Almacenar los desechos en condiciones ambientalmente seguras, evitando su contacto con el agua y la mezcla entre aquellos que sean
incompatibles.

3. Disponer de instalaciones adecuadas para realizar el almacenamiento temporal de los desechos, con accesibilidad a los vehiculos|
recolectores.

4. Realizar la entrega de los desechos para su adecuado manejo, unicamente a las personas autorizadas para el efecto por el MA o por las|

que tengan la delegacion respectiva.
5. Inscribir su actividad y los desechos peligrosos que generan, ante la STPQP o de las 6nales que tengan la

respectiva, el cual remitira la informacion necesaria al MA.
6. Llevar en forma obligatoria un registro del origen, cantidades producidas, caracteristicas y destino de los desechos peligrosos, cualquiera seal
ésta, de los cuales realizara una declaracion en forma anual ante la Autoridad Competente; esta declaracion es Gnica para cada generador e

del ntimero de desechos y centros de produccion. La declaracion se identificara con
un ntmero exclusivo para cada generador. Esta declaracion sera juramentada y se lo realizara de
acuerdo con el formulario correspondiente, el generador se responsabiliza de la exactitud de la
informacion declarada, la cual estara sujeta a comprobacién por parte de la Autoridad Competente.
7. Identificar y caracterizar los desechos peligrosos generados, de acuerdo a la norma técnica
correspondiente.

8. Antes de entregar sus desechos peligrosos a un prestador de servicios, debera demostrar ante
la autoridad que no es posible dentro de su instalacion.

Capitulo 1, Seccion I,
Art 162

El generador debera informar de forma inmediata a la STPQP del MA, de accidentes producidos durante la generacién y manejo de los desechos
El

de esta 6 recibira la sancién prevista en este reglamento.

Capitulo I, Seccién |,

Dentro de esta etapa de la gestion, los desechos peligrosos deberan ser envasados, almacenados y etiquetados, en forma tal que no afecte la}
salud de los trabajadores y al ambiente, siguiendo para el efecto las normas técnicas pertinentes establecidas por el Instituto Ecuatoriano de}
Normalizacién (INEN) o, en su defecto por el MA en aplicacion de normas internacionales validadas para el pais.

At 163 ! "
Los envases empleados en el almacenamiento deberén ser utiizados Gnicamente para este fin y ser construidos de un material resistente,|
tomando en cuenta las i de yde de los desechos peligrosos con ciertos materiales.
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Los lugares para el almacenamiento temporal deben cumplir con las siguientes condiciones minimas
1. Ser lo suficientemente amplios para almacenar y manipular en forma segura los desechos y cumplir todo lo establecido en las normas INEN,

2. El acceso a estos locales debe ser restringido unicamente para personal autorizado provisto de todos los implementos determinados en las|
normas de seguridad industrial y contar con la identificacion correspondiente a su ingreso.

3. Poseer equipo y personal adecuado para la prevencion y control de emergencias,

4. Las instalaciones no deberan permitir el contacto con agua.

5. Sefializacion apropiada con letreros alusivos a su peligrosidad, en lugares y formas visibles.

Capitulo I, Seccién |,

Todo envase durante el almacenamiento temporal de desechos peligrosos debera llevar la identificacion correspondiente de acuerdo a las|
Capitulo I, Seccién I, [normas establecidas por las naciones unidas. La identificacion sera con marcas de tipo indeleble, legible y de un material resistente a laf
Los desechos peligrosos no deberan ser en forma conjunta en un mismo recipiente ni en una mismaj

area.

Titulo V, Capitulo |, |El generador debera llevar un libro de registro de los movimientos de entrada y salida de desechos peligrosos en su area de almacenamiento
Seccion I, At 166 | temporal, en donde se haran constar la fecha de los movimientos, su origen, cantidad y destino.

Capitulo 1, Seccion I,

At 167
El tiempo de almacenamiento va a estar en funcién de las caracteristicas y tipo de desechos de acuerdo con la norma técnica correspondiente.
Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente Libro VI de la En los casos previstos por las normas técnicas asu 6n final, los desechos peligrosos deberan recibir el
Calidad Ambiental, Titulo V Reglamento Decreto 3516 (Registro Oficial Edicién Especial 2) 31-mar-2003 Capitulo Ill, Seccién técnico y cumplir con los para de control vigentes.
para la prevencion y control de la I, Art 176 Para efectos del tratamiento, los efluentes liquidos, lodos, desechos sdlidos y gases producto de los sistemas de tratamiento de desechos|
contaminacion por desechos peligrosos peligrosos, serén considerados como peligrosos.
Los efluentes liquidos del tratamiento de desechos liquidos, sdlidos y gaseosos peligrosos, deberan cumplir con lo estipulado en la Ley de
Capitulo Ill, Seccion | Gestion Ambiental, Ley de 6n y Control de la C: 6n, en sus enlas yotras v
I, Art 177 normas que sobre este tema expida el MA.

En el reciclaje de desechos peligrosos, la separacion debera realizarse en la fuente generadora o en la planta de tratamiento, excepto en los
Capitulo 1, Seccion |, | sitios exclusivos de disposicion final,

At 178 Las Empresas generadoras de desechos peligrosos deberan clasificar sus desechos, a ser reciclados, en depdsitos identificados bajo las normas
técnicas vigentes.
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Capitulo IIl, Seccién
V, Art 182

Los métodos de disposicion final permitidos son: relleno de seguridad o confinamiento controlado, inyeccion controlada en pozos profundos e

de acuerdo al tipo de desecho peligroso, sin embargo el Ministerio de Ambiente podra autorizar otros métodos de acuerdo a lo que|
considere pertinente.

Art. 187

Las personas que manejen desechos peligrosos deberan contar con un plan de contingencia, actualizado y aprobado por el MA o autoridades|
seccionales que tengan delegacion respectiva.

Titulo 1V, Art. 189

€l generador, recolector, reciclador, ¥ quien realice y 6n final de desechos peligrosos, deberal
estar cubierto por una péliza de seguro que cubra accidentes y dafios contra terceros.

Seccion II. Art 192

La persona que maneje desechos peligrosos en cantidades que superen las establecidas en la norma técnica correspondiente en cualquiera de}
sus fases, debera registrarse en obtener la licencia ambiental antes indicados

Capitulo IV, Seccién I,
At 196

Se prohibe el vertido de desechos peligrosos en sitios no determinados y autorizados por parte del MA o por las autoridades seccionales que]
tengan la delegacion respectiva o que no cumplan con las normas técnicas y el tratamiento dispuesto en este instrumento,
Igualmente, queda prohibido la mezcla de desechos peligrosos con no peligrosos para fines de dilusion.

Capitulo IV, Seccion I,
Art 197

Las personas que manejen desechos peligrosos en cualquiera de sus etapas, deberan contar con un plan de contingencia en caso de|
accidentes, el cual deberé estar permanentemente actualizado y sera aprobado por el MA o por las autoridades seccionales que|
tengan la delegacion respectiva.

Art199

Las operaciones de tratamiento y disposicion final de desechos peligrosos se sujetaran alas normas técnicas aprobadas por el MA,

Capitulo IIl, Seccién
11, Art 208

Los .y las personas que realicen tratamiento y disposicion final de los desechos
peligrosos, se aseguraran que sus empleados encargados del manejo de los desechos peligrosos tengan el entrenamiento necesario y cuenten
con el equipo apropiado, con el fin de garantizar su salud.

XXIXXI03

Capitulo IV, Seccion |Las operaciones de tratamiento y disposicion final de desechos peligrosos se sujetaran a las normas técnicas aprobadas por el MA. Cualquier, v
111, Art 209 otra tecnologfa o procedimiento de eliminacién de desechos peligrosos . deberdn ser por el MA
£l MA no permitira la exportacion de desechos peligrosos, en los siguientes casos:
1. Si los desechos pueden ser reciclados o reusados dentro del pais en condiciones ambientales seguras para estos casos
2. Si los desechos peligrosos pueden tener una disposicion final técnicamente adecuada en el pais.
Capitulo IV, Seccién |3. Cuando se pretenda realizar la exportacion a lugares més alla de los sesenta grados latitud sur. /
11, Art 214 4. Paralos estados que dentro de su legislacion han prohibido la importacin de desechos peligrosos.
5. Cuando la exportacion se realice a estados que no puedan demostrar que realizaran un adecuado manejo de los desechos.
6. Hacia estados que no sean parte del Convenio de Basilea, a menos que exista un convenio bilateral o multiateral con esos estados.
7. Cuando las condiciones de su transporte a través del territorio nacional, impliquen riesgos inaceptables.
El MA permitira la exportacion de desechos peligrosos cuando no se incurra en las situaciones previstas en el articulo anterior y se cumplan las
siguientes condiciones:
1. Que el exportador haya obtenido la licencia ambiental del MA.
Capitulo IV, Seccion |2. Que el envasado, la identificacion y Ia transportacion se realicen de conformidad con lo establecido en las reglas, normas y practicas| v
1l Art 215 internacionales.
3. Que la autoridad ambiental del pais importador, haya aprobado la importacion.
4. Que el exportador cuente con el seguro correspondiente que cubra dafios y perjuicios que pudiera ocasionar al ambiente o a personas|
naturales y juridicas.
Las conductas que infrinjan las disposiciones de este reglamento, seran juzgadas y sancionadas en primera instancia por los Comisarios de}
Salud o, en caso de haber la delegacion expresa del MA, por los Comisarios Municipales. En todo caso, la segunda y dltima instancia la asumira}
la maxima autoridad del MA. EI procedimiento de juzgamiento sera el previsto en el Capitulo II, del Libro Iil del Codigo de la Salud, si la infraccion
Capitulo V, Seccion I, | constituye un delito contra el ambiente estas seran juzgadas de acuerdo a lo establecido en el Cédigo Penal. v
Art 220 Para el juzgamiento de las infracciones, se solicitara al MA el dictamen técnico del caso, se considerara no solo el dafio propiamente verificado,
sino incluso el riesgo inminente. Para determinar la responsabilidad de los infractores, se buscara establecer la relacion directa y objetiva de}
éstos con el efecto provocado, mientras que las circunstancias de indole subjetiva o de fuerza mayor o caso fortuito que hayan intervenido paral
cometer el daio o riesgo solo serviran como atenuantes al momento de imponer la sancion correspondiente.
Art 230 Definiciones sobre Productos Quimicos v
De las normas técnicas a cumplirse.- Toda persona natural o juridica que se dedique a la gestion total o parcial de productos quimicos|
Art 243 peligrosos, debera ejecutar sus actividades especificas de acuerdo a las normas técnicas emitidas por el Comité Nacional y por el INEN, asi v
como a las normas internacionales legalmente aceptadas.
De la proteccion del personal.- Toda persona natural o juridica que se dedique a la gestion total o parcial de productos quimicos peligrosos,
Att. 244 debera proporcionar a los trabajadores que entren en contacto con estos productos, el equipo de proteccion personal y colectiva necesario y|
suficiente para la labor a realizar, asi como también la capacitacion del uso seguro y eficiente de productos quimicos peligrosos.
At 245 Del etiquetado.- Las etiquetas de los envases de productos quimicos peligrosos deben contener la informacion indispensable para guir]
claramente la seguridad personal y ambiental de su gestion, enmarcandose en las normas elaboradas por el INEN
De las hojas de datos de seguridad.- Toda persona que importe, formule, fabrique, transporte, almacene y comercialice productos quimicos
At 246 peligrosos, deberd entregar alos usuarios junto con el producto, las respeciivas hojas de datos de seguridad en idioma castellano, en las cuales|
debera aparecer la informacion para su gestion segura incluyendo los riesgos y las medidas de mitigacion en caso de accidentes. El formato)
unificado de las hojas de datos de seguridad sera establecido por el Comité Nacional.
Del reenvase.- Los Productos Quimicos Peligrosos pueden ser por y inscritos, para lo cual
A 247 deberdn sujetarse a los requisitos técnicos correspondientes, de acuerdo con las caracteristicas de peligrosidad y toxicidad de cada producto.
Estos requisitos técnicos seran emitidos por el Comité Nacional. En ningun caso los envases que hayan contenido Productos Quimicos
Peligrosos pueden ser usados para envasar productos de uso y consumo humano y animal.
Del reciclaje.- Todos los usuarios de productos quimicos peligrosos, especialmente del sector industrial, deberan utilizar técnicas ambientalmentel
Art. 248 adecuadas que promuevan el reciclaje de los desechos y por tanto disminuyan la contaminacién. El Comité Nacional y la Secretaria Técnical

buscaran informaci6n sobre las tecnologias en esta materia y promoveran su difusion y aplicacion
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De la eliminacion de desechos o remanentes.- Todas las personas que intervengan en cualesquiera de las fases de la gestion de productos
quimicos peligrosos, estan obligadas a minimizar la produccion de desechos o remanentes y a responsabilizarse por el manejo adecuado del

Texto Unificado de Legislacion Secundaria Art. 249 éstos, de tal forma que no contaminen el ambiente. Los envases vacios seran considerados como desechos y deberan ser manejados|
del Ministerio del Ambiente Libro VI de la técnicamente. En caso probado de no existir e dos para la 6n final de desechos o remanentes, éstos|
Calidad Ambiental, Titulo VI Régimen Decreto 3516 (Registro Oficial Edicién Especial 2) 31-mar-2003 deberan ser devueltos a los proveedores y podran ser reexportados de acuerdo con las normas internacionales aplicables.

nacional para la gestién de productos
quimicos peligrosos

Constituyen infracciones al presente Texto Unificado de Legislacion Secundaria Ambiental las indicadas a continuacion:
a) Dedicarse a la gestion total o parcial de productos quimicos, si éstos no estan registrados en la lista del Comité Nacional para la Gestion de]
Productos Quimicos Peligrosos;

b) Dedicarse a la gestion total o parcial de productos quimicos, si la persona natural o juridica no esta inscrita en la Secretaria Técnica del
Comité Nacional para la Gestion de Productos Quimicos Peligrosos;

¢) Dedicarse a la gestion total o parcial de productos quimicos los por el Comité Nacional para la|
Gesti6n de Productos Quimicos;

d) Proporcionar informacion falsa en el registro de un producto quimico o en las hojas de seguridad;

At 253 No alos empleados o que estén en contacto con productos quimicos, el equipo de proteccion personal
o colectiva adecuado para la labor a realizar, asi como de la capacitacién del uso seguro y eficiente de productos quimicos, en concordancia con|
o establecido en el Cédigo del Trabajo;
f) Comercializar productos quimicos en envases cuyas etiquetas no dispongan de la informacion
indispensable para guiar la seguridad de su gestion y no cumplan con las normas elaboradas por el
INEN;
g) No entregar alos usuarios de productos quimicos las respectivas hojas de seguridad de los
productos, en castellano, seg(in lo establecido en el Art. 19; y,
h) Utilizar o permitir que se utilicen envases que hayan contenido productos quimicos para reenvasar
productos de uso y consumo humano, animal o vegetal
Las personas naturales o juridicas que incurran en las infracciones sefialadas en el articulo anterior, seran sancionadas de la siguiente manera:
a) Las infracciones tipificadas en los literales a), b), c), €) y h) del Art. 243 seran sancionadas de acuerdo al Cédigo Penal, Ley Forestal y de Vidal
Silvestre, Ley de Gestion Ambiental y las demés normas legales respectivas;

A 254 b) La infraccion tipificada en el literal d) del Art. 243 ocasionara la negacion definitiva del registro, dejando constancia en las lstas de la|
Secretaria Técnica.
En el caso de las infracciones tipificadas en los literales a), b), c), e) y d) del Art. 243, ocasionara ademas, la anulacién definitiva del registro de Ia|
persona natural o juridica responsable.
Estas sanciones seran cumplidas sin perjuicio de las acciones civiles, penales y administrativas correspondientes.

4112 Tabla 1 que indica los es maximos permisibles para aguas de consumo humano y uso doméstico.

4113 TABLA 2, que indicalos limites maxil permisibles para aguas de consumo humano y uso doméstico que|

unicamente requieran desinfeccion.

El regulado debera mantener un registro de los efluentes generados, indicando el caudal del efluente, frecuencia de descarga, tratamiento)
4211 aplicado a los efluentes, andlisis de laboratorio y la disposicién de los mismos, identificando el cuerpo receptor.
Es mandatorio que el caudal reportado de los efluentes generados sea respaldado con datos de produccion.

En las tablas # 11, 12 y 13 de la presente norma, se establecen los parametros de descarga hacia el sistema de

alcantarillado y cuerpos de agua (dulce y marina), los valores de los limites méa permisibles, corresponden a|

4212

4213 Se prohibe la utilizacion de cualquier tipo de agua, con el propdsito de diluir los efluentes liquidos no tratados, v

Las aguas residuales que no cumplan previamente a su descarga, con los parametros establecidos de descarga en esta Norma, deberan ser]
tratadas mediante tratamiento convencional, sea cual fuere su origen: pablico o privado. Por lo tanto, los sistemas de tratamiento deben ser]
modulares para evitar Ia falta absoluta de tratamiento de las aguas residuales en caso de paralizacion de una de las unidades, por falla of
mantenimiento.

4216

Los sistemas de drenaje para las aguas domeésticas, industriales y pluviales que se generen en una industria, deberan encontrarse separadas en|

42.1.9
sus respectivos sistemas o colectores.

Se prohibe descargar sustancias o desechos peligrosos (liquidos-solid Glidos) fuera de los esta permitidos, hacia el cuerpo) v

42.1.10 receptor, sistema de alcantarillado y sistema de aguas lluvias.

42112 Se prohibe la infiltracion al suelo, de efluentes industriales tratados y no tratados, sin permiso de la Entidad Ambiental de Control

El regulado debera disponer de sitios adecuados para caracterizacion y aforo de sus efluentes y proporcionarén todas las facilidades para que el
personal técnico encargado del control pueda efectuar su trabajo de la mejor manera posible.

A la salida de las descargas de los efluentes no tratados y de los tratados, deberan existir sistemas apropiados, ubicados para medicion de|

caudales. Para la medicion del caudal en canales o tuberias se usaran vertederos rectangulares o triangulares, medidor Parshall u otros

Texto Unificado de Legislacion Secundaria 42.1.14 aprobados por la Entidad Ambiental de Control. La tuberia o canal de conducci6n y descarga de los efluentes, debera ser conectada con un

del Ministerio del Ambiente Libro VI de la tanque de disipacion de energia y acumulacién de liquido, el cual se ubicara en un lugar nivelado y libre de perturbaciones, antes de llegar al

Calidad Ambiental. Norma de calidad Decreto 3516 (Registro Oficial Edicién Especial 2) 31-mar-2003 vertedero. El vertedero debera estar nivelado en sentido perpendicular al fondo del canal y sus caracteristicas dependeran del tipo de vertedero y|

ambientaly de descarga de efluentes: del ancho del canal o tanque de aproximacion.

Recurso Agua Anexo 1. Se prohibe toda descarga de residuos liquidos a las vias puiblicas, canales de riego y drenaje o sistemas de recoleccion de aguas lluvias y aguas|

dneas. La Entidad Ambiental de Control, de manera provisional mientras no exista sistema de alcantarillado certificado por el proveedor|
4215 del servicio de alcantarillado sanitario y tratamiento e informe favorable de ésta entidad para esa descarga, podra permitir la descarga de aguas v
residuales a sistemas de recoleccion de aguas lluvias, por excepcion, siempre que estas cumplan con las normas de descarga a cuerpos de}
agua.
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Las aguas residuales que no cumplan previamente a su descarga, con los pardmetros establecidos de descarga en esta Norma, deberan ser|
tratadas mediante tratamiento convencional, sea cual fuere su origen: pablico o privado. Por lo tanto, los sistemas de tratamiento deben ser]

4216 "
modulares para evitar la falta absoluta de tratamiento de las aguas residuales en caso de paralizacién de una de las unidades, por falla of
mantenimiento.
Los regulados que amplien o su 6 an la 6n entregada a la Entidad de Control de manera inmediata, y|
42118 seran considerados como regulados nuevos con respecto al control de las descargas que correspondan al grado de ampliacion y deberan obtener|
las

Se prohibe descargar en un sistema publico de alcantarillado, cualquier sustancia que pudiera bloguear los colectores o sus accesorios, formar]
vapores 0 gases toxicos, explosivos o de mal olor, o que pudiera deteriorar los materiales de construccion en forma significativa. Esto incluye las|
siguientes sustancias y materiales, entre otros:

a) Fragmentos de piedra, cenizas, vidrios, arenas, basuras, fibras, fragmentos de cuero, texiles, etc. (los sdlidos no deben ser descargados ni
4221 aln después de haber sido triturados). v
b) Resinas sintéticas, plasticos, cemento, hidréxido de calcio.

¢) Residuos de malta, levadura, latex, bitumen, alquitran y sus emulsiones de aceite, residuos liquidos que tienden a endurecerse.
d) Gasolina, petrdleo, aceites vegetales y animales, hidrocarburos clorados, cidos, y alcalis

€) Fosgeno, cianuro, acido hidrazoico y sus sales, carburos que forman acetileno, sustancias comprobadamente toxicas.

Se prohibe todo tipo de descarga en
a) Las cabeceras de las fuentes de agua.
b) Aguas arriba de la captacion para agua potable de empresas o juntas administradoras, en la extensin que determinara el CNRH, Consejo) v

4232
Provincial o Municipio Local y,
¢) Todos aquellos cuerpos de agua que el Municipio Local, Ministerio del Ambiente, CNRH o Consejo Provincial declaren total o parcialmente|
protegidos.
Los regulados que exploren, exploten, refinen, procesen, o o sustancias
4233 susceptibles de contaminar cuerpos de agua deberan contar y aplicar un plan de contingencia para la prevencién y control de derrames, el
cual debera ser aprobado y verificado por la Entidad Ambiental de Control
4237 Toda descarga a un cuerpo de agua dulce, deberéa cumplir con los valores establecidos a continuacion (ver tabla 12).
42312 Se prohibe verter desechos sdlidos, tales como: basuras, animales muertos, mobiliario, entre otros, y liquidos contaminados hacia cualquier] v

cuerpo de agua y cauce de aguas estacionales secas o no.

Prevencién de la contaminacion del recurso suelo
411 La prevencion de la contaminacion al recurso suelo se fundamenta en las buenas practicas de manejo e ingenieria aplicada a cada uno de los v
procesos productivos. Se evitara trasladar el problema de contaminacion de los recursos agua y aire al recurso suelo,

Sobre las actividades generadoras de desechos sdlidos no peligrosos
Toda actividad productiva que genere desechos sdidos no peligrosos, debera implementar una politica de reciclaje o reuso de los
desechos. Si el reciclaje o reuso no es viable, los desechos deberan ser dispuestos de manera ambientalmente aceptable.

4111 Las industrias y proveedores de servicios deben llevar un registro de los desechos generados, indicando volumen y sitio de disposicion de los
mismos. Por ningdn motivo se permite la disposicin de desechos en areas no aprobadas para el efecto por parte de la entidad ambiental de]
control.

Sobre las actividades que generen desechos peligrosos

ii1s Los desechos considerados peligrosos generados en las diversas actividades industriales, comerciales agricolas o de servicio, deberan s
devueltos a sus quienes se én de efectuar la 6n final del desecho mediante métodos de eliminacion establecidos
en las normas técnicas v expedidas para el efecto

Sobre el manejo, almacenamiento y disposicion de residuos peligrosos
El almacenamiento, transporte y disposicion de residuos peligrosos, deberan ser manejados de acuerdo a lo establecido en las normas y]
regulaciones expedidas para el efecto,

Las personas que generan residuos peligrosos, deben llevar una bitacora mensual sobre la generacion de sus residuos peligrosos, donde sel
incluiré las caracteristicas del desecho, volumen, procedencia y disposicién final del mismo.

Se debe transportar los residuos peligrosos en los vehiculos que cuenten con todas las condiciones previstas en las normas técnicas y]
regulaciones expedidas para el efecto. Las personas que realicen esta actividad, deben contar con el permiso de la Entidad Ambiental de Control

Las éreas de almacenamiento deberan reunir como minimo, a mas de las establecidas en la Norma Técnica Ambiental para el Manejo de]
Desechos Peligrosos, con las siguientes condiciones

Estar separadas de las areas de producci6n, servicios, oficinas y de almacenamiento de materias primas o productos terminados.
Estar ubicadas en zonas donde se minimicen los riesgos por posibles emisiones, fugas, incendios,

4113 explosiones e inundaciones.

Contar con muros de contencion, y fosas de retencion para la captacion de los residuos de los lixiviados

Los lixiviados deberén ser recogidos y tratados para volverlos inocuos. Por ningin motivo deberan

ser vertidos o descargados sobre el suelo sin previo tratamiento y aprobacion de la entidad ambiental

de control.

Los pisos deberan contar con trincheras o canaletas que conduzcan los derrames alas fosas de

retencion, con capacidad para contener una quinta parte de lo almacenado.

Contar con pasillos lo suficientemente amplios, que permitan el transito de montacargas mecanicos,

electrénicos 0 manuales, asf como el movimiento de los grupos de seguridad y bomberos en casos

de emergencia.

Contar con sistemas para la prevencion y respuesta a incendios

De la prohibicion de descargas, infitracion o inyeccion de efiuentes en el suelo y subsuelo

4116 Se prohibe la descarga, infitracion o inyecci6n en el suelo o en el subsuelo de efluentes tratados o no, que alteren la calidad del recurso. Sel v
: exceptiia de lo dispuesto en este articulo las actividades de inyeccin asociadas a la 6ny 6n de . estas
deberan adoptar los existentes en los y normas iferas vigentes en el pais.
Las organizaciones pblicas o privadas dedicadas a la comercializacion, almacenamiento ylo produccion de quimicos, hidroelectricidad,
4121 6ny 6 ifera, minera, y agricola, tomaran todas la medidas pertinentes a fin de que el uso de su materia prima,|
insumos y/o descargas de sus sistemas de 6n ylo no causen dafios fisicos, quimicos o biologicos a los suelos.
Las sustancias quimicas e deberan manejarse de manera té apropiada, tal como lo
4123 establece las del sector if y la Norma Técnica Ecuatoriana INEN 2266, referente al Transporte,

Almacenamiento y Manejo de Productos Quimicos Peligrosos, o la que la reemplace.
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4124

Los talleres mecanicos y lubricadoras, y cualquier actividad industrial, comercial o de servicio que demro de sus operaciones manejen y utilicen|
hidrocarburos de petréleo o sus derivados, deberan realizar sus en areas y por ningdn motivol
deberan verter los residuos aceitosos o disponer los recipientes, piezas o partes que hallan estado en P contacto con estas sustancis sabre o
suelo. Este tipo de residuos deberan ser eliminados mediante los métodos establecidos en las Normas Técnicas y Reglamentos aplicables y|
vigentes en el pais. Los aceites minerales usados y los de petroleo seran sustancias peligrosas. Los|
de aceites minerales o aceites lubricantes estan obligados a recibir los aceites usados, los cuales|
abngmonameme deberan devolverles sus clientes.

4125

Los envases vacios de plaguicidas, aceite mineral, hidrocarburos de petrdleo y sustancias peligrosas en general, no deberan ser dispuestos
sobre la superficie del suelo o con la basura comun. Los y de aceite mineral, de}
petréleo y sustancias peligrosas en general estan obligados a minimizar la generacion de envases vacios, asf como de sus residuos, y son
responsables por el manejo técnico adecuado de éstos, de tal forma que no contaminen el ambiente. Los envases vacios de plaguicidas, aceites|
usados y sustancias peligrosas seran considerados como residuos peligrosos y deberan ser eliminados mediante métodos establecidos en las
Normas y Reglamentos expediidos para el efecto. Los productores o comercializadores estan obligados a recibir los envases que obligatoriamente]
deberan devolver sus clientes.

4131

Los causantes por accion u omision de contaminacion al recurso suelo, a causa de derrames, vertidos, fugas, almacenamiento o abandono de}
productos o desechos peligrosos, infecciosos o hidrocarburiferos, deberén proceder a Ia remediacion de la zona afectada, considerando para el
efecto los criterios de de suelos que se en la presente norma.

4132

La entidad ambiental de control exigira al causante la remediacién del sitio contaminado y el monitoreo de las acciones de remediacién, hastal
alcanzar los objetivos o valores de remediacion establecidos en la presente norma.

4133

Ante la inaplicabilidad para el caso especifico de algin parametro establecido en la presente norma o ante la

ausencia en la norma de un parametro relevante para el suelo bajo estudio, la Entidad Ambiental de Control

adoptara el siguiente criterio de evaluacion: El requlado debera establecer los valores de fondo o de referencia dell

Darémetro de in(erés presente en el suelo El requlado determinard la concemraclon presente o actual del parametro

que el valor de fondo para el suelo denota contaminacién que egulere atenclon inmediata por g e de I_a Entidad

Ambiental de Control. (Ver tabla 1). El procedimiento descrito serd coordinado y supervisado por la entidad
ambiental de control.

presente sea menor o iqual a 1,5 que el val valor de 1ondo.

Tabla 1
Factores Indicativos de Con(aminacién

inmediatas fuera del area b: es(udlo que se consldere como no afectada por contaminacion local. En el caso de

ausencia total de valores de fondo de las dreas ir i fuera del area baio estudio. se podra obtener estos

4134

No serén como éreas o aquellas en las que sus suelos presenten por causas naturales y en formal
habitual alto contenido de sales solubles, de sodio, de elementos toxicos para la flora, fauna, ecosistemas y sus interrelaciones, de baja fertilidad|
quimica nativa, capa de agua alta o suspendida que anule o disminuya muy notoriamente el crecimiento radicular de las plantas, que requieran
riego constante o de desmonte o

4135

Cuando por cualquier causa se produzcan derrames, infiltraciones, descargas o vertidos de residuos o productos peligrosos de forma accidental
sobre el suelo, areas protegidas o ecolégicamente sensibles, se debe dar aviso inmediato de los hechos a la Entidad Ambiental de Control; avisol
que deberé ser ratificado por escrito dentro de las 48 horas siguientes al dia en que ocurran los hechos, para que dicha dependencia esté en
posibilidad de dictar o en su caso promover ante la Entidad Ambiental de Control competente, la aplicacion de las medidas de seguridad y de}
contigencia que procedan

El aviso por escrito a que se refiere el numeral anterior debera comprender:

Identificacién, domicilio y teléfonos de los tenedores, o de los residuos o productos peligrosos de que|
se trate;

Localizacion y caracterfsticas del sitio donde ocurri6 el accidente;

Causas que motivaron el derrame, infiracion, descarga o vertido;

Descripcion precisa de las y asi como, cantidad de los residuos o sustancias peligrosas derramadas,
infiltrados, descargados o vertidos;

Acciones realizadas para la atencion del accidente;

Medidas adoptadas para la limpieza y restauracién de la zona afectada;

Se debera analizar los posibles riesgos a la salud humana y medio ambiente producto de la contaminacion;

Plan de Remediacién y monitoreo a mediano y largo plazo del sitio afectado, de ser el caso.
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Cuando un suelo se encuentre contaminado, el causante o la por la 6n, adoptara los siguientes
procedimientos de informe:

1.- Caracterizacién del Area de Influencia Directa (%)

Ubicacion Geografica del sitio

Ubicacién de las zonas aledafias

Condiciones locales de la zona:

Precipitacion y/o riego (frecuencia y nivel)

Nivel freatico de la zona

Escorrentias

Ubicaci6n de cuerpos de agua aledafios, pozos de extraccion (en uso, clausurados, en proyecto)

Clima y temperatura del ambiente

Caracterizacion del suelo:
Uso del suelo: Agricola, residencial, comercial o residencial
Topogratia y Vegetacion presente

Determinacion fisico, quimico y bioldgica del suelo:
Granulometria

Permeabilidad del suelo

Composicion quimica, fisica y biolgica del suelo

Perfiles estratigraficos del area en estudio,

Declarativa

permitiva

Prohiviti

Manc

cion y

uimiento de

Frecuencia del

guimiento

4136 (*) En derrames antiguos, la informacion permitira determinar hacia donde se ha desplazado la mancha contaminante y es posible deducir el
tiempo que tomara el alcanzar sitios poblados o fuentes subterraneas
2.- D 6n del origen de la 6
Caracteristicas de la actividad que da origen a la contaminacién:
Exploracién o explotacion de recurso.
Procesos Industriales.
Centro de Almacenamiento o transporte de productos quimicos o sustancias peligrosas.
Terminal Maritima o Terrestre.
Estacion de Transferencia, Centro de Transferencia.
Ducto, poliducto.
Rellenos sanitarios, botaderos y sistemas de tratamiento de desechos.
Otras
Planos de las instalaciones.
Estudios Previos efectuados al drea en evaluacion (estudios ambientales, mediciones del nivel freatico, composicion del suelo del area, entre)
otros).
D 6n basica del (siel es materia prima, producto, subproducto o desecho del proceso).
Localizacién de las fuentes de contaminacion (superficial o subterrénea)
Tiempo transcurrido desde el inicio de la contaminacion y de la verificacion del mismo.
3.- Diagnéstico de la contaminacion in situ
El fstica in situ nermite ohtener 6n de manera simole v ranida de I n del sueln_Dos métodos de 6 in situ
Rellenos sanitarios, botaderos y sistemas de tratamiento de desechos
Otras
Planos de las instalaciones.
Estudios Previos efectuados al area en evaluacion (estudios ambientales, mediciones del nivel freatico, composicién del suelo del area, entre|
otros)
D 6n basica del (siel es materia prima, producto, subproducto o desecho del proceso).
Localizacion de las fuentes de contaminacion (superficial o subterranea).
Tiempo transcurrido desde el inicio de la contaminacién y de la verificacién del mismo.
3.- Diagnéstico de la contaminacion in situ
El diagnéstico in situ permite obtener informacién de manera simple y rpida de la contaminacion del suelo. Dos métodos de diagnésticos in situ|
més comunes son los geoeléctricos y la gasometria, los mismos permiten detectar los niveles de concentracién de los contaminantes.
Dependiendo de la naturaleza de la contaminacion se emplearan otro tipo de métodos descritos en la literatura y aprobados por la entidad|
4.1.3.6 ambiental de control.

4.- Criterios de Toma de muestras

Determinaci6n del nimero de muestras: El nimero de muestras a colectar dependera de la
profundidad alcanzada por elflos contaminante(s) y del tiempo transcurrido desde que se ha
consumado la afectacion al recurso. Se debera tomar como minimo cinco y méximo 20 muestras,
cuando el contaminante no ha alcanzado una profundidad mayor a 80 centimetros.

Cuando la profundidad de afectacion alcance niveles superiores a los 80 centimetros, el nimero de
muestras a colectar dependera del criterio de la entidad ambiental de control y del técnico encargado
de la toma de muestras.

Seleccion del sitio y toma de muestra: Se trazaré una cuadricula extendida sobre toda el 4rea
afectada. Las lineas de la cuadricula distaran una de la otra 3 metros. Cuando la extension de la
contaminacion cubra grandes 4reas, se escogera las muestras més representativas de los nudos
de la cuadricula.
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Cuando el area contaminada sea pequena o de forma irregular, que la cuadricula con intervalos de 3,0 metros no contenga el MiNIMo de|
muestras (cinco), se tomara una de las dos opciones:

Usar una cuadricula més pequefia y proceder a recoger las muestras, o

Colectar las muestras al azar.

Las muestras deberan ser representativas y deben cubrir toda el 4rea contaminada y son de caracter simple y puntual. Los niveles del
profundidad de recoleccién de las muestras del de efectuado en el sitio y del criterio de la entidad|
ambiental de control y del técnico encargado de la toma de muestras.

Tamaio y tipo de muestra: El tamafio de la muestra deberé ser representativa, para garantizar su adecuado analisis en el laboratorio.

Como un procedimiento de aseguramiento de calidad, por cada 6 6 7 muestras, se tomara una muestra testigo, en el caso de la determinacion|
de Inorganicos T6xicos.

La seleccion del sitio de coleccién de muestras, asi como el nimero de muestras a colectar debera efectuarse con la aprobacion y|
preferentemente en la presencia de un representante de la entidad ambiental de control.

5.- Analisis de muestra

El andlisis de un suelo contaminado, permite determinar el nivel de afectacién de un suelo y la

concentracion del contaminante en el mismo. Estos andlisis seran complementarios a los

encontrados en el andlisis in situ, de esta manera se determinaré la distribucién de los

contaminantes en la zona saturada y no saturada.

Los pardmetros Fisicos a determinar en las muestras se enumeran a continuacion:

pH

humedad

Materia Orgénica (Carbono Organico)

Granulometria del suelo (tamafio de particula)

Los parametros quimicos y biolégicos a analizar deben estar relacionados con los posibles contaminantes, los mismos tendran relacién con las|
actividades industriales, comerciales o agricolas que se realizan en el area de estudio.

Ante la ausencia en la norma de un parémetro relevante para el suelo objeto de estudio, la Entidad Ambiental de Control tomara el criterio emitido
en4.133.

6.- Remediacion del Suelo Contaminado

Se deberé evaluar y adoptar el método més idéneo de remediacion, actividad que dependera de la sustancia contaminante presente y que sera|
decisoria en el momento de elegir l0s criterios técnicos para cada caso en particular.

Entre las opciones de remediacion se citan las siguientes:

Tratamientos FisicosExcavacion y remocion

de vapores

Lavado del suelo

Aireacion

Estabilizacién y solidificacion

Vitrificacién

Tratamiento Térmico (incineracion, pirélisis, desorcién térmica, destruccion térmica, etc.)

Tratamiento Quimico

sclarati
permitive

Prohiviti

Mandatoric

rificacion y

guimiento de
cumplimiento

Frecuencia del

guimiento

Tratamientos FisicosExcavacion y remocion
6n de vapores

Lavado del suelo

Aireacion

Estabilizacion y solidificacion

Vitrificacion

Tratamiento Térmico (incineracion, pirdlisis, desorci6n térmica, destruccion térmica, etc.)

Tratamiento Quimico

Neutralizacion

Extraccion con solventes

Deshalogenacion

Tratamiento quimico directo.

Tratamientos Biologicos

4137

Independiente del tratamiento que el requlado adopte, los suelos contaminados deberén alcanzar los niveles de|
concentracion establecidos en los criterios de remediacion de suelos tabla 2) en la presente Norma.

Los valores serén aplicados de acuerdo al uso de suelo donde se sitGa el area contaminad:

Criterios de Remedlaclon o] Restauraclon del Suelo Lus cmenus de Remedlaclun 0 Restauracion se establecen de|

4322

acuerdo alatablad.

XXIXXI03

Definiciones

4111

Para la aplicacion de la presente norma técnica, se definen fuentes fijas significativas y fuentes fijas no significativas, de emisiones al aire por|
|proceso de combustion

4112

Seran designadas como fuentes fijas significativas todas aquellas que utilizan combustibles fosiles sdlidos, liquidos, gaseosos, o cualquiera del
sus combinaciones, y cuya potencia calorifica (heat input) sea igual o mayor a tres millones de vatios (3 x 106 W), o, diez millones de unidades
térmicas briténicas por hora (10 x 106 BTU/N)

4113

Para las fuentes fijas que se determinen como fuentes significativas, éstas deberan demostrar cumplimiento con los|
limites maximos germisibles de emisién al aire, definidus en esta norma técnica, en sus Tablas 1y 2, 2 seqgun se|

emision estipulados en esta norma.

4121

Tabla 2

4131

Las fuentes fijas de emisiones al aire por combustion, existentes a la fecha de promulgacion de esta norma técnica, dispondran de plazos, a ser|
fijados mediante acuerdo entre el propietario u operador de la fuente fija y la Entidad Ambiental de Control, a fin de adecuar la emision de
contaminantes a niveles inferiores a los méximos permisibles. El otorgamiento de estos plazos queda supeditado, en cada caso,  los estudios y}
evaluaciones que realice la Entidad Ambiental de Control. En ningin caso estos plazos serén mayores a cinco afios, de acuerdo a o establecido)
en el reglamento.

4132

Dentro de los términos que las todas Ias fuentes fijas deberan obtener su respectivo permiso|
de funcionamiento, el cual sera renovado con la periodicidad que determine la Entidad Ambiental de Control. Esta diima queda también|
facultada para fijar las tasas que correspondan por la retribucion del servicio.
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Toda fuente fija de que una una 6n sustancial de la misma, o un cambio total o parcial de
4141 debera comunicar a la Entidad Ambiental de Control este particular. Para el caso de una fuente fija significativa, se deberal
comunicar ademés una evaluacién de las emisiones esperadas una vez que el proyecto de remodelacion o modficacién culmine.

Texto Unificado de Legislacion Secundaria Se prohibe expresamente la dilucion de las emisiones al aire desde una fuente fija con el fin de alcanzar cumplimiento con la normativa aquil

del Ministerio del Ambiente Libro VI de la 415.1 descrita. v

Calidad Ambiental. Norma de emisiones al | Decreto 3516 (Registro Oficial Edicion Especial 2) 31-mar-2003

aire desde fuentes fijas de combustion
Anexo 3

Se prohibe el uso de aceites lubricantes usados como combustible en calderas, NOMOS u otros equipos de combustion, con excepcion de que 13
fuente fija de combustion demuestre, mediante el respectivo estudio técnico, que cuenta con equipos y procesos de control de emisiones|

por esta 6n, a fin de no la calidad del aire al exterior de la fuente, e independientemente de si la fuente fija es)

ono Los planos y técnicas de la instalacion, incluyendo las previsiones de uso de aceites lubricantes|
usados, sea como combustible principal o como combustible auxiiar, o como combinacin de ambos, se sujetaran a las disposiciones de la|
4152 normativa aplicable para el manejo de desechos peligrosos y de su disposicion final. La Entidad Ambiental de Control emitira el respectivol v
permiso de operacion para las fuentes que utiicen aceites lubricantes usados como combustible, permiso que sera renovado cada dos afios,
previo el respectivo dictamen favorable, los tanto aqui como en la normativa aplicable a desechos
peligrosos y su disposicion final

Toda fuente fija, sea significativa o no, debera comunicar a la Entidad Ambiental de Control cualquier situacion anémala, no tipica, que se|
presente en la operacion normal de la fuente, y en la que se verificaron emisiones de contaminantes superiores a los valores méximos|
establecidos en este reglamento. Este requisito no se aplica para el caso del periodo de arranque de operacion de la fuente, o para el caso del
4154 periodo de limpieza por soplado de hollin acumulado en la fuente, siempre que estos periodos no excedan quince (15) minutos y la operacion nol
se repita més de dos veces al dia. Cuando por las caracterfsticas de los procesos /o de los equipos de combustion se justifique técnicamentel
que se requiere mayor tiempo para su arranque o limpieza con soplado de hollin, se debera obtener la aprobacion de la Entidad Ambiental de]
Control.

Para las fuentes fijas significativas, se requerira que estas cuenten, por lo menos, con equipos bésicos de control de emisiones de particulas,
esto a fin de mitigar aquellas emisiones que se registren durante periodos de arranque o de soplado de hollin en la fuente. Los equipos basicos|
de control comprenden equipos tales como separadores inerciales (ciclones). Adems, la Entidad Ambiental de Control podra requerir, por parte}
del regulado, la instalacién de equipos de control de emisiones de particulas adicionales a los equipos basicos descritos, siempre que la|
evaluacion técnica y economica del equipo de control a ser instalado asf lo determine.

4155

Toda fuente fija significativa esta obligada a presentar a la Entidad Ambiental de Control los resultados que se obtengan de los programas de|
4156 6n de que deban La Entidad Ambiental de Control establecera una base de datos con las emisiones de todas
las fuentes bajo su control, asi como dlos i de imiento y de control de calidad de la misma.

Métodos y equipos de medicion de emisiones desde fuentes fijas de combustion (o aplicable)

Los niveles de presion sonora equivalente, NPSeq, expresados en decibeles, en ponderacién con escala A, que se|

4111 v - - - b -
obtengan de la emisién de una fuente fija emisora de ruido, no podran exceder los valores que se fijan en la Tabla 1.

Se prohibe la emisi6n de ruidos o sonidos provenientes de equipos de amplificacion u otros desde el interior de locales destinados, entre otros|
4117 fines, para viviendas, comercios, servicios, discotecas y salas de baile, con niveles que sobrepasen los limites determinados para cada zona y en| v
los horarios establecidos en la presente norma.

Medidas de prevencion y mitigacion de ruidos:
a Los procesos industriales y maguinas, que produzcan niveles de ruido de 85 decibeles A o mayores, determinados en el ambiente de trabajo,
deberan ser aislados adecuadamente, a fin de prevenir la transmision de vibraciones hacia el exterior del local. El operador o propietario evaluara]
aquellos procesos y maquinas que, sin contar con el debido aislamiento de vibraciones, requieran de dicha medida.

b En caso de que una fuente de emision de ruidos desee establecerse en una zona en que el nivel de ruido excede, o se encuentra cercano de}
4118 exceder, los valores méximos permisibles descritos en esta norma, la fuente debera proceder a las medidas de atenuacion de ruido aceptadas|
generalmente en la practica de ingenierfa, a fin de alcanzar cumplimiento con los valores estipulados en esta norma. Las medidas podran
consistir, primero, en reducir el nivel de ruido en la fuente, y segundo, mediante el control en el medio de propagacion de los ruidos desde la|
fuente hacia el limite exterior o lindero del local en que funcionara la fuente. La aplicacin de una o ambas medidas de reduccion constaré en la|
respectiva evaluacion que efectuara el operador u

propietario de la nueva fuente.

La medicion de los ruidos en ambiente exterior se efectuara mediante un calibrado, con sus|
selectores en el filtro de ponderacion A y en respuesta lenta (slow). Los sonmetros a utiizarse deberan cumplir con los requerimientos|
sefialados para los tipos 0, 1 6 2, establecidas en las normas de la Comision 6

Commission, IEC). Lo anterior podra acreditarse mediante certificado de fabrica del instrumento.

4121

El micr6fono del instrumento de medicion estara ubicado a una altura entre 1,0 y 1,5 m del suelo, y a una distancia de por lo menos 3 (tres)
4122 metros de las paredes de edificios o estructuras que puedan reflejar el sonido. El equipo sondmetro no debera estar expuesto a vibraciones|
mecanicas, y en caso de existir vientos fuertes, se debera utilizar una pantalla protectora en el micréfono del instrumento,

Medicion de Ruido Estable.- se dirige el instrumento de medicion hacia la fuente y se determinara el nivel de presion sonora equivalente durantel
un periodo de 1 (un) minuto de medicién en el punto

Medicion de Ruido Fluctuante.- se dirige el instrumento de medicion hacia la fuente y se determinara el nivel de presion sonora
durante un periodo de, por lo menos, 10 (diez) minutos de medicion en el punto seleccionado.

4123

4124

Determinacién del nivel de presién sonora equivalente.- a determinacion podra efectuarse de forma automtica o manual, esto segtin el tipo de|
4125 instrumento de medici6n a utiizarse. Para el primer caso, un sondmetro tipo 1, este instrumento proveerd de los resultados de nivel de presion|
31-mar-2003 sonora equivalente, para las situaciones descritas de medicién de ruido estable o de ruido fluctuante. En cambio, para el caso de registrarse el
nivel de presion sonora equivalente en forma manual, entonces se recomienda utilizar el procedimiento descrito en el siguiente articulo.

Anexo 5 Decreto 3516 (Registro Oficial Edicion Especial 2)

Se utiizara una tabla, dividida en cuadriculas, y en que cada cuadro representa un decibel. Durante un primer periodo de medicion de cinco (5)
segundos se observaré la tendencia central que indique el instrumento, y se asignara dicho valor como una marca en la cuadricula. Luego de}
esta primera medicion, se permitira una pausa de diez (10) segundos, posterior a la cual se realizaré una segunda observacion, de cincol
segundos, para registrar en la cuadricula el segundo valor. Se repite sucesivamente el periodo de pausa de diez segundos y de medicion en
cinco segundos, hasta conseguir que el nimero total de marcas, cada una de cinco segundos, totalice el periodo designado para la medicion. Sil
se esta midiendo ruido estable, un minuto de medicion, entonces se conseguiran doce (12) marcas en la cuadricula. Si se esta midiendo ruido)
fluctuante, se conseguirdn, por lo menos, ciento veinte (120) marcas en la cuadricula,

Al finalizar la medicion, se contabilizaran las marcas obtenidas en cada decibel, y se obtendra el porcentaje de tiempo en que se registro el
decibel en cuestion. El porcentaje de tiempo Pi, para

un decibel especifico NPSi, seré Ia fraccion de tiempo en que se verificd el respectivo valor NPSi,

calculado como la razén entre el tiempo en que actud este valor y el tiempo total de medicion.

El nivel de presion sonora equivalente se determinara mediante la siguiente ecuacion:

4126
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De los Sitios de Medicion.- Para la medicién del nivel de ruido de una fuente fija, se realizaran mediciones en el limite fisico o lindero o linea de]
fabrica del predio o terreno dentro del cual se encuentra alojada la fuente a ser evaluada. Se escogeran puntos de medicion en el sector externo|
al lindero pero o més cerca posible a dicho limite. Para el caso de que en el indero exista una pared perimetral, se efectuaran las mediciones|
4127 tanto al interior como al exterior del predio, conservando la debida distancia de por lo menos 3 metros a fin de prevenir la influencia de las ondas|
sonoras reflejadas por la estructura fisica. EI nimero de puntos sera definido en el sitio pero se corresponderan con las condiciones més criticas|
de nivel de ruido de la fuente evaluada. Se recomienda efectuar una inspeccion previa en el sitio, en la que se determinen las condiciones de}
mayor nivel de ruido producido por Ia fuente.

De Correcciones Aplicables a los Valores Medidos.- A los valores de nivel de presién sonora equivalente, que se|

4128
medicién.
Al valor de nivel de presién sonora equivalente de la fuente fija se aplicara el valor mostrado en la
Tabla 2
2 Definiciones v
ETManejo de Tos desechos SoNidos en 1odo e pars sera deTas e acuerdo a Ta Ley de Regimen Municipal y el

Codigo de Salud
Las municipalidades o personas responsables del servicio de aseo, de conformidad con las normas administrativas correspondientes podran|
contratar o conceder a otras entidades las actividades de servicio.
La contrataci6n o prestacion del servicio a que hace referencia este articulo, no libera a las municipalidades de su responsabilidad y por o
mismo, deberan ejercer severo control de las actividades propias del citado manejo,
411 Los desechos clasificados como especiales tendrén un sistema de y lo prestarén las v
por sus propios medios 0 a través de terceros, pero su costo sera calculado en base a la cantidad y tipo de los desechos que se recojan y)
guardard relaci6n con el personal y equipos que se empleen en estas labores.
Los generadores o poseedores de desechos s6lidos urbanos que por sus caracteristicas especiales, puedan producir trastornos en el transporte,
recogida, valorizacion o eliminacion estdn
obligados a proporcionar a la entidad de aseo una informacién detallada sobre el origen, cantidad,

ictirac u An de Inc dpcerhne slifine Dicha entiniad ea anparnarA da llsvar un

Las industrias generadoras, poseedoras y/o terceros que produzcan o manipulen desechos peligrosos deben obligatoriamente realizar la}
4122 separacion en la fuente de los desechos sdiidos normales de los peligrosos, evitando de esta manera una contaminacion cruzada en la|
disposicion final de los desechos.

422 Se prohibe arrojar o depositar desechos sélidos fuera de los contenedores de almacenamiento.

Se prohibe la 6n de de de desechos solidos en areas publicas. Sin embargo la entidad de aseo podrd|
423 permitir su localizaci6n en tales areas, cuando las necesidades del servicio lo hagan conveniente, o cuando un evento o situacion especifica lo}
exia

424 Se prohibe la colocacion de animales muertos, cuyo peso sea mayor a 40 Kg y de desechos solidos de caracter especial, en contenedores de}
de uso publico o privado en el servicio ordinario

425 Se prohibe la quema de desechos sdlidos en los contenedores de almacenamiento de desechos sdlidos.

ANRN N R NN AN

426 Se prohibe quemar desechos sélidos a cielo abierto.

Se prohibe Ia disposicion o abandono de desechos solidos, cualquiera sea su procedencia, a cielo abierto, patios, predios, viviendas, en vias of
areas publicas y en los cuerpos de agua superficiales o subterréneos. Ademés se prohibe lo siguiente:

a) El abandono, disposicion o vertido de cualquier material residual en la via piblica, solares sin edificar, orillas de los ros, quebradas, parques,
aceras, parterres, exceptuandose aquellos casos en que exista la debida autorizacion de la entidad de aseo.

b) Verter cualquier clase de productos quimicos (liquidos, sdlidos, semisdlidos y gaseosos), que por su naturaleza afecten a la salud o seguridad
de las personas, produzcan dafios a los pavimentos o afecte al ornato de la ciudad.

) Abandonar animales muertos en los lugares publicos y en cuerpos de agua.

d) Abandonar muebles, enseres o cualquier tipo de desechos sdlidos, en lugares pablicos,

&) Arrojar o abandonar en los espacios publicos cualquier clase de productos en estado solido, semislido, liquido o gaseoso. Los desechos|
slidos de pequefio tamafio como papeles, plasticos, envolturas, desechos de frutas, etc., que produzcan los ciudadanos cuando caminan por lal
urbe,

428 deberan depositarse en las papeleras peatonales instaladas para el efecto. v
f) Quemar desechos sdlidos o desperdicios, asi como tampoco se podra echar cenizas, colilas

de cigarrillos u otros materiales encendidos en los contenedores de desechos slidos o en las
papeleras los cuales deberan en un recipiente adecuado una vez apagados.
g) Arrojar cualquier clase de desperdicio desde el interior de los vehiculos, ya sea que éstos

estén estacionados o en circulacion

h) Desalojar en la via publica el producto de la limpieza interna de los hogares, comercios y de los
vehiculos particulares o de uso publico.

Se prohibe la entrega de desechos sdlidos no peligrosos para la recoleccion en recipientes que no cumplan con los requisitos establecidos en
429 esta Norma. v

4218 Se prohibe mezclar desechos sélidos peligrosos con desechos slidos no peligrosos. v

Los desechos sdlidos de acuerdo a su origen se clasifican:
a) Desecho sélido domiciliario.

b) Desecho sdlido comercial.

c) Desecho sdlido de demolicion.

d) Desecho sdlido del barrido de calles. v

431 €) Desecho sélido de la limpieza de parques y jardines.
f) Desecho sdlido hospitalario
Texto Unificado de Legislacion Secundaria 9) Desecho solido insfitucional.
del Ministerio del Ambiente Libro VI de la h) Desecho sélido industrial

i) Desecho slido especial.

Calidad Ambiental. Norma de Calidad - I - N - -
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Ambiental para el manejo y disposicion
final de desechos sélidos no peligrosos. Los usuarios del servicio ordinario de aseo tendran las siguientes en cuanto al de desechos sélidos y sul
Anexo 6 presentacion para la recoleccion.

a) Los ciudadanos deben cuidar, mantener y precautelar todos los implementos de aseo de la ciudad, como: papeleras, contenedores, tachos,|
sefializaciones y otros que sean utilizados para el servicio, tanto en las labores habituales como en actos piblicos o manifestaciones.
b) Los usuarios deben depositar los desechos sélidos dentro de los contenedores o recipientes piiblicos, prohibiéndose el abandono de desechos|
en las vias piblicas, calles o en terrenos baldios.
¢) Se debe almacenar en forma sanitaria los desechos solidos generados de conformidad con lo establecido en la presente Norma.
d) No debera depositarse sustancias liquidas, excretas, o desechos sélidos de las contempladas para el servicio especial y desechos peligrosos|

sa1 en recipientes destinados para recoleccion en el servicio ordinario. v

€) Se deben colocar los recipientes en el lugar de recoleccin, de acuerdo con el horario establecido por la entidad de aseo.

1) Se debe cerrar o tapar los recipientes o fundas plasticas que contengan los desperdicios,

para su entrega al servicio de recoleccion, evitando asi que se produzcan derrames o vertidos

de su contenido. Si como de un deficiente se produjere

acumulacion de desechos sdlidos en la via publica el usuario causante seré responsable de este

hecho y debera realizar la limpieza del érea ensuciada.

g) Nadie debe dedicarse a la recoleccion o aprovechamiento de los desechos sélidos domiciliarios

o de cualquier tipo, sin previa autorizacion de la entidad de aseo.

h) Debera cumplirse con las demas ordenanzas que se establezcan para los usuarios del servicio

Los recipientes para almacenamiento de desechos solidos en el servicio ordinario deben ser de tal forma que se evite el contacto de éstos con el

442 medio y los recipientes podran ser retornables o no retornables. En ningtin caso se autoriza el uso de cajas, saquillos, recipientes o fundas|
plasticas no homologadas y envolturas de papel
Los recipientes retornables para almacenamiento de desechos sélidos en el servicio ordinario deben contar con las siguientes caracteristicas:

a) Peso y construccion que faciliten el manejo durante la recoleccion.

b) Los recipientes para desechos sdlidos de servicio ordinario deberan ser de color opaco preferentemente negro.

¢) Construidos en material impermeable, de facil limpieza, con proteccion al moho y ala corrosion, como plastico, caucho o metal.
d) Dotados de tapa con buen ajuste, que no dificulte el proceso de vaciado durante Ia recoleccion

444 €) Construidos en forma tal que estando cerrados o tapados no permitan la entrada de agua, insectos o roedores, ni el escape de liquidos por|

sus paredes o por el fondo.

1) Bordes redondeados y de mayor area en la parte superior, de forma que facilite la manipulacion y el vaciado.

g) Capacidad de acuerdo a lo que establezca la entidad de aseo,

Los recipientes retornables para almacenamiento de desechos sdlidos en el servicio ordinario, deberan ser lavados por el usuario con unal
tal que sean en sanitarias

Los recipientes no retornables utiizados para almacenamiento de desechos sdlidos en el servicio ordinario, deben ser fundas de material plastico)

0 de caracteristicas similares y deberan reunir por lo menos las siguientes condiciones:

a) Su resistencia debera soportar la tensién ejercida por las desechos sélidos contenidos y por su manipulacion.

445 b) Su capacidad debe estar de acuerdo con lo que establezca la entidad que preste el servicio de aseo.

c) Para la recoleccion de desechos reciclables, tales como: papeles y plasticos limpios, envases de: vidrios enteros, metales como latas de|
cerveza, de gaseosas, de alimentos y otros, se empleara una funda plastica celeste.

d) Para la recoleccion de desechos sdlidos no reciclables, tales como: desechos sélidos organicos, frutas, cames, verduras, papel higiénico,
papel carbén, pafiales desechables y otros, se utilizara una funda plastica oscura o negra.

446 Cuando se utilicen fundas de material plastico o de caracteristicas similares como recipientes no retornables, el usuario debera presentarlas|

- cerradas_con nudo o sistema de amarre fijo.
El almacenamiento de los desechos sslidos especiales se hara siempre mediante el uso de elementos apropiados que brinden las seguridades|
4.4.19 necesarias a fin de evitar derrames o vertidos hacia el exterior, y deberan estar bajo los lineamientos técnicos que establezca en cada caso la|
entidad de aseo. En caso de producirse tales vertidos los responsables estan obligados a limpiar el espacio piblico afectado.
4421 Los desechos solidos provenientes del barrido de interiores de edificaciones deberan ser almacenados junto con los desechos sdlidos originados|

o en los mismos

Para la determinacién de las caracteristicas de las aguas subterraneas, se debe escoger un punto de control
41210 ubicado como méximo a 150 metros del relleno, siempre que no exceda los limites del mismo, en caso contrario el
) punto de control debera ubicarse dentro de los limites del relleno sanitario. Los niveles de contaminantes
basicos en el punto de control a considerar son los siguientes. (Ver tabla 1)
Normas generales para la recuperacién de desechos sélidos no peligrosos. El reuso y reciclaje de desechos sdlidos tiene dos propésitos
413 fundamentales: v
§ a) 6n de valores econs y éticos que hayan sido utilizados en el proceso primario de elaboracién de productos.
b) Reduccion de la cantidad de desechos sdlidos producidos, para su disposicién final sanitaria.

At1 Declarar a las sustancias gue se indica en el siguiente cuadro, como productos guimicos peligrosos sujetos de|

control por el Ministerio del Ambiente y que deberan cumplir en forma estricta los reglamentos y las Normas INEN
Anexo 7 Decreto 3516 (Registro Oficial Edicion Especial 2) 31-mar-2003 ue regulen su gestion adecuada. CUADRO No. L ________ —_ .

A2 Prohibir la importacién, formulacién, fabricacion, uso y disposicion final en el territorio nacional de las sustancias que|
se detallan en el siguiente cuadro, por ocasionar contaminacién ambiental y tener efectos altamente téxicos contra la|
salud humana. CUADRO No. 2 Lista Productos Quimicos Peligrosos Prohibidos

N Son objeto de aplicacion del presente Reglamento los Establecimientos de Salud de todo el pais: hospitales, clinicas, centros de salud,|
policlinicos, consultorios, laboratorios clinicos y de patologia, locales que trabajan con radiaciones ionizantes y clinicas veterinarias.

3 Es rimordial de la 6n de los de salud la vigilancia del cumplimiento de las normas en las diferentes|
etapas del manejo de los desechos: separacion, 6n, transporte interno, y 6n final.
Los directores de los de salud, médicos, 6 tecnélogos, é auxiliares def

) servicio, empleados de la administracion y toda persona generadora de basura seran responsables del correcto manejo de los desechos|

de acuerdo a las normas en el presente

s Los directores de los establecimientos de salud seran los del de este a través del Comité de Manejo de|
Desecho: y de otras instancias similares.

s Este Reglamento no limita el derecho de persona alguna de contratar los servicios de terceros para cumplir con un manejo correcto de estos|
desechos.

B La responsabilidad de los establecimientos de salud, se inicia en la 6n y termina en la 6n final. Esta contintial
aun cuando estos desechos hayan sido por terceros
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Para efectos del presente los desechos producidos en los imientos de salud se clasifican en:

a.- DESECHOS GENERALES.- Son aquellos que no representan un riesgo adicional para la salud humana, animal o el medio ambiente y que no|

requieren de un manejo especial. Ejemplo: papel, carton, plastico, desechos de alimentos, etc.

b.- DESECHOS INFECCIOSOS.- Son aquellos que tienen gérmenes patégenos que implican un riesgo inmediato o potencial para la salud|

humana y que no han recibido un tratamiento previo antes de ser eliminados, incluyen:

b.1 Cultivos de agentes infecciosos y desechos de produccion biolégica, vacunas vencidas o inutiizadas, cajas de Petri, placas de frotis y todos|

os instrumentos usados para manipular, mezclar o inocular microorganismos.

b.2 Desechos anétomo-patolégicos humanos: 6rganos, tejidos, partes corporales que han sido extraidos mediante cirugia, autopsia u otro|

procedimiento médico.

b3 Sangre y derivados: sangre de pacientes, suero, plasma u otros componentes, insumos usados para administrar sangre, para tomar|

muestras de laboratorio y pintas de sangre que no han sido utilizadas.

b.4 Objetos cortopunzantes que han sido usados en el cuidado de seres humanos o animales, en la investigacién o en laboratorios|

10 farmacolégicos, tales como hojas de bisturi, hojas de afeitar, catéteres con aguja, agujas hipodérmicas, agujas de sutura, pipetas de Pasteur y|

otros abjetos de vidrio y cortopunzantes desechados, que han estado en contacto con agentes infecciosos o que se han roto.

b.5 Desechos de salas de aislamiento, desechos biolégicos y materiales descartables contaminados con sangre, exudados, secreciones de|

personas que fueron aisladas para proteger a otras de enfermedades infectocontagiosas y residuos de alimentos provenientes de pacientes en|

aislamiento.

b.6 Desechos de animales: cadaveres o partes de cuerpo de animales contaminados, o que han estado expuestos a agentes infecciosos en|
6n de productos biolégicos y farmacéuticos, y en clinicas veterinarias.

c.- DESECHOS ESPECIALES - Generados en los servicios auxiliares de 0 y que por sus i fisico-quit )|

representan un riesgo o peligro potencial para los seres humanos, animales o medio ambiente y son los siguientes:

c.1 Desechos quimicos peligrosos: sustancias o productos quimicos con caracteristicas téxicas, corrosivas, inflamables y/o explosivas.

¢.2 Desechos radioactivos: aquellos que contienen uno o varios niiclidos que emiten espontaneamente particulas o radiacion electromagnética, of

que se fusionan 4 Provienen de de analisis quimico, servicios de medicina nuclear y radiologia

¢.3 Desechos farmacéuticos: medicamentos caducados, residuos, drogas citotéxicas (mutagénicas, teratogénicas), etc.

Se estableceran indicadores de generacion de los desechos solidos: Kilogramo por cama de hospitalizacion ocupada por dia y kilogramo de]

Art. 11 " "
desechos sdlidos por consulta y por dia.
Art. 12 Los desechos deben ser y separados después de su 6n, en el mismo lugar en el que se originan.
yrRT) TS TOjeTDS AT SET COOTATUS B TECTTETES 2 PrUeDa oe P OUTET TSarSE Bqupos e
Art 14 Los desechos liquidos o semiliquidos especiales seran colocados en recipientes resistentes y con tapa hermética.
A5 Los residuos sdlidos de vidrio, papel, carton, madera, plasticos y otros materiales reciclables, de caracteristicas no patogenas, seran empacados|

para su comercializacion y enviados al rea de almacenamiento terciario.
Los desechos infecciosos y especiales seran colocados en funda plastica de color rojo. Algunos serén sometidos a tratamiento en el mismo lugar|

Art. 16 " 6
de origen. Deberan ser manejados con guantes y equipo de proteccion.

Art. 17 Los desechos generales iran en funda pléstica de color negro.

AT18 Se dispondra de drenajes apropiados, capaces de asegurar la eliminacion efectiva de todos los desechos liquidos, con sifones hidraulicos paral
evitar 0 de olores

At 19 Todos los profesionales, técnicos, auxiliares y personal de cada uno de los servicios son responsables de la separacion y depésito de los

desechos en los recipientes especificos.

De acuerdo al nivel de complejidad habrén los siguientes sitios de almacenamiento:
ALMACENAMIENTO PRIMARIO: Es el que se efectia en el lugar de origen, y representa la primera etapa de un proceso secuencial de|
operaciones.
Art. 20 ALMACENAMIENTO SECUNDARIO: Es aquel que se o realiza en pequefios centros de acopio temporales, distribuidos estratégicamente en los|
pisos o unidades de servicio,
ALMACENAMIENTO TERCIARIO: Es el acopio de todos los desechos de la institucion, que permaneceran temporaimente en un lugar accesible|
REGLAMENTO 'DE MANEJO DE solo para el personal de los servicios de salud, hasta que sean transportados por el carro recolector del Municipio.
DESECHOS SOLIDOS EN LOS Registro Oficial 106 10-1-97
ESTABLECIMIENTOS DE SALUD DE LA Todas las areas de almacenamiento secundario y terciario deberén tener buena iluminacion y ventilacion, pisos y paredes lisas, instalaciones del
REPUBLICA DEL ECUADOR At 21 agua fria y caliente para llevar a cabo operaciones de limpieza diaria, un desagile apropiado para un drenaje fluido. La puerta debera permanecer]
cerrada bajo llave, para garantizar la proteccion e integridad de los recipientes y el acceso exclusivo del personal autorizado.

Las areas de almacenamiento secundario y terciario, contaran cada una con dos recipientes de las caracteristicas sefialadas en el articulo 26,
uno para desechos generales y otro para desechos infecciosos y especiales.
Los para el y terciario, no podrén salir de su 4rea, excepto el tiempo destinado a limpieza y|

Art. 22

Art. 23

Todas las areas deben contar con suficiente cantidad de recipientes reutilizables para el almacenamiento tanto de los desechos comunes como|
de los infecciosos. Cumpliran con las especificaciones técnicas de acuerdo al lugar en que se los ubique.

Art. 24 La capacidad sera de 301 parael primario y 100 1 para el secundario.

En el almacenamiento terciario se usarén recipientes de 500 1, de acuerdo a las normas que fije el Municipio o la instituci6n recolectora final de}
los desechos

Los recipientes destinados para almacenamiento temporal de desechos radioactivos, deberan ser de color amarillo y de un volumen no superior aj

Art. 25 " ; P
80 1y con caracteristicas definidas por la Comision Ecuatoriana de Energia Atomica.

Los recipientes desechables (fundas plésticas) deben tener las siguientes caracteristicas:

a.- Espesor y resistencia, mas de 35 micrometros (0.035 mm) para volumenes de 30 1, 60 micrometros para los de mayor tamafio y en casos
Art. 26 especiales se usaran los de 120 micrometros.

b.- Material: opaco para impedir la visibilidad. Algunos requerirén caracteristicas especiales debiendo desechérselas conjuntamente con los
residuos que contengan.

Queda prohibida la utilizacion de fundas de desechos infecciosos y especiales debiendo desecharselas conjuntamente con los residuos quel v
contengan

Los recipientes reutiizables y los desechables deben tener los siguientes colores:

a.- Rojo.- Para desechos infecciosos y especiales.

Art. 28 b.- Negro.- Para desechos comunes

c.- Gris.- Para depositar material reciclable: papel, carton, plastico, vidrio, etc. (opcional).
Deberan estar correctamente rotulados.

Art. 27

Los recipientes para objetos cortopunzantes seran rigidos, resistentes y de materiales como pléstico, metal y excepcionalmente cartén. Lal
Art. 29 abertura de ingreso tiene que evitar la introduccion de las manos. Su capacidad no debe exceder los 6 1. Su rotulacion debe ser: PELIGRO
OBJETOS CORTOPUNZANTES.
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Se dispone de dos sistemas de recoleccion interna de los desechos para transportarlos desde las fuentes de generacion hasta los sitios de
almacenamiento:

Art. 31 a.- Manual - Para unidades médicas de menos tales como: médicos, 6 clinicos, de patologia,| v
etc.
b.- Mecénico.- Mediante el uso de carros transportadores de distinto tipo, que no podran ser utilizados para otro fin.

At 32 No deben usarse ductos internos para la evacuacion de desechos o material contaminado. En caso de existir, deben clausurarse ya que a través

de ellos se pueden diseminar gérmenes pat6genos o sustancias téxicas.

Rev: 0
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Art. 42

Incineracion - Este procedimiento se utilizara, siempre y cuando el incinerador cumpla con las normas técnicas de seguridad para evitar los|
riesgos de salud a pacientes, trabajadores y poblacion en general por la produccion de elementos t6xicos y cancerigenos.

Art. 43

El incinerador no debera situarse en las inmediaciones de:

- Areas de consumo, preparacion y aimacenamiento de alimentos.

- Bodegas de ropa limpia, farmacos o equipos médicos

El hospital llevara un control en el que se registraran la fecha, hora, material incinerado y combustible consumido.

Los residuos de la incineracion, deben ser considerados como desechos peligrosos y por tanto requieren una celda especial en el rellenol
sanitario.

Art. 54

En cada establecimiento de salud se organizara el Ccmlte de Maneo de Desechos. Estara conformado, de acuerdo a la complejcad de éste por
el Director, los jefes de clinico, , de servicios de limpieza, de los departamentos de clinica y cirugfa.

Art. 55

Las funciones del Comité son:

- Realizar el diagnéstico anual de la situacion de los desechos y la bioseguridad.

- Planificar, ejecutar y evaluar el Programa de Manejo de Desechos, tomando en cuenta aspectos organizativos y técnicos y la situacion de los
recursos humanos y materiales

- Organizar, ejecutar y evaluar el Programa de Salud O accidentes y laboral y medidas de]
proteccion que incluyan normas, vacunas y equipos.

- Evaluar los indices de infecciones nosocomiales.

- Coordinar el desarrollo de programas permanentes de capacitacion para todo el personal

- Determinar las posibilidades técnicas y las ventajas economicas del reuso y reciclaje de materiales.

Prevenir problemas ambientales y de salud ocasionados por los desechos y desarrollar planes de contingencia para casos de contaminacion|
ambiental.

Art. 60.-

TOuTS oS

eSO SAtT UeT Pars USDeTaT PresenTar, & Taves Ue ST Y e PrazZ0 U 10U UTas COntatos @ partT ue |

del preseme una a la Direccion Nacional de Salud Ambiental con las caracteristicas de los|

Reglamento para el Manejo de los
Desechos Sélidos

AM. 14630 R.O. No. 991

3-ag0-1992

18

De los recipientes para el almacenamiento de basuras.- Los recipientes utilizados para almacenamiento de basuras en el servicio ordinariol
deberan ser de tal forma que se evite el contacto de éstas con el medio y los tes podran ser o

19

De las de los recipientes - Los recipientes retornables para almacenamiento de basuras en el servicio ordinariol
tendran, entre otras, las siguientes caracteristicas:
a) Peso y construccion que faciliten el manejo durante la recoleccién
b) Construidos en material impermeable, de fécil limpieza, con proteccion al moho y a la corrosién, como pléstico, caucho o metal.
¢) Dotados de tapa con buen ajuste, que no dificulte el proceso de vaciado durante la recoleccion
d) Construidos en forma tal que estando cerrados o tapados, no permitan la entrada de agua, insectos o roedores, ni el escape de liquidos por
sus paredes o por el fondo.
€) Bordes redondeados y de mayor 4rea en la parte superior, de forma que se facilite la manipulacion y el vaciado.
) Capacidad de acuerdo con lo que establezca la entidad que presta el servicio de aseo.
Los recipientes retornables para almacenamiento de basuras en el servicio ordinario, deberan ser lavados por el usuario con una frecuencia tal
que sean en sanitarias

20

De las isticas de los recipientes - Los recipientes desechables utilizados para almacenamiento de basuras en el serviciol
ordinario, seran bolsas o fundas de material pléstico o de caracteristicas similares y deberan reuni por lo menos las siguientes condiciones:

a) Su resistencia debera soportar la tension ejercida por las basuras contenidas y por su manipulacion.

b) Su capacidad estara de acuerdo con o que establezca la entidad que preste el servicio de aseo.

©) De color opaco, preferentemente.

Cuando se utiicen bolsas o fundas de material pléstico o de caracteristicas similares como recipientes desechables, el usuario deberd)
presentarlas cerradas con nudo o sistema de amarre fij.

21

De los sistemas de almacenamiento colectivo de basuras.- A partir de la vigencia de este Reglamento, toda edificacion para uso multifamiliar,
institucional o comercial y las que la entidad de aseo determine, tendran un sistema de almacenamiento colectivo de basuras, disefiado del
acuerdo con las normas del presente Reglamento y demés disposiciones relacionadas con la materia.

22

De las dreas para almacenamiento de basuras.- Las dreas destinadas para almacenamiento colectivo de basuras en las edificaciones de que]
trata el articulo anterior, cumpliran por lo menos con los siguientes requisitos:

a) Ubicados en dreas asignadas por la entidad de aseo.

b) Los acabados seran lisos, para permitir su facil limpieza e impedir la formaci6n de ambiente propicio para el desarrollo de microorganismos en
general.

©) Tendran sistemas de ventilacion, de suministros de agua, de drenaje y de prevenci6n y control de incendios.

) Serén consiruidas de manera que se impida el acceso de insectos, roedores y oiras clases de animales

Las 4reas a las que se refiere este articulo serdn aseadas y fumigadas para y 6n, con la que exige laf
naturaleza de la actividad que en ellas se desarrolla.

23

De la prohibicion de entregar basuras en incumplimiento de las normas.- Se prohibe la entrega de desechos solidos para recoleccion, en
que no cumplan con los requisitos en el presente

28

De la prohibicién de arrojar basuras fuera de los contenedores de almacenamiento.- Se prohibe arrojar o depositar basuras fuera de los|
contenedores de almacenamlenm

El aseo de los de de uso privado, seré responsabilidad de los usuarios.

Las entidades de aseo deberan recolectar las basuras de los contenedores de almacenamiento con una frecuencia tal que nunca se rebase laf
capacidad de contenido méaxima del contenedor.

37

De la prohibicion de entregar basuras en incumplimiento de las normas.- Se prohibe la entrega de desechos slidos para recoleccion, en|
recipientes que no cumplan con los requisitos contemplados en el presente Reglamento,

39

De las obligaciones de los productores de basuras.- Los productores de desechos solidos deberan presentarlos para la recoleccion en las
condiciones establecidas en el presente Reglamento y en las normas de las entidades de aseo
T -

106

OO e TS proposTT
de valores que hayan sido utiizados en el proceso primario de elaboracion de productos.
h) Reduccian de la cantidad de hasura nraducida nara su an final sanitaria

)

XXIXXI03

Art24

PASILLOS.

1. Los corredores, galerias y pasillos deberan tener un ancho adecuado a su utilizacion.

2. La separacion entre maquinas u otros aparatos, sera suficiente para que los trabajadores puedan ejecutar su labor cémodamente y sin riesgo.
No ser& menor a 800 milimetros, contandose esta distancia a partir del punto mas saliente del recorrido de las partes moviles de cada méquina.
Cuando existan aparatos con partes moviles que invadan en su desplazamiento una zona de espacio libre, la circulacion del personal quedara)
limitada preferentemente por protecciones y en su defecto, sefializada con franjas pintadas en el suelo, que delimiten el lugar por donde debel
transitarse.

Las mismas precauciones se tomaran en los centros en los que, por existir tréfico de vehiculos o carretilas mecanicas, pudiera haber riesgo de}
accidente para el personal.

3. (Reformado por el Art. 18 del D.E. 4217, R.O. 997, 10-VIII-88) Alrededor de los hornos, calderos o cualquier otra maquina o aparato que sea
un foco radiante de calor, se dejara un espacio libre de trabajo dependiendo de Ia intensidad de la radiacion, que como minimo sera de 1,50
metros.

El suelo, paredes y techos, dentro de dicha area sera de material incombustible.

Rev: 0
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Art34:1,2,3,4,9,10,11

LIMPIEZA DE LOCALES,
1. Los locales de trabajo y dependencias anexas deberan mantenerse siempre en buen estado de limpieza.

2. En los locales susceptibles de que se produzca polvo, la limpieza se efectuara preferentemente por medios himedos o mediante aspiracion
en seco, cuando aquélla no fuera posible o resultare peligrosa.

3. Todos los locales deberan limpiarse perfectamente, fuera de las horas de trabajo, con la antelacion precisa para que puedan ser ventilados|
durante media hora, al menos, antes de la entrada al trabajo.

4. Cuando el trabajo sea continuo, se extremarén las precauciones para evitar los efectos desagradables o nocivos del polvo o residuos, asi
como los entorpecimientos que la misma limpieza pueda causar en el trabajo.

9. Como liquido de limpieza o se emplearan En los casos que sea imprescindible limpiar o
desengrasar con gasolina y otros derivados del petroleo, se extremarén las medidas de prevencion de incendios.

10. La limpieza de ventanas y tragaluces se efectuara, con la regularidad e intensidad necesaria

11. Para las operaciones de limpieza se dotara al personal de herramientas y ropa de trabajo

adecuadas y, en su caso, equipo de proteccion personal.

CONDICIONES GENERALES AMBIENTALES: VENTILACION, TEMPERATURA Y HUMEDAD.

1. En los locales de trabajo y sus anexos se procurara mantener, por medios naturales o artficiales, condiciones atmosféricas que aseguren un|
ambiente cémodo y saludable para los trabajadores.

4. En los procesos industriales donde existan o se liberen contaminantes fisicos, quimicos o biologicos, Ia prevencion de riesgos para la salud s
realizara evitando en primer lugar su generacion, su emision en segundo lugar, y como tercera accién su transmisién, y s6lo cuando resultaren
técnicamente imposibles las acciones precedentes, se utilizaran los medios de proteccién personal, o la exposicin limitada a los efectos dell

Art53:1,4,6

contaminante.
5. (Reformado por el Art. 26 del D.E. 4217, R.0. 997, 10-VIlI-88) Se fijan como limites normales de temperatura oC de bulbo seco y himedol
aquellas que en el grafico de confort térmico indiquen una sensacion confortable; se debera condicionar los locales de trabajo dentro de tales|
limites, siempre que el proceso de fabricacion y demés condiciones lo permitan
6. En los centros de trabajo expuestos a altas y bajas temperaturas se procuraré evitar las
variaciones bruscas
CALOR
1. En aquellos ambientes de trabajo donde por sus instalaciones o procesos se origine calor, se procurara evitar el superar los valores maximos|
establecidos en el numeral 5 del articulo anterior.
2. Cuando se superen dichos valores por el proceso 6gico, o se uno de los métodos de proteccion
segun el caso:
a) Aislamiento de la fuente con materiales aislantes de caracteristicas técnicas apropiadas para reducir el efecto calorifico.

At 54 b) Apantallamiento de la fuente instalando entre dicha fuente y el trabajador pantallas de materiales reflectantes y absorbentes del calor segun|
los casos, o cortinas de aire no incidentes sobre el trabajador.
Sila visibilidad de la operacion no puede ser interrumpida seran provistas ventanas de observacion con vidrios especiales, reflectantes de calor
¢) Alejamiento de los puestos de trabajo cuando ello fuere posible.
d) Cabinas de aire acondicionado
€) (Reformado por el Art. 29 del D.E. 4217, R.0. 997, 10-VIII-88) Se regularan los periodos de actividad, de conformidad al (TGBH), indice de|
temperatura de Globo y Bulbo Himedo, cargas de trabajo (liviana,

pesada), conforme al siguiente cuadro:

RUIDOS Y VIBRACIONES.
1. La prevencion de riesgos por ruidos y vibraciones se efectuara aplicando la metodologia expresada en el apartado 4 del articulo 53.
2. Elanclaje de maquinas y aparatos que produzcan ruidos o vibraciones se efectuara con las técnicas que permitan lograr su optimo equilibrio)

Art55 estatico y dinamico, aislamiento de la estructura o empleo de soportes antivibratorios.
3. Las méquinas que produzcan ruidos o vibraciones se ubicaran en recintos aislados si el proceso de fabricacion o permite, y seran objeto de}
un programa de mantenimiento adecuado que aminore en lo posible la emision de tales contaminantes fisicos.
Los trabajadores sometidos a tales condiciones deben ser anualmente objeto de estudio y control audiométrico.
SUSTANCIAS CORROSIVAS, IRRITANTES Y TOXICAS. PRECAUCIONES GENERALES.
1. Instruccion a los trabajadores.
Los trabajadores empleados en procesos industriales sometidos a la accion de sustancias que impliquen riesgos especiales, seran instruidos|
tedrica y practicamente,
a) De los riesgos que el trabajo presente para la salud.

63 b) De los métodos y técnicas de operacion que ofrezcan mejores condiciones de seguridad.
¢) De las precauciones a adoptar razones que las motivan
d) De la necesidad de cumplir las prescripciones médicas y técnicas determinadas para un trabajo seguro,
Estas normas seran expuestas en un lugar visible.
2. Substancias corrosivas
1 SUSTANCIAS CORROSIVAS, IRRITANTES Y TOXICAS.- EXPOSICIONES PERMITIDAS.- En aquelos lugares de trabajo donde se manipulen|

estas sustancias no deberan sobrepasar los valores méximos permisibles, que se fijaren por el Comité Interinstitucional.
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SUSTANCIAS CORROSIVAS, IRRITANTES Y TOXICAS.- NORMAS DE CONTROL.

1. (Reformado por el Art. 43 del D.E. 4217, R.O. 997, 10-VII1-88) Normas generales.

Cuando las concentraciones de uno o varios contaminantes en la amosfera laboral superen los limites establecidos por el Comité]
Interinstitucional, se aplicaran los métodos generales de control que se especifican, actuando preferentemente sobre la fuente de emision. Sil
ello no fuere posible o eficaz se modificaran las condiciones ambientales; y cuando los anteriores métodos no sean viables se procederé a la}
protecci6n personal del trabajador.

2. Cambio de sustancias

En aquellos procesos industriales en que se empleen sustancias con una reconocida peligrosidad o toxicidad, se procurara sustituirlas por otras|
de menor riesgo, siempre que el proceso industrial lo permita.

3. (Suprimido por el Art. 44 del D.E. 4217, R.O. 997, 10-VIII-88)

4. Ventilaci6n localizada

Cuando no pueda evitarse el de sustancias se impediré que se difunda en la atmésfera del puesto de trabajo,
implantando un sistema adecuado de ventilacion localizada, lo mas cerca posible de la fuente de emision del contaminante, el que cumpliré con
los

requisitos siguientes:

a) Descargaré al exterior cumpliéndose la Legislacion vigente sobre contaminacién atmosférica.

b) Cuando las sustancias aspiradas por diferentes sistemas de ventilacion localizada puedan

combinarse y originar mezclas de caracter explosivo o inflamable, se evitaré la conexion de estos

sistemas en una misma instalacion.

65 ¢) Los locales de trabajo equipados con sistemas de extraccion localizada dispondrén de entradas
de aire exterior por medios naturales o artificiales de suficiente capacidad para reemplazar el aire
extraido por estos sistemas. Dichas entradas estaran situadas de tal manera que los trabajadores
no se hallen expuestos a corrientes de aire perjudiciales o molestas.
d) Se evitara en los puestos de trabajo que exponga al personal a las corrientes dominantes del
sistema de ventilacion, para evitar que se sometan a concentraciones elevadas del agente agresivo.
5. Ventilacién General
En aquellos locales de trabajo, donde las delos i por los procesos i se hallen|
por encima de los limites establecidos en el articulo
anterior, y donde no sea viable modificar el proceso industrial o la implantacién de un sistema de ventilaci6n localizada, se instalara un sistemal
de ventilacion general, natural o forzada, con el fin de lograr que las de los hasta valores inferiores
los permitidos.
6. Proteccion personal
En los casos en que debido a las circunstancias del proceso o a las propiedades de los contaminantes, no sea viable disminuir sus
concentraciones mediante los sistemas de control anunciados anteriormente, se emplearan los equipos de proteccion personal adecuados.
7. Regulacion de periodos de exposicién
Cuando no sea factible eliminar la accin de los contaminantes sobre los trabajadores con las técnicas antedichas, incluida la proteccion|
personal, se estableceran periodos maximos de exposicion que no queden sometidos a la accion del contaminante sobre los limites establecidos.
VERTIDOS, DESECHOS Y CONTAMINACION AMBIENTAL.- La eliminacién de desechos sélidos, liquidos o gaseosos se efectuara con estrictol
- cumplimiento de lo dispuesto en la legislacién sobre contaminacion del medio ambiente. Todos los miembros del Comité Interinstitucional de}
Seguridad e Higiene del Trabajo velaran por su y cuando cualquier 6n, lo an a las
SE CONSIDERAN LOCALES CON RIESGO DE EXPLOSION AQUELLOS EN LOS QUE EXISTA ALGUNO DE LOS MATERIALES
SIGUIENTES (Reformado por el Art. 61 del D.E. 4217, R.O. 997, 10-VII-88)
1. Materiales E.1.
Gases, vapores cuya posible mezcla con el oxigeno presente, en cantidad y 6n, ala existente, esté dentro de]
los limites de explosividad, tales como metano y acetileno,
162
2. Materiales E.2.
Materiales en polvo cuya mezcla con el oxigeno presente cantidad, composicion y tamafio de particula, a la temperatura existente, esté|
dentro de los limites de explosividad, tales como derivados de productos agricolas, metales y plésticos.
3. Materiales E.
Explosivos sdlidos o liquidos tales como: péivora, dinamita, nitroglicerina y per6xidos.
MEDIDAS DE SEGURIDAD (Reformado por el Art. 62 del D.E. 4217, R.O. 997, 10-VIII-88).- En los locales con riesgo de explosion se aplicaran|
Ias prescripciones siguientes de acuerdo con el tipo de materiales existentes.
1. Materiales E.1.
Se dispondran instalaciones de sustitucién, ventilacion o renovacion de aire con caudal suficiente para desplazar o diluir la mezcla explosiva de laf
zona peligrosa.
2. Materiales E.2.
Se dispondran instalaciones colectoras de polvos de modo que se evite la aparicion de concentraciones peligrosas y se efectuaran operaciones
de limpieza periédicas de modo que se eliminen los depositos de polvo.
3. (Sustituido por el Art. 63 del D.E. 4217, R.O. 997, 10-VII-88) Se observaran en forma estricta las normas de seguridad sobre
almacenamiento, manipulacion y transporte de substancias explosivas e inflamables. En cuanto a la estructura y condiciones de los locales de}
almacenamiento de explosivos se cumpliré con las siguientes normas:
1. Estaran dotados de la sefializacion suficiente para advertir sin ningn género de dudas, tanto el material que contienen como el riesgo que|
implican.
163 2. En su construccion se combinaran estructuras de alta resistencia con elementos de débil
resistencia orientadas en las direcciones més favorables y que permitan el paso de la onda
expansiva en caso de explosion
3. Las estructuras y paredes adoptaran formas geométricas tendientes a desviar la onda
explosiva en las direcciones més favorables
4. Los suelos, techos y paredes seran incombustibles, impermeables y de fécil lavado.
5. Se dispondran de los medios adecuados que eviten la incidencia de la luz solar sobre
los materiales almacenados.
6. Se prohibe fumar o introducir cualquier objeto o prenda que pueda producir chispas o llama.
7. Toda instalacion eléctrica en su interior y proximidades debera ser antichispa.
8. Todas las partes metalicas estaran conectadas eléctricamente entre s y puestas a tierra.
9. Seinstalaran dispositivos eliminadores de la electricidad estatica.
SENALIZACION DE SEGURIDAD.- NORMAS GENERALES
1. La sefializacion de seguridad se establecera en orden a indicar la existencia de riesgos y medidas a adoptar ante los mismos, y determinar el
emplazamiento de dispositivos y equipos de seguridad y demias medios de proteccion.
2. La sefializacion de seguridad no sustituira en ningin caso a la adopcion obligatoria de las medidas preventivas, colectivas o personales
necesarias parala eliminacion de los riesgos existentes, sino que sern complementarias a las mismas.
3. La seffalizacion de seguridad se empleara de forma tal que el riesgo que indica sea facilmente advertido o identificado.
Su emplazamiento se realizaré:
164 a) Solamente en los casos en que su presencia se considere necesaria.

b) En los sitios més propicios.

©) En posicion destacada.

d) De forma que contraste perfectamente con el medio ambiente que la rodea, pudiendo enmarcarse para este fin con otros colores quel
refuercen su visibilidad

4. Los elementos dela de sequridad se &n en buen estado de utilizacion y conservacion.

5. Todo el personal seré instruido acerca de la existencia, situacion y significado de la sefializacion

de seauridad emleada en el centro de trabaio. sobre todo en el caso en aue se utilicen sefiales
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165 3. Cuando se empleen sefiales actisticas, intermitentes o continuas en momentos y zonas que por sus especiales condiciones o dimensiones|
asi lo requieran, la frecuencia de las mismas sera diferenciable del ruido ambiente y en ningin caso su nivel sonoro superara los limites|
establecidos en el presente Reglamento

166 Se cumpliran ademas con las normas establecidas en el Reglamento respectivo de los Cuerpos de Bomberos del pais.

167 TIPOS DE COLORES - Los colores de seguridad se atendrén a las tenidas en las normas del INEN.

CONDICIONES DE UTILIZACION.
1. Tendran una duracion conveniente, en las condiciones normales de empleo, por lo que se utilizaran pinturas resistentes al desgaste y|
lavables, que se renovarén cuando estén deterioradas, manteniéndose siempre limpias
Art. 168. 2. Su utilizacién se hara de tal forma que sean visibles en todos los casos, sin que exista posibilidad de confusion con otros tipos de color que se|
apliquen a superficies relativamente extensas.
En el caso en que se usen colores para indicaciones ajenas a la seguridad, éstos seran distintos a los colores de seguridad.
3. La sefializacién optica a base de colores se utilizara t con las decuadas para cada tipo de color.
Capitulo Vil
SENALES DE SEGURIDAD
CLASIFICACION DE LAS SENALES.
1. Las sefiales se clasifican por grupos en:
a) Sefales de prohibicion (S.P.)
Serén de forma circular y el color base de las mismas seré el rojo.
En un circulo central, sobre fondo blanco se dibujaré, en negro, el simbolo de lo que se prohibe.
b) Sefiales de obligacion (S.0.)
Serén de forma circular con fondo azul oscuro y un reborde en color blanco. Sobre el fondo azul, en blanco, el simbolo que exprese la obligacion|
de cumplir.
At 169. ©) Sefiales de prevencion o advertencia (S.A.)
Estarén constituidas por un triangulo equilétero y llevarén un borde exterior en color negro. El fondo del triangulo seré de color amarillo, sobre el
que se dibujara, en negro el simbolo del riesgo que se avisa.
d) Senales de informacién (S.1.)
Serén de forma cuadrada o rectangular. El color del fondo sera verde llevando de forma especial un reborde blanco a todo lo largo del perimetro.|
El simbolo se inscribe en blanco y colocado en el centro de la sefial
Las flechas indicadoras se pondran siempre en la direccion correcta, para lo cual podra preverse el que sean desmontables para su colocacion|
en varias posiciones.
Las sefiales se reconoceran por un codigo compuesto por las siglas del grupo a que pertenezcan,
las de propia designacion de la sefial y un nimero de orden correlativo.
CONDICIONES GENERALES.
1. El nivel de iluminacion en la superficie de la sefial sera como minimo de 50 lux. Si este nivel minimo no puede alcanzarse con la iluminacion|
At 170, externa existente, se proveera a la sefial de una iluminacion incorporada o localizada. ) )
Las sefiales utilizadas en lugares de trabajo con actividades nocturnas y con posible paso de peatones o vehiculos y que no lleven iluminacion|
seran
2. El contraste de luminosidad de los colores existentes en una sefial sera como minimo del 25%.
At 171 CATALOGO DE SENALES NORMALIZADAS.- Se aplicaran las aprobadas por el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion conforme a los criteios|
y de los articulos ¥ con indicacién para cada sefial, de los siguientes datos:
Capitulo IX
ROTULOS Y ETIQUETAS DE SEGURIDAD
Art. 172. NORMAS GENERALES.
1. Toda sustancia peligrosa llevara adherida a su embalaje dibujos o textos de rétulos o etiquetas que podran ir grabados, pegados o atados al
mismo, y que en ning(in caso sustituiran a la sefalizacion de seguridad existente.
Los dibujos y textos se grabaran en color negro indeleble, y los colores de los rétulos o etiquetas seran resistentes al agua.
AAT2. 2. Por su color, forma, dibujo y texto, los rtulos o etiquetas cumpliran las siguientes condiciones:

a) Proporcionarn un facil reconocimiento de la naturaleza de la sustancia peligrosa.

b) Identificaran la naturaleza del riesgo que implica.

©) Facilitaran una primera guia para su mantenimiento.

d) Se colocaran en posicion destacada y lo més cerca posible de las marcas de expedicion

3. Cuando la mercancia peligrosa presente més de un riesgo, los rtulos o etiquetas de sus embalajes llevaran grabados los dibujos o textos
correspondientes a cada uno de ellos,

EI INEN. establecer un catélogo de Rétulos y Etiquetas de Seguridad.

Art 175-Art 184

Equipos de Proteccion Personal

Art 187

PROHIBICIONES PARA LOS EMPLEADORES.- Queda totalmente prohibido a los

a) Obligar a sus trabajadores a laborar en ambientes insalubres por efecto de polvo, gases o sustancias toxicas; salvo que previamente sel

adopten las medidas preventivas necesarias para la defensa de la salud.

b) Permitir a los trabajadores que realicen sus actividades en estado de embriaguez o bajo la accion de cualquier t6xico.

¢) Facultar al trabajador el desempefio de sus labores sin el uso de la ropa y equipo de proteccion personal.

d) Permitir el trabajo en maquinas, equipos, herramientas o locales que no cuenten con las defensas o guardas de proteccion u otras
nue naranticen la intearidad fisica de Ins

Art 188

PROHIBICIONES PARA LOS TRABAJADORES.- Esté prohibido a los trabajadores de las empresas:

a) Efectuar trabajos sin el debido entrenamiento previo para la labor que van a realizar

b) Ingresar al trabajo en estado de embriaguez o habiendo ingerido cualquier t6xico.

) Fumar o prender fuego en sitios sefialados como peligrosos para no causar incendios, explosiones o dafios en las instalaciones de las|
empresas.

d) Distraer la atencion en sus labores, con juegos, rifias, discusiones, que puedan ocasionar accidentes,

€) Alterar, cambiar, reparar o accionar maguinas, instalaciones, sistemas eléctricos, etc., sin conocimientos técnicos o sin previa autorizacion
superior.

f) Modificar o dejar inoperantes mecanismos de proteccién en maguinarias o instalaciones.

g) Dejar de observar las reglamentaciones colocadas para la promocion de las medidas de prevencion de riesgos.

XXIXXI03

Parala prevencion y control de la contaminacion del suelo, se consideraran los siguientes principios:

- Corresponde al Estado y a la sociedad prevenir la degradacion del suelo;

- Deben ser controlados los desechos en tanto que constituyen la principal fuente de contaminacion de los suelos;

- Es necesario racionalizar la generacion de desechos sélidos municipales e industriales; e incorporar técnicas y procedimientos para su reuso y|
reciclaje: y,

- La utilizacion de plaguicidas, fertlizantes, sustancias t6xicas y otros, debe ser compatible con el equilibrio de los ecosistemas y de conformidad|
con las leyes y reglamentos pertinentes.
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Cuando o fuere posible eliminar completamente el riesgo por otro método de la Seguridad e Higiene Industrial, los patronos deberan suministrar]
gratuitamente a sus trabajadores y de acuerdo al tipo de riesgo existente los siguientes equipos de proteccion personal

a) Cascos, donde exista riesgos de caida de materiales o golpes en la cabeza.
b) Anteojos y caretas de seguridad en lugares en donde se produzca proyeccién de particulas sélidas o liquidas y en soldadura para evitar]
radiaciones.
¢) Méscaras de proteccion para las vias respiratorias en procesos o lugares donde se produzcan particulas de polvo o gases t6xicos.
87 d) Protectores auriculares en sitios 0 maquinas productoras de excesivo ruido sobre los 85 decibeles.
€) Delantales de asbesto y cuero en procesos industriales o actividades de excesivo calor o riesgo de quemaduras o lastimaduras.
f) Guantes de proteccion del material apropiado, si existe riesgo de dafios en las manos.
N - g) Cinturones y cuerdas de seguridad en actividades con riesgo de precipitacion de altura.
Reglamento de segur}dad e higiene del Resolucion 172 (Consejo Superior del [ESS) 29-sep-1975 h) Calzado de seguridad en donde exista riesgos de caidas de materiales o golpes en los pies.
trabajo i) Demés equipos que fueren necesarios para una proteccion eficaz y un trabajo libre de riesgos.
Estos equipos deberan mantenerse en perfectas condiciones de uso y ser renovados en caso de
deterioro.

Queda totalmente prohibido a los empleadores

a) Obligar a sus trabajadores a laborar en ambientes insalubres por efecto de polvo, gases o sustancias toxicas; salvo que previamente sel
adopten las medidas preventivas necesarias para la defensa de la salud.

b) Permitir a los trabajadores que realicen sus actividades en estado de embriaguez o bajo la accion de cualquier t6xico.

¢) Facultar al trabajador el desempefio de sus labores sin el uso de la ropa y equipos de proteccion personal.

d) Permitir el trabajo en méguinas, equipos, herramientas o locales que no cuenten con las defensas o guardas de proteccion u otras
104 seguridades que garanticen la integridad fisica de los trabajadores.

€) Transportar a los trabajadores en vehiculos inadecuados para este efecto.

f) Dejar de cumplir las disposiciones que sobre prevencién de riesgos emanen de la Ley, Reglamentos y las disposiciones de la Division def
Riesgos del Trabajo del IESS; y,

g) Dejar de acatar las indicaciones contenidas en los certificados médicos emitidos por la Comision de Valuacion de las Incapacidades del IESS|
sobre cambio temporal o definitivo de los

trabajadores, en las actividades o tareas que puedan agravarse sus lesiones o enfermedades

adquiridas dentro de la propia empresa.

Actores del Sistema Eléctrico.- Los actores del sistema son las personas naturales o juridicas, del sector piblico o privado, que realicen

de o de energia eléctrica, los grandes consumidores y usuarios del servicio.
Informes previos de ley.- EI CONELEC suscribira los contratos de concesion, permiso o licencia para realizar las actividades de generacion,
s transmision o distribucion de energia eléctrica, una vez que verifique la presentacion por parte de los interesados, de los informes de carécter]
ambiental que deban ser otorgados por las autoridades competentes, segin proceda en cada caso; en concordancia con el articulo 44 del
Reglamento de Concesiones, Permisos y Licencias para la Prestacion del Servicio de Energia Eléctrica.
Los concesionarios y titulares de permisos y licencias.- Los concesionarios y titulares de permisos y licencias para la generacion, transmision y|
distribucion de energia eléctrica, seran responsables de la aplicacion de las normas legales, e
por el CONELEC, dentro del marco general del Sistema Nacional Descentralizado de Gestién Ambiental
En especial les corresponde:
a) Presentar a consideracion y calificacion del CONELEC el EIA y su correspondiente PMA, de todo nuevo proyecto, obra o instalacién a que se}
refiere el Art. 19, literal a); el Estudio de Impacto Ambiental Definitivo (EIAD), estudio que, luego de aprobado por dicha institucién, seré remitidof
por el interesado al Ministerio del Ambiente para que se le conceda la Licencia Ambiental respectiva;
b) Utiizar en las procesos y jias y métodos que atentien, y en la medida de lo posible prevengan, la magnitud|
de los impactos negativos en el ambiente;
©) Desarrollar programas de capacitacion e informacién ambiental, asi como de seguridad
laboral en beneficio de su personal en todos los niveles. Las empresas de distribucion de
3 energia eléctrica deberan establecer y mantener programas permanentes de capacitacion
y comunicacion dirigidos a los usuarios, con el fin de promover el uso eficiente y conservacion
de la energia;
d) Efectuar el monitoreo ambiental previsto en el Plan de Manejo Ambiental, realizar la auditoria
ambiental interna respectiva y presentar sus resultados a consideracion del CONELEC y cuando
el Ministerio del Ambiente lo requiera;
€) Facilitar el acceso a la informacion necesaria para las auditorias externas que seran practicadas
por el CONELEC, directamente o a través de terceros; permitir y colaborar con las inspecciones
que sean para verificar el de las normas
) Presentar la informacion que sea requerida por el Ministerio del Ambiente; y,
) Presentar cualquier otra informacion o documentacién requerida por el CONELEC
Sujecion expresa.- Las personas naturales o juridicas, publicas o privadas, autorizadas para realizar actividades eléctricas estan obligadas a}
" observar las disposiciones de las leyes y reglamentos ambientales vigentes en el pais. La sujecion a la normativa vigente debera constar|

expresamente en los contratos de concesion, permiso o licencia del sector eléctrico, sin perjuicio de lo dispuesto por el articulo 26 de la Ley de]
Gestién Ambiental.
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Limites permisibles y otros parametros.- Las personas naturales o juridicas autorizadas por el CONELEC para realizar actividades de generacion,
transmision o distribucion de energia eléctrica estan obligadas a tomar medidas técnicas y operativas, con el fin de que el contenidol
contaminante de las emisiones y descargas provenientes de sus actividades no superen los limites permisibles establecidos en las normas|
nacionales y seccionales de proteccion ambiental y de control de la contaminacion, tales como:
a) Emisiones a la atmésfera: Las emisiones se mantendrén por debajo de los limites permisibles establecidos en el reglamento que determina las|
normas generales de emision para fuentes fijas de combustién y los métodos generales de medicion, publicado en el Suplemento del Registro|
Reglamento ambiental para actividades 1.- Decreto 1761 (Registro Oficial 396) 23-800-2001 Oficial 303 del 25 de octubre de 1993. La dispersion que se produzca y on de se an por|
eléctricas -ago- debajo de los limites establecidos en el Reglamento Sobre Normas de Calidad del Aire, publicado en el Registro Oficial 726 del 15 de julio de|
1991, y su método de prediccion serd a través de modelacion matematica;
b) Niveles de ruido: Los niveles de exposicién y emision de ruido no superarén los limites previstos
enel para la 6n y Control de la C 6n Ambiental por la Emision
de Ruidos, publicado en el Registro Oficial 560 del 12 de noviembre de 1990;
c) Descargas al agua: Las descargas de residuos liquidos deberan cumplir con las normas

enel para la 6n y control de la 6n ambiental
en lo relativo al recurso agua, publicado en el Registro Oficial 204 del 5 de junio de 1989;
d) Prevencion y control de la contaminacion del suelo: Las medidas para la prevencion y
control de la 6n de los suelos én los criterios y del
para la Prevencion y Control de la Contaminacion del Recurso Suelo, publicado en el Registro
Oficial 989 del 30 de julio de 1992;
€) Desechos sdlidos: EI manejo de los desechos sdlidos observara los criterios y normativas
técnicas del Reglamento para el Manejo de Desechos Sélidos, publicado en el Registro Oficial
991 del 3 de agosto de 1992;
f) Normas sobre plaguicidas de uso agricola prohibidos en el Ecuador: Se sujetaré a la normativa
publicada en el Registro Oficial 623 del 31 de enero de 1995;
g) Normas para el transporte y ializacion de petréleo y sus derivados:
Seg(in las normas que constan en el Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental para las
Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador, publicado en el Registro Oficial 265 del 13 de febrero
del 2001;
h) Normas establecidas por los municipios en sus areas de jurisdiccion; e,
i) Ordenanzas de proteccion ambiental emitidas por los gobiernos seccionales.
Con relacion al derecho de tender lineas de transmision y distribucion y/o realizar otras instalaciones propias del servicio eléctrico, por parte de|
los concesionarios y titulares de permisos y licencias, los mismos an las en la Ley para la Constitucion de|
Gravamenes y Derechos Tendientes a Obras de Electrificacion, publicada en el Registro Oficial 472 del 28 de noviembre de 1977
Las normas anteriores seran aplicadas en tanto no sean expedidos los reglamentos técnicos concernientes a la Ley de Gestion Ambiental. Estol
no obstara para que el CONELEC ejerza su facultad normativa ambiental para el sector eléctrico de acuerdo con su Ley Especial y en|
concordancia con el marco del Sistema Nacional Descentralizado de Gestion Ambiental.

15

Clasificacion de los proyectos y obras eléctricas.- Para efectos de la aplicacion y presentacion del EIA en el sector eléctrico, los proyectos y obras
se clasifican en:

a) Los que requieren EIA: proyectos u obras de generacion de energia eléctrica, cuya capacidad total sea igual o mayor a 1 MW, y las lineas de}
transmision y distribucién, en los niveles de voltaje y longitud aprobados por el CONELEC a través de regulacion, asi como los proyectos u obras
aque se refiere el Art. 41;y,

b) Los que no requieren EJA: proyectos que no se contemplan en el literal anterior.

19

Responsabilidad.- En caso de accidentes o hechos fortuitos que ocasionen afectaciones negativas en el ambiente, el concesionario o titular del
permiso o licencia adoptaré todas las medidas previstas en el Programa de Contingencias y Riesgos que debe formar parte del Plan de Manejo)
Ambiental, e informara inmediatamente al CONELEC y al Ministerio del Ambiente.

45 El concesionario o titular de permiso o licencia, deberé tener al dia los procedimientos, personal, equipamiento y apoyo externo, para atender|
eficientemente las contingencias.

El cumplimiento de las normas de este no les exime a los ¥ titulares de permisos o licencias del acatamiento de las
normas contenidas en la Ley de Gestion Ambiental

T aTer O COTITU SE ESTaDIECETT 08 STgUTerTeS Tmes ST OO TETpU U EXpUSTCTOTT D0 e oo U U 2V

2 Nivel de Presién Sonora Tiempo méximo de exposicion

3 Para ruido continuo intermitente se establece un nivel de presion sonora equivalente, menor o igual a 85 dB (A).

Para ruido continuo y continuo se utilizara un i calibrado, en la respuesta lenta y en el filtro de]
Manual Operativo del Reglamento para la ponderacién A. Las mediciones se las realizara con el micréfono lo mas cerca posible de la zona auditiva del trabajador, evitando que se|
Prevencién y Control de la Contaminacion produzea resonancia. Se mediran las NPS y los tiempos respectivos a los que el trabajador esta expuesto, calculandose la dosis de exposicion de|
. - o Acuerdo 7789 (Registro Oficial 560) 12-n0v-1990 acuerdo a la siguiente expresion:
ambiental originada por la emisién de

Ruidos 6

donde Ci es el tiempo real de exposicion en horas a un NPS especifico; Ti es el tiempo méximo de exposicion permitido a ese nivel especificol
dados en la tabla del articulo 2.

Reglamento de Seguridad del trabajo Acuerdo 013 (Registro Oficial 249) 3Feb1998 Todo Medidas de seguridad necesarias para montaje e instalaciones eléctricas, normas de seguridad para el personal que intervienen en la operacion|
contra riesgos en instalaciones eléctricas 'y mantenimiento de instalaciones eléctricas. normas para intervencion en equipos, instalaciones y casos especiales.

Para efectos de la aplicacion de este Reglamento, se consideran

a quimicas alos quimicos u otros productos quimicos especificos, que constan definidos como tales yl

clasificados en el Anexo IV, Cuadros | y Il de la Ley sobre y Gpicas y en las de esos Anexos

que hiciere el Consejo Directivo del CONSEP.

A1 b) Importador comercial, a la persona natural o juridica calificada por el CONSEP, que importe sustancias quimicas controladas solo con el

: ” objeto de sin aprocesos de 6

Reglamento para la importacion, ¢) Importador industrial, a la persona natural o juridica calificada por el CONSEP, que importe sustancias quimicas controladas para someterlas|

Exportacion de Sustancias Quimicas Acuerdo 015-CD (Registro Oficial 892) 27-1eb-1996 a procesos de transformacion industrial y que dé como resultado un producto comercialmente reconocido, diferente a las sustancias utiizadas.
controladas por el CONSEP d) Exportador, a la persona natural o juridica calificada por el CONSEP, que exporte sustancias quimicas controladas.

La solicitud de importaci6n o exportacion, debera estar suscrita por la persona natural interesada, o por su representante cuando se trate de unal
10 sociedad; con indicacion del codigo de calificacion en el CONSEP y contendra la informacion requerida en el articulo 39 del Reglamento para la|
Aplicacién de la Ley No. 108,

Los permisos de importacion y exportacion caducaran a los ciento ochenta y noventa dias de emitidos, No se
podra amparar la importacion o exportaci6n de sustancias de naturaleza distinta.
Limites Permisibles.- Se fijan los valores méaximos permisibles de emisiones a la atmosfera para los diferentes tipos de fuentes de combustion,
en funcion de los tipos de utilizado, conforme las: (Tablas 1, 2, 3y 4). Ver en

15

Determinacion de HAPs.- Para la determinacion, el control y el monitoreo de & i (HAPS) se 4l

5 suma de fenantreno, pireno y criseno, expresado en miligramos de carbono por metro ctbico de gas seco y referido a condiciones estandar de|
Temperatura (T) y Presion (P) y 11% de Oxigeno (O2). La determinacion analitica de este parametro se realizara mediante lo establecido en la|

tabla 5 (Ver en Requerimientos)

Determinacion de COVs.- Para la determinacion de Compuestos Organicos Voltiles (COVs) se consideraré la suma de Benceno, Etilbenceno,

3 Tolueno y Xileno (BETX), expresado en miligramos de carbono por metro ciibico de gas seco y referido a condiciones estandar de Temperatura)
(T) y Presion (P) y 11% de oxigeno (02). La determinacion analitica de este parametro se realizara mediante lo establecido en la tabla 5 del

articulo 4 del presente acuerdo.
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Clasificacion de Fuentes de Emision.- Fuentes de combustion, que por su alta tasa de emision o potencial riesgo de contaminacién con|
nocivas son como especiales, deberén monitorearse con todos los parametros indicados en el articulo 1, tablas 1, 2, 3 y]
4, segln sea el caso, y con las frecuencias establecidas en el articulo 12 del Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental para las
Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador: Fuentes de combustion especiales: ) Incineradoras de residuos petroleros operadas por los|
sujetos de control o por subcontratistas dentro de éreas y/o facilidades bajo la responsabilidad del respectivo sujeto de control. Para incineradoras|
4 en sitios o jurisdicciones externas al drea de responsabilidad del sujeto de control, los subcontratistas deberan contar con los permisos|
correspondientes y cumplir la normativa ambiental vigente en el pais; b) Hornos, calderos y fuentes de combustion con capacidad de
procesamiento igual o mayor a 510 BHP 0 17x106 BTU/h; el Registro Oficial 726 del 15 de julio de 1991, y su método de prediccion seré a través|
de modelacién matemética;
b) Niveles de ruido: Los niveles de exposicién y emisién de ruido no superaran los limites previstos
enel para la Pr

a) Todas las fuentes de
diferentes a las indicadas en el articulo 4, deberén realizar el monitoreo de emisiones a la atmésfera de acuerdo a lo establecido en el articulo 12|
del Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental para las Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador, excepto los parametros de HAPs y|
COVs que se podran determinar con periodicidad anual y serén obligatorios en aguellos casos en los cuales el monitoreo de CO y/o MP revele|
concentraciones superiores a los limites permisibles que constan en el articulo 1, tablas 1, 2, 3y 4 del presente acuerdo. Ademas la DINAPA|
podra disponer en cualquier momento el muestreo y andlisis de estos parametros de control; b) Los mecheros, antorchas|
verticales y venteos (vent stack) no estaran obligadas al monitoreo de emisiones a la atmésfera debido a impedimentos técnicos para realizar el
monitoreo directo. Sin embargo, se aplicara la formula siguiente para establecer la altura geométrica minima que deben cumplir para facilitar Ia|
5 dispersion  vertical de  contaminantes. H = 14 x Q 035
Donde H = altura geométrica de la antorcha en metros Q = flujo mésico del azufre (S) en|
kghora calculado a partii de la concentracion de SO2 o H25 en la emisin o en el venteo]
¢) En el caso de mecheros horizontales, se deberan instalar los mecanismos de depuracién de gases necesarios para cumplir las Normas|
Nacionales de Calidad del Aire Ambiente en los Alrededores; d) Quedan eximidos del monitoreo de emisiones los generadores
emergentes, motores y bombas contra incendios cuya tasa de funcionamiento sea menor a 100 horas por afio. No obstante, si dichas unidades|
no son sujetas a un mantenimiento preventivo estricto, la DINAPA puede disponer que sean
€) En el caso del monitoreo semanal de refinerias, los parametros HAPS y COVs, por consideraciones técnicas y de complejidad del muestreo,
seran monitoreados trimestralmente; y, ) En el caso del monitoreo semanal de periodos de perforacion, los|
parémetros HAPs y COVs, por consideraciones técnicas y de complejidad de muestreo, serén monitoreados por una sola vez en el primer mes,|
luego del inicio de la perforacion y posteriormente si la DINAPA lo dispone de manera expresa para alguna fuente fija en particular.

Porticos de Muestreo.- Para la localizacion de los porticos o puertos de muestreo se debera escoger un tramo recto de chimenea donde el flujo

6 de gas sea laminar y no ciclénico. El pértico debe ser una union de 3 pulgadas de diametro rosca NTP, directamente soldada a la chimenea. Paral
el caso de chimeneas con didmetros menores que 30 cm, se instalaran dos prticos, de preferencia de 1 pulgada de diametro, instalados uno a

continuacion de otro y separados al menos 2 didmetros entre si.

Métodos de Medicion.- Se establecen como obligatorios los métodos estandar establecidos en el articulo 2 de la tabla 5 del anexo, que deben.,

7 aplicarse para el muestreo y andlisis de las emisiones de
FOrTATOS - LOS TEpOTTes Ge TMOMOTE0 Perioaico GeDem SO TTESa Y SN TOMMATD GIgaT & T DI ECCion NACIONaT G
Limites méaximos permisibles para Ambiental del  Ministerio de Energia y Minas para faciltar la sistematizacion de la informacion  requerida
o < N a) Conforme el formato 2 del Anexo 4 del Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental para las Operaciones Hidrocarburiferas en el
em's'of"es a la atmésfera provenientes de (Acuerdo No. 71) (Registro Oficial 153) 22-ag0-03 Ecuador deberan registrarse todas las fuentes fijas de combustion para establecer los correspondientes puntos de monitoreo y la localizacion del
uentes fijas para actividades los porticos de muestreo; b) Conforme el formato 4 del Anexo 4 del Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental para las Operaciones
hidrocarburiferas Hidrocarburiferas en el Ecuador, se deberan reportar los resultados de los monitoreos periédicos, agregando los siguientes criterios bésicos|
segun el siguiente detalle: - Codigo el Registro Oficial 726 del 15 de julio de 1991, y su método de}
6n sera a través de 6 4
b) Niveles de ruido: Los niveles de exposicion y emision de ruido no superaran los limites previstos
el parala 6ny Control de Ia C 6n Ambiental por la Emisién
de Ruidos, publicado en el Registro Oficial 560 del 12 de noviembre de 1990;
©) Descargas al agua: Las descargas de residuos liquidos deberan cumplir con las normas
enel parala 6ny control de la 6n ambiental
en lo relativo al recurso agua, publicado en el Registro Oficial 204 del 5 de junio de 198
d) Prevencion y control de la contaminacion del suelo: Las medidas para la prevencion y
8 control de la 6n de los suelos 4n los criterios y del v

para la Prevencion y Control de la Contaminacién del Recurso Suelo, publicado en el Registro
Oficial 989 del 30 de julio de 1992;

€) Desechos sélidos: El manejo de los desechos sdlidos observaré los criterios y normativas

técnicas del Reglamento para el Manejo de Desechos Solidos, publicado en el Registro Oficial

991 del 3 de agosto de 1992;

f) Normas sobre plaguicidas de uso agricola prohibidos en el Ecuador: Se sujetaré a la normativa

publicada en el Registro Oficial 623 del 31 de enero de 1995;

g) Normas para el transporte y i 6n de petrdleo y sus derivados:

Segn las normas que constan en el Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental para las

Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador, publicado en el Registro Oficial 265 del 13 de febrero

del 2001;

h) Normas establecidas por los municipios en sus areas de jurisdiccion; e,

i) Ordenanzas de proteccién ambiental emitidas por los gobiernos seccionales.

Con relacion al derecho de tender lineas de transmision y distribuci6n ylo realizar otras instalaciones propias del servicio eléctrico, por parte de
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Abreviaciones.- Las siguientes son las abreviaciones utilizadas en el presente acuerdo:

a.a.: Condiciones de T (T) y Presion (P) en la chimenea

ASTM: Estandares americanos de analisis y de materiales

BHP:  Capacidad de un caldero de vapor que equivale a 9,8KW

BETX: Benceno, Etilbenceno, Tolueno, Xileno

BTU/h:  Unidad Térmica Britanica por hora

CCref.: Carga Contaminante referencial o maxima que puede descargar un sujeto de control durante la operacion de todas sus fuentes fijas
de combustién

CCactual: Carga Contaminante emitida a través de todas las fuentes de combustion operadas por un sujeto de control
CO: Monéxido de Carbono

COVs: Compuestos Organicos Voltiles, medidos como BETX

EPA: Agencia de Proteccién Ambiental de los EE.UU

FID: Detector de ionizacion de llama

hy

XXIXXI03

9 GC:  Cromatografia de gases v

dsm3:  Metro ciibico de gas de chimenea seco y referido a condiciones estandar de Temperatura (T) y Presién (P).

HAPs: Hidrocarburos Aromaticos Policiclicos

mg/dsm3:  Miligramos de contaminante por metro ctibico de gas seco, a condiciones estandar

mmHg: Milimetros de mercurio

MS: Espectroscopia de Masas

NDIR: Detector Infrarrojo no dispersivo

N.H.: Niimero de Humo (true spot test)

NOx: Suma aritmética de NO y NO2

ORSAT: Método de andlisis para el oxigeno y el didxido de carbono

MP: Material y medido 6

ppmv:  Volumen de contaminante por cada millon de volimenes de gas

Ref. 11% de O2: Correccion de la concentracion del contaminante gaseoso a una dilucion constante

SE: Sensores Electroguimicos

S02: Dibxido de Azufre

XAD-2: Resina amberlita, selectiva para atrapar HAPs

hicrocarburferas y afines ge se llevan a efecto en el pafs El presente Reglamenteo tiene por objeto regular las
de desarrolloy transporte, y de

petréleo crudo, derivados del petréleo, gas natural y afines, susceptibles de producir impactos ambientales en el rea de influencia directa,

At L definida en cada caso por el Estudio Ambiental respectivo. CAPITULO JURISDICCION Y COMPETENCIA
Cap. Il Prog Cap. Il generales Cap. IV Estudios Ambientales. Cap V. Prospeccion
geofisica u otras. Cap VI Perforacion exploratoria y de avanzada Cap VIl. Dessarrollo y Produccion Cap IX Almacenamientro y Transporte de
Hidro y sus derivados. Cap XI Obras Civiles. Cap Xl Limites permisibles. Xill Vigilancia y monitoreo Ambiental, XIV Sanciones y denuncias,
Disposiciones transitorias, Anexos.

Procedimiento de coordinacion para areas protegidas.- Los estudios ambientales para la ejecucién de proyectos petroleros que incluyan|

n z al Patrimonio Nacional de Areas Naturales, Bosques y Vegetacion Protectores deberan|
contar con el pronunciamiento prewu del Ministerio del Ambiente en que se establezcan las condiciones técnicas minimas que debe cumplir la
gestion ambiental a desarrollarse.

7 A partir de dicho las ificas se sujetaran al tramite y niveles de 6 eneste
De igual modo, la Subsecretaria de Proteccion Ambiental coordinara con el Ministerio del Ambiente en la evaluacion y aprobacion de los|
Términos de Referencia para zonas del Patrimonio Nacional de Areas Naturales, Bosques y Vegetacion Protectores, tanto en lo que se refiere a|
Estudios como Auditorias Ambientales.

Consulta- Previamente al inicio de toda licitacion petrolera estatal, el organismo encargado de llevar a cabo las licitaciones petroleras aplicara en|
coordinacién con el Ministerio de Energia y Minas y el Ministerio del Ambiente los procedimientos de consulta previstos en el Reglamento que se|
expida para el efecto.

Previa a la ejecucion de planes y programas sobre 6 6 , los sujetos de control deberan informar a las
comunidades comprendidas en el area de influencia directa de \as proyectos y conocer sus sugerencias y criterios. De los actos, acuerdos o|
convenios que se generen a consecuencia de estas reuniones de informacién, se dejara constancia escrita, mediante instrumento piblico, que|
se remitira a la Subsecretaria de Proteccion Ambiental.

9 Los convenios se elaboraran bajo los principios de compensacion e indemnizacion por las posibles afectaciones ambientales y dafios a Ia|
propiedad que la ejecucion de los proyectos energéticos pudieran ocasionar a la poblacion. Los calculos de indemnizacion se efectuaran bajo el
principio de tablas oficiales vigentes,

Cuando tales espacios o zonas se encuentren dentro del Patrimonio Nacional de Areas Naturales,
deberan observarse las disposiciones del plan de manejo de dicha zona, conforme la Ley Forestal
y de Conservacién de Areas Naturales y Vida Silvestre y su Reglamento, aprobado por el Ministerio
del Ambiente.
Monitoreo ambiental interno.- Los sujetos de control deberan realizar el monitoreo ambiental interno de sus emisiones a la atmdsfera, descargas|
liquidas y sélidas asi como de la remediacion de suelos y/o piscinas contaminados.
Para tal efecto, deberan presentar a la Direccion Nacional de Proteccién Ambiental la identificacién de los puntos de monitoreo segn los|
Formatos Nos. 1y 2 del Anexo 4 de este Reglamento.
La Direccion Nacional de Proteccion Ambiental aprobara los puntos de monitoreo u ordenara, en base a la situacién ambiental del area de|
operaciones, que se modifiquen dichos puntos.
Los analisis de dicho monitoreo interno se reportaran a la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministerio de Energiay Minas, a través de|
la Direccion Nacional de Proteccion Ambiental, cumpliendo con los requisitos de los Formularios Nos. 3y 4 del Anexo 4 de este Reglamento por|
escrito y en forma electronica:
» Mensualmente para el periodo de perforacion y para refinerias en base de los andlisis diarios de descargas y semanales de emisiones;
Trimestralmente para todas las demas fases, y i con excepcion de las referidas en el siguiente punto,
en base de los analisis mensuales para descargas y trimestrales para emisiones;
Anualmente para las fases, y de transporte, 6n y venta de en base de|
los anlisis semestrales de descargas y emisiones.
La frecuencia de los y reportes podra ser una vez que en base de los
estudios pertinentes la Subsecretaria de Proteccion Ambiental lo autorice.
Responsabilidad de los contratantes.- Los sujetos de control seran de las y de sus ante el
15 Estado ecuatoriano y la Subsecretarfa de Proteccion Ambiental (SPA); por lo tanto seré de su directa y exclusiva responsabilidad la aplicacion de|
las medidas de prevencion, control y rehabilitacion, sin perjuicio de la que solidariamente tengan los subcontratistas.
Apertura de carreteras en 4reas protegidas.- En las zonas del Patrimonio Nacional de Areas Naturales, se prohibe la apertura de carreteras para)
En el caso de de desarrollo y 6n, si por razones técnicas y/o econémicas justificables se requieren
19 otras condiciones de operacién, éstas se someteran a consideracion de la Subsecretaria de Proteccion Ambiental la que coordinaré el respectivol
pronunciamiento del Ministerio del Ambiente. En todo caso, el acceso por vias y carreteras en dreas protegidas sera restringido y controlado bajo|
la de la autoridad en 6n con la operadora.
2 Limites de ruido.- Los limites permisibles para emisién de ruidos estaran sujetos a lo dispuesto en a Tabla No. 1 del Anexo 1 de este

Reglamento.
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correspondan a tecnologias aceptadas en la industria petrolera, compatibles con la proteccion del medio ambiente; se prohibe el uso de}

Declarati
permitive

Manc

rif ony
uimiento de

Frecuencia del

23 jia y equipos obsoletos.
Una evaluacion comparativa de compatibilidad ambiental de las tecnologias propuestas se realizara en el respectivo Estudio de Impacto)
Manejo de productos quimicos y sustitucion de quimicos - Para el manejo y de productos quimicos se cumplira
con lo siguiente:
a) Instruir y capacitar al personal sobre el manejo de productos quimicos, sus potenciales efectos ambientales asi como sefiales de seguridad
correspondientes, de acuerdo a normas de seguridad industrial;
b) Los sitios de almacenamiento de productos quimicos seran ubicados en dreas no inundables y cumpliran con los requerimientos especificos
de almacenamiento para cada clase de productos;
¢) Para el transporte, almacenamiento y manejo de productos quimicos peligrosos, se cumplira con las respectivas normas vigentes en el pais y
24 se manejaran adecuadamente las hojas técnicas de seguridad (material safety date sheet) que deben ser entregadas por los fabricantes para
cada producto;
d) En todas las actividades hidrocarburiferas se utilizaran productos naturales ylo biodegradables, entre otros los siguientes: desengrasantes,
y é e digestores de desechos toxicos y de hidrocarburos provenientes de
: i abonos y . al menos que existan técnicas y/o econt
sustentadas; y,
€) En todas las iferas y con las mismas se aplicaran estrategias de reduccion del uso de
productos quimicos en cuanto a cantidades en general y productos peligrosos las cuales se 4 enel
Plan de Manejo Ambiental.
VENE0 Y TE U0 Yo A e mane0 Y 3 Y PeTrOTe0 S& CUMpITa GO 10 SIGUTTe:
a) Instruir y capacitar al personal de y sobre el manejo de combustibles, sus
potenciales efectos y riesgos ambientales asi como las sefiales de seguridad correspondientes, de acuerdo a normas de seguridad industrial, asi|
como sobre el cumplimiento de los Reglamentos de Seguridad Industrial del Sistema PETROECUADOR vigentes, respecto al manejo de]
2 combustibles;
b) Los tanques, grupos de tanques o recipientes para crudo y sus derivados asi como para combustibles se regiran para su construccion con la}
norma API 650, API 12F, API 12D, UL 58, UL 1746, UL 142 o equivalentes, donde sean aplicables; deberan mantenerse herméticamente
cerrados, a nivel del suelo y estar aislados mediante un material impermeable para evitar filtraciones y contaminacion del ambiente, y rodeados|
de un cubeto técnicamente disefiado para el efecto, con un volumen igual o mayor al 110% del tanque mayor;
SeGaTAT  Tgiene OGSt~ £ TESpONSADTIORN Ge 105 SUIBI0S (6 ContTOr- 8 CUMpiENTo- 08 TaS OIS TTACTONAIeS Ue Segunaag € Tgiene|
26 industrial, las normas técnicas INEN, sus regulaciones internas y demés normas vigentes con relacion al manejo y la gestion ambiental, la}
Bperaciony mantenimIent dé SauPos & eTaIAtioNes.. 56 debera GIeponer de eduIpos 5 TaleHales para ConTIoT de deimames asi Como equpos
2 contra incendios y contar con programas de mantenimiento tanto preventivo como correctivo, especificados en el Plan de Manejo Ambiental, asi
como documentado y reportado anualmente en forma resumida a través de la Direccion Nacional de Proteccion Ambiental a la Subsecretaria de}
Proteccién Amhiental del Ministerin de Fneraia v Minas
Manejo de desechos en general:
a) Reduccion de desechos en la fuente.- Los Planes de Manejo Ambiental deberan incorporar especificamente las politicas y practicas para la}
28 reduccion en la fuente de cada una de las categorias de los desechos descritos en a Tabla No. 8 del Anexo 2 de este Reglamento;
b) Clasificacion.- Los desechos constantes en la Tabla No. 8 del Anexo 2 de este Reglamento seran clasificados, tratados, reciclados of
v dispuestos de acuerdo a normas. v conforme al Plan de Maneio Ambiental:
2 Manejo y tratamiento de descargas liquidas.- Toda instalacion, incluyendo centros de distribucién, sean nuevos o remodelados, asi como las|
off-shore, deberén contar con un sistema seareqado de drenale. de forma aue se realice un
Manejo y tratamiento de emisiones a la atmésfera
a) Emisiones a la atmésfera.- Los sujetos de control deberan controlar y monitorear las emisiones a la atmésfera que se emiten de sistemas de]
combustién en homos, calderos, generadores y mecheros, en funcion de la frecuencia, los parametros y los valores méximos referenciales
establecidos en la Tabla No. 3 del Anexo 2 de este Reglamento. Los reportes del monitoreo ambiental interno se presentaran a la Direccion|
Nacional de Proteccion Ambiental, segin el Formato No. 4 establecido en el Anexo 4 de este Reglamento y conforme a la periodicidad
establecida en el articulo 12;
b) Monitoreo de tanques y recipientes.- Se deberan los tanques y recipientes de almacenamiento asi como bombas,
30 compresores, lineas de transferencia, y otros, y adoptar las medidas necesarias para minimizar las emisiones. En el Plan de Manejo Ambiental y|
en las medidas de Seguridad Industrial y se an los de inspeccion y monitoreo de fugas de gases en
dichas instalaciones. Una vez al afio se debera monitorear el aire ambiente cercano a las instalaciones mencionadas; los resultados sel
reportaran en el Informe Ambiental Anual; y,
¢) Fuentes fijas de combustion.- Los equipos considerados fuentes fijas de combustion en las
operaciones hidrocarburiferas seran operados de tal manera que se controlen y minimicen las
emisiones, las cuales se deberan monitorear en funcion de las frecuencias, parametros y valores
méximos referenciales establecidos en la Tabla No. 3 del Anexo 2 de este Reglamento.
Manejo y tratamiento de desechos solidos.- Las e deben ser libres de desechos sdlidos. Ningin tipo de|
desechos, material de suelo o vegetal sera depositado en cuerpos de agua o drenajes naturales. Las operadoras presentaran en el Plan de}
Manejo Ambiental el sistema de clasificacion, tratamiento, reciclaje y/o reuso de los desechos solidos asi como las tecnologias para la}
disposicion final, inclusive los acuerdos con municipios, empresas especializadas u otras operadoras de basureros o rellenos sanitarios, cuandol
fuera el caso:
a) Desechos inorganicos.- Los desechos no biodegradables provenientes de la actividad, deberan ser clasificados y evacuados de las reas de}
para su reciclaje ylo 6n, o enterrados en fosas debidamente impermeabilizadas, como se  describe]
especificamente en el Plan de Manejo Ambiental;
b) Desechos organicos.- Los desechos seran mediante i aceptadas de acuerdo con lo|
n aprobado en el Plan de Manejo Ambiental respectivo;
©) Rellenos sanitarios.- Los lixiviados provenientes de rellenos sanitarios deberan ser controlados
através de sistemas adecuados de canales que permitan su tratamiento previo a la descarga, para
la cual cumpliréan con los parametros y limites establecidos en las Tablas No. 4 y 5 del Anexo No. 2
de este Reglamento; y,
d) Incineracion.- Para la incineracion de desechos sélidos se presentaran en el Plan de Manejo
Ambiental la lista y las caracterfsticas principales de los desechos, los métodos y caracteristicas
técnicas del incinerador y del proceso, asi como el tratamiento y la disposicion final de los residuos
Las emisiones atmosféricas de dicho proceso se deberan controlar y monitorear a fin de cumplir con
los parametros y valores maximos referenciales que constan en la Tabla No. 3 del Anexo 2 de este
Reglamento.
- Disposiciones generales.- Se an todas las generales en el Capitulo IV de este Reglamento en cuanto sean
pertinentes.
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Estudios - Para las de 6n geofisica, el Diagnéstico Ambiental - Linea Base debera comprender el drea
Ademas de lo establecido en el articulo 41 de este debera Ia siguiente 6n especifica de las actividades del

proyecto para esta fase:

Descripcion del Proyecto: Etapas de la actividad de prospeccion geofisica.

1) Reconocimiento del area.

2) Informacién sobre obtencion de permisos y negociacion de tierras, pago de dafios e indemnizaciones,
3) Construccion de helipuertos, ubicacion y andlisis de alternativas, dimensiones y disposicion de DZs.
4) Movilizacion de personal y equipo,

5) Instalacion de 6n de medidas parasu 6n y operacion.
6) Localizacion de Lineas Sismicas y andlisis de alternativas para evitar zonas sensibles.

6.1) Proyecto de Exploracion (planos)

6.2) Sistema de localizacién (geodésica y topogréfica, GPS, GIS)

6.3) Sistema de amojonamiento.

6.4) Apertura de trochas.

7) Sistemay técnicas de barrenos, técnicas explosivas y no explosivas.

8) Taponamiento de pozos.

9) Andlisis de alternativas.

48

Normas operativas.- Las empresas deberan cumplir con Ias siguientes normas:

a) Helipuertos y puntos de disparo.- Los helipuertos y puntos de disparo no se estableceran en zonas criticas tales como sitios de reproduccion
ylo alimentacion de fauna, saladeros, y sitios arqueologicos. En el Patrimonio Nacional de Areas Naturales, Bosques y Veg

0 helipuertos se construiran conforme a la guia grafica, Gréfico No. 2 del Anexo No. 1, de este Reglamento;

b) Construcciones temporales.- Al abrir las trochas e instalar los campamentos de avanzada, helipuertos y puntos de disparo, se removera la|
vegetacion estrictamente necesaria.

En los campamentos de avanzada, las letrinas construidas mantendrén una distancia minima de 20 metros a cuerpos de agua.

En las zonas del Patrimonio Nacional de Areas Naturales, Bosques y Vege o , todas las antes de
caracter temporal, se las hara sin utilizar madera del area, excepto la que ha sido previamente removida para la adecuacién del area. Los demas|
materiales a utilizarse deberén ser reutilizables y resistentes a las condiciones climéticas;
c) Tendido de lineas.- El desbroce de trochas para tendido de lineas sismicas ser exclusivamente

manual y no se cortaran arboles de DAP mayor a 20 centimetros; el ancho normal para las mismas

sera de 1.20 metros, y el méximo de 1.50 metros. Toda la madera y el material vegetal proveniente

del desbroce y impieza del terreno, serd técnicamente procesado y reincorporado a la capa vegetal

mediante actuales en sitios alaerosion. La

vegetacion cortada en ningin caso sera depositada en drenajes naturales;

d) Acarreo aéreo de carga.- Los helicépteros a utilizarse deberan ser aquellos que permitan minimizar

el impacto ambiental. Para el acarreo de carga aérea debera utilizarse la técnica llamada de “cuerda

larga” (Long Sling), conforme a normas de seguridad OACI (International Civil Aviation Organization).

49 Si por razones justificables se requieren otras condiciones de operacion, éstas se someteran a

consideracion de la Subsecretaria de Proteccién Ambiental;

€) Control de erosion.- Para controlar la erosion se debera:

e.1) Remover cualquier obstruccion alflujo natural de los cuerpos de agua cuando la misma haya

sido causada por las de sismica o por asociadas ala

€.2) Contemplar un programa de revegetacion con especies nativas del lugar para las areas

afectadas en donde se haya removido la capa vegetal segin lo establecido en el Plan de Manejo

Ambiental;

f) Cruces de cuerpos de agua.- Si una linea sismica debe cruzar mas de una vez el mismo cuerpo de agua, la distancia minima entre los cruces
sera de 2 kilometros, excepto en casos de cauces meandricos, y en otros casos aprobados por la Subsecretaria de Proteccion Ambient:
g) Indemnizaciones.- En el caso de afectacion de tierras de personas naturales o juridicas, se deberan pagar las indemnizaciones necesarias de|
acuerdo a la Ley de Hidrocarburos y tomando como referencia las tablas oficiales disponibles;

h) Manejo de explosivos.- Para el manejo de explosivos, se debera tener en cuenta:

h.1) Las distancias minimas establecidas para puntos de disparo, en la Tabla No. 2 del Anexo 1 de este Reglamento.

h.2) En rios, lagos y lagunas no se utilizaran explosivos, sino el sistema de pistola de aire o equivalentes.

h.3) Los puntos de disparo deben ser rellenados y compactados con tierra para evitar la formacion de crateres o dafios al entorno.

h.4) Las cargas en puntos de disparo no deben ser detonadas a distancias menores de 15 metros de cuerpos de agua superficiales.

h.5) Se deben utilizar mantas de proteccion cuando se detone explosivos en lugares cercanos a poblaciones.

h.6) Con un minimo de 24 horas de anticipacion se informara a las poblaciones vecinas sobre la peligrosidad de los materiales explosivos y se|
les advertird acerca de la acurrencia v diracion de las

Ambiental;

) Cruces de cuerpos de agua.- Si una linea sismica debe cruzar mas de una vez el mismo cuerpo de agua, la distancia minima entre los cruces|
sera de 2 kilémetros, excepto en casos de cauces meandricos, y en otros casos aprobados por la Subsecretaria de Proteccién Ambiental;
g) Indemnizaciones.- En el caso de afectacion de tierras de personas naturales o juridicas, se deberan pagar las indemnizaciones necesarias de}
acuerdo a la Ley de Hidrocarburos y tomando como referencia las tablas oficiales disponibles;

h) Manejo de explosivos.- Para el manejo de explosivos, se deberé tener en cuenta:

h.1) Las distancias minimas establecidas para puntos de disparo, en la Tabla No. 2 del Anexo 1 de este Reglamento,

h.2) En rios, lagos y lagunas no se utilizaran explosivos, sino el sistema de pistola de aire o equivalentes.

h.3) Los puntos de disparo deben ser rellenados y compactados con tierra para evitar Ia formacién de crateres o dafios al entorno.

h.4) Las cargas en puntos de disparo no deben ser detonadas a distancias menores de 15 metros de cuerpos de agua superficiales.

h.5) Se deben utilizar mantas de proteccién cuando se detone explosivos en lugares cercanos a

poblaciones.

h.6) Con un minimo de 24 horas de anticipacion se informara a las poblaciones vecinas sobre la

peligrosidad de los materiales explosivos y se les advertira acerca de la ocurrencia y duracion de

49 las explosiones.

h.7) Es de las empresas y asegurar que sus

sean calificados y se encuentren en buen estado de salud. Ademas, suministraran a cada trabajador

el equipo de protecci6n personal establecido seguin las normas de seguridad industial vigentes,

incluyendo: guantes, casco, protectores de ruido y botas de seguridad;

i) Para abandono:

i.1) La capa organica que hubiese sido removida en y serd

en el suelo, antes de abandonar las areas.

i.2) El rea de terreno en la que se haya removido la capa vegetal durante las operaciones,

incluyendo aquellas destinadas a y sera yio con
especies nativas de la zona.

.3) La empresa que ejecute la prospeccion geofisica y la que contrate el trabajo seran responsables
por los dafios al ambiente que pudieren ocasionarse y de la implantacion de las medidas de prevencion,
control y rehabilitacion.

Disposiciones generales.- Se an todas las generales en el Capitulo IV de este Reglamento en cuanto sean|

50
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Estudios - Se én los Estudios del 4rea de influencia, incluyendo una actualizacion ylo profundizacién del

Diagnéstico Ambiental-Linea Base, para los pozos exploratorios y de avanzada; las demés perforaciones estaran cubiertas por los Estudios

Ambientales elaborados para la fase de desarrollo y produccion. Ademés de lo establecido en el articulo 41 de este Reglamento, deberd)
la siguiente 6n especifica de las del proyecto para esta fase:

Descripcion del Proyecto:

1) Programa de perforacion exploratoria y de avanzada.

2) Plan de uso de la superficie en dreas intervenidas y/o no intervenidas:

2.1) Ubicacion de sitios de perforacion

2.2) Actividades previas a la perforacion,

ot 2.3) Identificacion de fuentes de materiales asi como tratamiento y disposicion de desechos.
2.4) Formas de acceso.
2.5) Instalacion de plataformas, helipuertos y campamentos.
2.6) Caracteristicas y montaje de los equipos y técnicas de perforacion
2.7) Captacion de agua.
2.8) Tratamiento y disposicion de fluidos y ripios de perforacion
2.9) Actividades de operaci6n y perforacion exploratoria.
2.10) Lista general de productos quimicos a utilizarse.
3) Andlisis de alternativas
Normas operativas.- Para a perforacién exploratoria se debera cumplir en cada caso con lo siguiente:
a) En el Patrimonio Nacional de Areas Naturales.- Los para la y avanzada, en dreas del Patrimonio Nacional
de Areas Naturales, son los siguientes: Prohibicion de apertura de carreteras; 4rea util para plataforma, helipuerto y campamento, menor de 1.5
hectéreas;
b) En otras zonas.- Para la perforacion exploratoria y de avanzada en zonas no protegidas del territorio nacional, el area dtil de plataforma,
helipuerto y campamento no excedera a 1.5 hectéreas. En caso de requerirse mayor drea (i, se deberan presentar los justificativos técnicos y]
econémicos en el Estudio Ambiental, en el que también se especificara el rea total de desbroce que dependera de la topografia del sitio de}
perforacion;
¢) Costa afuera.- En la perforacion costa afuera se contara con sistemas de procesamiento de ripios, con sistemas cerrados de tratamiento de}
efluentes, y con un sistema de tratamiento de aguas negras y grises. Las caracteristicas de los efluentes cumpliran con los limites permisibles|
establecidas en las
Tablas No. 4 y 5 del Anexo 2 de este Reglamento;
d) Normas -la y de avanzada, complementariamente
52 alo establecido en el Estudio Ambiental, sera ejecutada de acuerdo con las siguientes regulaciones
operativas:

d.1 Del sitio de perforacion.-
1.1 En el sitio de perforacion, los tres espacios de area util (plataforma, campamento y helipuerto)
no tendrén una distribucion rigida, se los ubicaré de acuerdo con la topografia del terreno, rodeado
de vegetacion, con una separacion adecuada entre si. En operaciones costa afuera se especificara
el equipo de perforaciones a utiizarse.

1.2 En el caso de las se realizaran en forma
helitransportable, para lo cual se despejara un drea para la aproximacion de los helicopteros,
conforme a la reglamentacion de la OACI

Se autorizaré la apertura de vias hasta de 5 metros de ancho de capa de rodadura, cuando exista
justificacion técnica y econémica.

Si el pozo resultare seco, la compafia petrolera se compromete a rehabilar el itio de perforacion,
y alevantar la via de acceso contando con la de las

0 cantonales respeciivas, previa aceptacion de Ia comunidad del sector. En caso de presentarse
situaciones fuera de su control, se comunicara a la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del

Ministerio de Energia y Minas.

1.3 Las plataformas de perforacion en el 4rea efectiva de operaciones seran niveladas, compactadas y apropiadamente drenadas. En areas|
colinadas, para las operaciones se consideraran varios niveles o sitios parcialmente nivelados para minimizar la erosion.

1.4 Las plataformas para la perforacion costa afuera o en éreas de transicién, no deben interferi con el normal desarrollo de las actividades del
pesca, turismo, y por lo que se 4 un 4rea de seguridad de una milla marina.

d.2 Del tratamiento y disposicion final de fluidos y ripios de perforacion.-

2.1 Todo sitio de perforacion en tierra o costa afuera dispondra de un sistema de tratamiento y disposicion de los fluidos y sélidos que se|
produzcan durante la perforacion

2.2 Durante la perforacion y concluida ésta, los fluidos liquidos tratados a medida de lo posible deberan reciclarse y/o podran disponerse|
conforme con lo dispuesto en el articulo 29 de este

Reglamento. El monitoreo fisico-quimico de las descargas al ambiente se realizara diariamente

y sera y reportado a la fa de Proteccién Ambiental en informes mensuales.

2.3 Durante y después de la perforacion, los desechos sélidos, tanto lodos de decantacion asi

como ripios de perforacién tratados, podrén disponerse una vez que cumplan los parametros y

limites de la Tabla No. 7 del Anexo 2 de este Reglamento.

2.4 Las descargas submarinas se haran a una profundidad y distancia tal que se logre controlar la

variacién de temperatura conforme lo establecido en la Tabla No. 4 del Anexo 2 de este

52 Reglamento,obtener una rapida dilucion inicial complementada con una satisfactoria dispersion y

asimilacion por el medio receptor que minimice el retorno de los contaminantes a la linea de la

costa. A tales efectos en el Estudio Ambiental constara lo siguiente:

a) Descripcion de las especificaciones técnicas de la tuberia y caracteristicas de los efluentes a

descargar, inclusive su temperatura;

b) Estudios sobre la calidad fisico-quimica, biolégica y microbiolégica del agua y de

fondos someros en el area de influencia de la descarga;

¢) Estudio batimétrico, asf como de corrientes marinas y superficiales en el sitio de la descarga; y,

d) Rasgos de la linea de costa: configuracién y morfologia.

2.5 En caso de usarse lodos en base de aceite mineral su dlsposlclun final sera en tierra, cumpliendo con los limites permisibles de la Tabla No.|
4 del Anexo 2 de este s lodos de del de los fluidos serén tratados y dispuesto, cumpliendo
con los limites permisibles es(ablecldns en la Tabla No. 7 del Anexo 2 de este Reglamento.

2.6 Si los resultados del monitoreo determinan que las descargas al entorno en proyectos costa afuera no cumplen con los limites permisibles,
todos los fluidos y ripios serén tratados y dispuestos en tierra firme.

d.3 Completacion de pozos.- En caso de realizar la completacion de pozos, los fluidos utilizados deberan ser recolectados en tanques y tratados|
de tal manera que cumplan con los limites permisibles para descargas, expresados en la Tabla No. 4 del Anexo 2 de este Reglamento.

d.4 Pruebas de produccién.- Cuando las condiciones de logistica y econémicas no permitan transportar el crudo, las pruebas se harén|
contratanque, y en caso de prever encontrar crudo que no permita su manejo en tanques, se utilizarn incineradores con sobreoxigenacion, y las|
emisiones a la atmésfera deberan cumplir con lo establecido en la Tabla No. 3 del Anexo 2 de este Reglamento.

1 as nrushas de. n de nas natiral lire se realizarén utilizandn Ia meior tecnolonia
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25 En caso de usarse lodos en base de aceite mineral su disposicion final serd en tierra, cumpliendo con los limites permisibles de la Tabla No
4 del Anexo 2 de este los lodos de del de los fluidos seran tratados y dispuesto, cumpliendo)
con los limites permisibles establecidos en la Tabla No. 7 del Anexo 2 de este Reglamento,

2.6 Si los resultados del monitoreo determinan que las descargas al entorno en proyectos costa afuera no cumplen con los limites permisibles,
todos los fluidos y ripios seran tratados y dispuestos en tierra firme,

d.3 Completacion de pozos.- En caso de realizar la completacion de pozos, los fluidos utilizados deberan ser recolectados en tanques y tratados|
de tal manera que cumplan con los limites permisibles para descargas, expresados en la Tabla No. 4 del Anexo 2 de este Reglamento.

52 d.4 Pruebas de produccién.- Cuando las condiciones de logistica y econémicas no permitan transportar el crudo, las pruebas se haran|
contratangue, y en caso de prever encontrar crudo que no permita su manejo en tanques, se utilizaran incineradores con sobreoxigenacion, y las|
emisiones
ala atmésfera deberan cumplir con lo establecido en la Tabla No. 3 del Anexo 2 de este Reglamento.

Las pruebas de produccion de gas natural libre se realizarén utilizando la mejor tecnologia
disponible, de conformidad con lo previsto en el Plan de Manejo Ambiental para el efecto,
contando con un programa de monitoreo de emisiones atmosféricas conforme a la Tabla No. 3
del Anexo 2 de este Reglamento.

54 Disposiciones generales.- Se todas las generales en el Capitulo IV de este Reglamento en cuanto sean|
Estudios - Se los Estudios del drea de influencia, incluyendo una actualizacién y/o profundizacién del
Diagnéstico Ambiental- Lmea Base, para la actividad de desarrollo y de demés de lo en el articulo 41 de|
este deber: la siguiente especifica de las actividades del proyecto para esta fase:

Descripeion del Prcyectc

1) Localizacién, disefio conceptual y habilitacion de la superficie para instalaciones de produccién.

2)Disefio conceptual, trazado, construccion y adecuacion de vias de acceso.

3) Fuentes de materiales, plan de explotacion de materiales, asi como tratamiento y disposicion de desechos.

55 4) Trazado y construccion de lineas de flujo y troncales.

5) Captacion y vertimientos de agua.

6) Instalacion de campamentos.

7) Construccién y montaje de equipos.

8) Produccion

9) Pozos de desarrollo.

10) Aprovisionamiento de energia y servicios.

11) Analisis de alternativas.

Perforacion de desarrollo. Se observaran las slgulemes disposiciones:

a) Se aplicaran las mismas normas ala y de avanzada en todo cuanto sean pertinentes;

56 b) En caso de perforacion muiltiple (racimo), se permmra el desbroce para un 4rea itil de hasta 0.2 hectéreas por cada pozo adicional,
procurando optimizar el uso del area previamente desbrozada; y,
¢) Los fluidos y/o ripios de perforacion podran ser tratados y dispuestos o inyectados, conforme a lo establecido en el articulo 29 de este]
Instalaciones de produccion.- Las empresas petroleras en la actividad ifera, para el de las de produccién,
deben observar lo siguiente:

a) Area (il adicional.- En el caso de contar con islas de perforacién que se convierten en islas de produccion, se contemplara en el Plan de|
Manejo Amblemal un érea (til adicional a la estipulada en el articulo 56, para instalar equipos de produccion tales como: generadores miiltiples,
separadores, y otr
Se construiran vanas adecuadas alrededor de las instalaciones de produccion con el fin de proteger la vida silvestre. El disefio de la valla deberd|
efectuarse de tal forma que la misma quede cubierta por una cortina de vegetacién. El érea de esta cortina sera adicional a la permitida paral
construir la infraestructura y no sera incorporada al area il;
b) Contrapozo.- Alrededor del cabezal del pozo se debera construir un dique (contrapozo) impermeabilizado a fin de recolectar residuos de crudo|
provenientes del cabezal y asi evitar contaminacion del sitio de perforacion;

) Patrones de drenaje natural - Se respetardn los patrones de drenaie natural para la| de las de on;
d) Tratamiento, manejo y disposicion de coque.- En caso de que sea técnica y factible, la 6n del cogue en
de produccion que manejen crudos pesados, debera emplearse un sistema adecuado, para el manejo y 6
del mism
€) Pozos para inyeccion.- Para la inyeccion y disposicion de desechos liquidos, se reacondicionarén aquellos pozos que han dejado de serl

0 que estén ¥, cuando sea necesario y justificable se perforaran otros|

adicionales;

57 f) Manejo de emisiones a la atmésfera.- El gas debera ser considerado en forma prioritaria, para reinyeccion y recuperacion mejorada. El que nof
fuere utilizado de esta forma debera aprovecharse de manera de asegurar una utilizacién racional del recurso previo el analisis técnico y|

6 respectivo, para la de energia eléctrica, para lo cual se presentarén los Estudios Ambientales|

ala autoridad 3

1) Si las y no permiten el completo en determinadas instalaciones, el gas natural
asociado residual y el gas pobre podra ser quemado utilizando mecheros, previa autorizacion de acuerdo a la Ley de Hidrocarburos, y conforme 3|
los valores maximos referenciales establecidos en la Tabla No. 3 del Anexo 2 de este Reglamento;
1.2) Los mecheros proveeran las condiciones de temperatura y oxigenacion suficientes para lograr la combustién completa de los gases.
La ubicacion, altura y direccién de los mecheros deberé ser disefiado de tal manera que la emision de calor y gases afecte en lo minimo al
entorno natural (suelo, vegetacion, fauna aérea).
En cada sitio de quema de gas se monitorearan periédicamente las emisiones a la atmésfera, tal como se establece en la Tabla No. 3 del Anexo|
2 de este Reglamento
En el caso de no cumplir con los en este la operadora tendra un plazo de 30 dias para hacer los|
correctivos necesarios.
~Los sujetos de control deberan establecer en el respectivo Plan de Manejo Ambiental las alternativas técnicas o tecnologicas que utilizaran paral
Ia quema del gas y la reduccion y control de emisiones; y,
1.3) En todo caso, el gas natural asociado y el gas pobre proveniente de la produccion de petrleo seran objeto de un manejo especial af
determinarse seglin cada caso entre la operadora y la Direccion Nacional de Hidrocarburos (DNH), de acuerdo con lo que dispone la Ley de|
Hidrocarburos.
Pruebas de produccion:
a) En las pruebas de produccion se uilizarén tanques, que se ubicaran de acuerdo a las normas técnicas aceptadas en la industrial
hidrocarburifera, compatibles con la proteccion del medio ambiente;
b) El fluido de las pruebas de produccion debera ser trasladado o bombeado hacia una estacién de produccion donde sera tratado y el crudo)

58 incorporado a la produccién. El traslado deberé efectuarse sujetandose a normas de seguridad y proteccion ambiental vigentes. En ningtin caso|

estos fluidos podran disponerse en piscinas;
©) En el caso de utiizar bombeo hidraulico en las pruebas de produccion, el fluido producido més el fluido motriz empleado, deberan
transportarse hacia la estaci6n de produccion mas préximo para ser tratado y el crudo serd incorporado a la produccion; y,

d) Para las pruebas de produccion costa afuera, se utiizaran sistemas que recuperen y traten los fluidos contaminantes.
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Tratamiento y cierre de piscinas.- Para el caso de piscinas que contengan crudo intemperizado o que hayan sido mal manejadas, es obligacion|

de los sujetos de control proceder a la limpieza, 6n del crudo, ylo 6n de cada una de estas con
especies naiivas de Ia zona, en base al Programa o Proyecto de Remediacion que presentara la empresa, conforme a Io establecido en el
articulo 16 de este para la dela fa de Proteccion Ambiental

El taponamiento debera realizarse de acuerdo a las siguientes disposiciones.

a) Piscinas con crudo y/o agua:

a.1) Se recuperaré el crudo para uso posterior.

a.2) El crudo residual que no se incorpore a la produccion sera tratado de acuerdo a su 6 i fi i Si luegol
de un tratamiento se logra una mezcla bituminosa estable que no presente lixiviados que afecten al ammeme podrd utlizarse en las vias, previa
aprobacion de la Subsecretaria de Proteccion Ambiental en base de los respectivos andlisis. En ningln caso se utilizara este crudo sin|
tratamiento.

a3) El crudo que no pudiese ser recuperado serd tratado en [a propia piscina o ex situ de

conformidad con el programa o proyecto de 6n aprobado,

de con dé del sitio en 6n; no se permite

la aplicacion de é

a.4) El agua residual sera tratada y dispuesta, una vez que cumpla con los limites permisibles

establecidos en la Tabla No. 4 del Anexo 2 de este Reglamento.

a.5) Una vez evacuados el crudo ylo el agua, se trataran el suelo del fondo y las paredes de la

piscina conforme lo establecido en el punto a.3) de este articulo, hasta que cumpla con los

cion y
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59 parametros y limites establecidos en la Tabla No. 6 del Anexo 2 de este Reglamento, y se
rehabilitaré el sitio.
En el caso que no se tapone la piscina y se quiera utilizar por la comunidad o el propietario a
solicitud expresa y bajo su responsabilidad, se analizaré la calidad del agua y las caracteristicas
de los sedimentos previo a la entrega. La calidad del agua en este caso debera evaluarse en
funcion del uso planificado; para piscicultura se podra hacer la evaluacion en funcion de los
parametros y valores referenciales de la Tabla No. 11 del Anexo 3 de este Reglamento.
a.6) Los desechos sdlidos y otros materiales encontrados en la piscina a tratar seran clasificados
y en sitios con que contaran con un sistema
de recoleccion y control de lixiviados y escorrentias. Los desechos sélidos inorganicos seran llevados
del sitio para su tratamiento, reciclaje ylo disposicion. Los desechos slidos organicos se podran tratar
en el sitio con tecnologias aceptadas ambientalmente, y conforme consta en el Programa o Proyecto
de Remediacion antes mencionado.
a.7) La incineracion controlada de desechos slidos provenientes de la piscina a tratar se llevara a cabo en incineradores con sobreoxigenacion|
que garanticen una combustion completa previa autorizacion de la Subsecretaria de Proteccion Ambiental, y controlando las emisiones a la|
atmésfera conforme a los valores maximos referenciales establecidos en la Tabla No. 3 del Anexo 2 de este Reglamento. Se prohibe Ia|
incineracién abierta y no controlada de dichos desechos;
b) Piscinas secas: Las piscinas secas que no contienen agua pero i crudo o lodos de perforacion en su fondo, seran remediadas conforme a lo|
establecido en los puntos a.3), a.5), .6) y a.7) de este articulo, hasta que cumplan con los limites establecidos en las Tablas No. 6 y 7 del Anexo)
2 de este Realamenta: v
§almacenados temporalmente en Sios Ton qUE Contaran Gon U SIstema
59 de recalecién y control de iviados y escorrentias. Los desechos s6idos inorgénicos serén llevados
citin nara oir Apictain vin \oc dncashos cAlidne prnénisae o nodrin et
62 D\spuslc\cnes generales.- Se an todas las generales en el Capitulo IV de este Reglamento en cuanto sean|
pertinentes.
Estudios - Se 4n los Estudios del area de influencia, incluyendo el Diagnostico Ambiental - Linea Base o una|
actualizacion yfo profundizacion del mismo, para el disefio, la construccion y la operacion de la infraestructura de industrializacion de|
hidrocarburos (plantas de gas, refinerfas, plantas petroquimicas, plantas de produccion de aceites y grasas lubricantes, plantas de tratamientol
Yo reciclaje de aceites usados, etc.). Ademas de lo establecido en el articulo 41 de este debera la siguiente
especifica de las actividades del proyecto para esta fase:
Descripcion del Proyecto:
1) Presentacion del esquema de Industrializacion.
2) Disefio basico de las unidades nuevas o modernizadas
3) Descripcion de las unidades de procesos
3.1) Unidades no cataliticas.
3.2) Unidades cataliticas.
3.3) Otras 4reas de industrializacion.
3.4) Areas de almacenamiento y transferencia.
3.5) Area de servicios auxiliares.
63 4) Balance de materiales y térmico global.
5) Equipo de laboratorio existente y adicional.
6) Tanqueria y esferas de almacenamiento existentes.
7) Tanqueria y esferas de almacenamiento nuevas.
8) Generacion de residuos en plantas industriales:
8.1) Generacion de desechos por fuente productora.
8.2) Evaluacion del sistema existente del manejo de desechos sdlidos, liquidos y gaseosos.
8.3) Estudios existentes y propuestas para el manejo de desechos sélidos, liquidos y gaseosos.
9) Captacion y vertimientos de agua.
10) Sistema de tratamiento de efluentes.
11) Andlisis de para ylo nuevas
11.1) Revision de propuestas de localizacion.
11.2) Revision del Diagndstico Ambiental de las plantas industriales.
11.3) Trabajo de campo preliminar.
11.4) Evaluacion de alternativas.
11.4.1) C: ecolégicas, 6 y culturales
11.4.2) Riesgos ambientales.
11.4.3) Medidas y gastos de recuperacion
12) C
e Impactos - El disefio, 6 de la de 6n de sl
realizaré considerando la estabilidad geosismica del sitio, la segundad fisica y los posibles impactos que puedan provocarse en el mediol
64 ambiente del drea de operaci6n y del drea de influencia directa, asf como en sus caracteristicas socio culturales
En ningtin caso se permitira para de dentro de areas pertenecientes al Patrimonio Nacional de|
Areas Naturales, Bosques y Vegetacion Protectores.
Instalaciones de industrializacion.- Deberan cumplir con lo siguiente:
a) Para el manejo y almacenamiento de combustibles, petréleo crudo y sus derivados se debera cumplir con lo establecido en el articulo 25 de|
65 este Reglamento; y,

b) En operaciones costa afuera, el gas extraido sera deshidratado y el agua de formacion sera descargada al ambiente o inyectada conforme a lo|
establecido en el articulo 29 de este Reglamento.
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Manejo y tratamiento de descargas, emisiones y desechos.- Toda instalacién de industrializacion debera disponer de sistemas cerrados de}

tratamiento de efluentes, control de emisiones atmosféricas y desechos sdlidos resultantes de los diferentes procesos, los mismos que deberan|

cumplir con lo establecido en los articulos 28, 29, 30, 31 y 32 de este Reglamento. Se priorizara el uso de tecnologias limpias. Ademés, se}

observarén las siguientes disposiciones:

a) Manejo de emisiones a la atmésfera.-

a.1) El gas que se produce durante el tratamiento del crudo y fabricacion de sus derivados debera ser adecuadamente manejado en la propial

planta a efectos de optimizar su uso racional en las necesidades energéticas de la misma.

El remanente podra ser quemado previa autorizacion de acuerdo a la Ley de Hidrocarburos, en condiciones técnicas que aseguren que las
alaatmosfera producidas en la 6n cumplan con lo en la Tabla No. 3 del Anexo 2 de este Reglamento.

a.2) Toda planta para el tratamiento de crudo y fabricacion de sus derivados deber contar con sistemas adecuados para el tratamiento de gases

acidos y compuestos de azufre que garanticen

la 6n ylo 6n de los nocivos de azufre antes de que el gas

pase a ser quemado;

b) Manejo de desechos solidos.- Los residuos solidos especiales, domésticos e industriales

constantes en la Tabla No. 8 del Anexo 2 de este Reglamento seran tratados y manejados

de acuerdo a las siguientes disposiciones:

b.1) La seleccion del método 6ptimo de tratamiento y manejo de los residuos sdlidos se lo hara

considerando los siguientes parametros y sobre la base de la Tabla No. 8 del Anexo 2 de este

Reglamento:

~Tipo de residuo.

- Peligrosidad del residuo.

-Costo - beneficio.

-Impacto ambiental.

- Volumen del residuo.

b.2) Para residuos sélidos domé se aplicara el y icion con la mejor

tecnologia disponible a fin de optimizar el beneficio del producto obtenido.

b.3) Para los desechos industriales se contara con una planta de tratamiento que contemple icaciones técnicas

aceptables a fin de disminuir el volumen y la 6n de los idos en los desechos.

b.4) El sitio de disposicion no debe localizarse en las cercanias de areas residenciales, zonas pantanosas, habitats sensibles de fauna silvestre,
canales de drenaje, areas sujetas a inundaciones temporales y cercanias a cuerpos de agua.

b.5) Los residuos slidos especiales serén clasi tratados y dispuestos, segin el caso, mediante la alternativa mas adecuadal
constante en la Tabla No. 8 de este Reglamento; y,

¢) Se debera instruir al personal sobre el manejo, transporte, almacenamiento, tratamiento y disposicion de los desechos que se generan en lal
industria.

b.3) Para los desechos industriales se contara con una planta de tratamiento que contemple técnicas

aceptables a fin de disminuir el volumen y la 6n de los i tenidos en los desechos.

b.4) El sitio de disposicion no debe localizarse en las cercanias de areas residenciales, zonas pantanosas, habitats sensibles de fauna silvestre,
canales de drenaje, areas sujetas a inundaciones temporales y cercanias a cuerpos de agua.

b.5) Los residuos solidos especiales (peligrosos) seran clasificados, tratados y dispuestos, segin el caso, mediante la alternativa més adecuadal
constante en la Tabla No. 8 de este Reglamento; y,

¢) Se debera instruir al personal sobre el manejo, transporte, almacenamiento, tratamiento y disposicion de los desechos que se generan en la|
industria.

6n de -Enla 6n de se deberan observar las siguientes disposiciones:
a) Las empresas que participen en el campo de 6n de cumpliran las normas INEN sobre calidad de]
gasolinas y de diesel, especificamente en lo referente a octanaje y cetanaje, contenido de arométicos, benceno y azufre, asi como otras
sustancias contaminantes;

b) Se prohibe la producci6n e importaci6n de gasolina con plomo, por parte de los sujetos de control;

©) Las gasolinas que se importaren, se sujetaran a las respectivas normas INEN; y,

d) La calidad de los combustibles: gasolina (octanaje) y diesel 2 (cetanaje) podré ser mejorada mediante la incorporacion de aditivos en refineral
ylo terminales previa autorizacion de la Direccién Nacional de Hidrocarburos y la Subsecretaria de Proteccién Ambiental del Ministerio de Energial
y Minas.

La empresa operadora debera reportar ante la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia y Minas la hoja de seguridad|
incluyendo la composicion de los aditivos a utilizar. Se fomentaré la instalacion de tecnologfas de refinacion que mejoren la calidad de las
gasolinas, tales como plantas de isomerizacion, alquilacion, y el uso de aditivos oxigenados

hasta un equivalente de 2.7% O2. Se preferira y fomentaré la produccion y uso de aditivos

oxigenados, tal como el etanol anhidro, a partir de materia prima renovable.

Distancias de seguridad:
a) Zona de seguridad.- La infraestructura de industrializacion debera estar rodeada de un cinturon de seguridad cuyo limite se estableceré en
base de un andlisis de riesgo en el respectivo Estudio Ambiental, y estara de preferencia arborizado y/o revegetado con especies propias de la|
region. La Subsecretaria de Proteccion Ambiental a través de la Direccin Nacional de Proteccion Ambiental (DINAPA) efectuara el control y]
seguimiento sobre la observancia de esta franja de seguridad; y,

b) Distancia a centros poblados.- Las nuevas de 6n deberan en sitios distantes por lo menos diez]
kilmetros de los centros poblados y demés lugares piblicos y/o comunitarios.

Disposiciones generales.- Se an todas las generales en el Capitulo IV de este Reglamento en cuanto sean|
pertinentes.

Estudios - se los Estudios del 4rea de influencia, incluyendo una actualizacion ylo profundizacién del
Diagnéstico Ambiental - Linea Base, para la 6n de ductos principales y y poliductos,

de bombeo) e instalaciones para el almacenamiento de petroleo y sus derivados. Ademés de lo establecido en el articulo 41 de este Reglamento,
deber presentarse la siguiente descripcion especifica de las actividades del proyecto para esta fase:

Descripcion del Proyecto:

1) Localizacion, disefio conceptual, trazado, construccion, derechos de via y habilitacién de la superficie para construccion de ductos, estaciones,
y terminales de yotras de y transporte de petrdleo y/o sus derivados y afines.

2) Fuentes de materiales, asi como tratamiento y disposicion de desechos.

3) Trazado y construccion de lineas de flujo y troncales.
4) Construccién y montaje de equipos.

4.1) transporte y

5) Captacion y vertimiento de agua.

6) Andlisis de alternativas.
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Tanques de almacenamiento.- Para los tanques de almacenamiento del petréleo y sus derivados, ademas de lo establecido en el articulo 25, se|
deberan observar las siguientes disposiciones

a) Tanques verticales APl y tanque subterréneos UL:

a.1) El &rea para tanques verticales AP deberé estar provista de cunetas y sumideros interiores que permitan el facil drenaje, cuyo flujo debera]
controlarse con una vélvula ubicada en el exterior del recinto, que permita la rapida evacuacion de las aguas lluvias o hidrocarburos que sel
derramen en una emergencia, y debera estar conectado a un sistema de tanques separadores.

a.2) Entre cada grupo de tanques verticales API debera existir una separacion minima igual al 1/4 de la suma de sus diametros, a fin de guardar|
Ia debida seguridad.

a.3) Los tanques de almacenamiento deberan contar con un sistema de deteccion de fugas para prevenir la contaminacion del subsuelo. Se}
realizaran inspecciones pericdicas a los tanques de almacenamiento, construccion de diques y cubetos de contencion para prevenir y controlar
fugas del producto y evitar la 6n del subsuelo, normas API o

a.4) Las tuberfas enterradas deberan estar debidamente protegidas para evitar la corrosion,

y a por lo menos 0.50 metros de distancia de las canalizaciones de aguas servidas, sistemas

de energia eléctrica y teléfonos.

a.5) Cada tanque estara dotado de una tuberia de ventilacion que se colocaré preferentemente

en 4rea abierta para evitar la concentraci6n o acumulacion de vapores y la contaminacion del aire;

b) Recipientes a presion para GLP:

b.1) Las esferas y los tanques horizontales de almacenamiento de gas licuado de petréleo (GLP)

deberan estar fijos sobre bases de hormigén y mamposteria solida, capaces de resistir el peso del

tanque lleno de agua, a fin de garantizar su estabilidad y seguridad y asi evitar cualquier accidente

que pudiera causar contaminacion al ambiente.

b.2) Todas las operaciones de mantenimiento que se realicen en tanques de almacenamiento de

combustibles y/o esferas de GLP, se ejecutaran bajo los condicionantes de las normas de

seguridad del sistema PETROECUADOR, a fin de evitar cualquier derrame o fuga que pudiera

afectar al ambiente;

¢) Transporte de hidrocarburos y/o sus derivados costa afuera:

c.1) El transporte de hidrocarburos y/o sus derivados costa afuera, a través de bugue tanques, se realizara sujetdndose a lo establecido por Ia|
Direccion General de la Marina Mercante y del Litoral, como autoridad maritima nacional responsable de la prevencion y control de la}
contaminacion de las costas y aguas nacionales

c.2) Semestralmente durante los meses de junio y diciembre, la Direccion General de la Marina Mercante y del Litoral presentara a la}
Subsecretaria de Proteccion Ambiental a través de la Direccion Nacional de Proteccion Ambiental un informe de las medidas ambientales
aplicadas durante las actividades de transporte para el respectivo control y seguimiento; y,

d) Disposiciones generales para todo tipo de instalaciones:

d.1) Mantener las éreas de las instalaciones industriales vegetadas con mantenimiento periédico para controlar escorrentias y la consecuentel
erosion

d.2) Se presentara anualmente un informe de inspeccion y mantenimiento de los tanques de ala ia de 6
Ambiental, asi como sobre la operatividad del Plan de Contingencias incluyendo un registro de entrenamientos y simulacros realizados con unaf
evaluacion de los mismos.

¢) Transporte de hidrocarburos y/o sus derivados costa afuera:
c.1) El transporte de hidrocarburos y/o sus derivados costa afuera, a través de buque tanques, se realizara sujetandose a lo establecido por la|
Direccion General de la Marina Mercante y del Litoral, como autoridad maritima nacional responsable de la prevencion y control de la}
contaminacion de las costas y aguas nacionales.

c.2) Semestralmente durante los meses de junio y diciembre, la Direccion General de la Marina Mercante y del Litoral presentara a la}
Subsecretaria de Proteccién Ambiental a través de la Direccin Nacional de Proteccion Ambiental un informe de las medidas ambientales|
aplicadas durante las actividades de transporte para el respectivo control y seguimiento; y,

d) Disposiciones generales para todo tipo de instalaciones:

d.1) Mantener las reas de las instalaciones industriales vegetadas con mantenimiento periddico para controlar escorrentias y la consecuentel
erosin.

d.2) Se presentara anualmente un informe de inspeccion y mantenimiento de los tanques de ala ia de 6
Ambiental, asi como sobre la operatividad del

Plan de Contingencias incluyendo un registro de entrenamientos y simulacros realizados con una

evaluacion de los mismos.

Instalacion y reutilizacion de tanques:
1.- Instalacion.- Los tanques de de liquidos y que vayan enterrados, cumplirén las siguientes
disposiciones:

a) Se debe proporcionar un claro minimo de 50 centimetros, relleno con arena inerte a la corrosion, entre las paredes y tapas del tanque y la|
excavacion;

b) La excavacion, en donde se debe depositar un relleno minimo de 30 centimetros de arena inerte bajo el tanque, debe ser lo suficientemente]
profunda, independiente de que se instalen o no elementos de concreto para su anclaje;

¢) Se debe proporcionar un relleno minimo de 30 centimetros de arena inerte entre tanque y tanque, cuando éstos sean colocados dentro de unal
misma excavacion;

d) La profundidad de instalacion de los tanques puede variar, dependiendo de si existe o no trafico sobre éstos, asi:

En dreas que no estan sujetas a trafico, la profundidad no debe ser menor a 90 centimetros.

En dreas sujetas a trafico regular, la profundidad no debe ser menor a 125 centimetros

En ambos casos, la profundidad estara medida a partir del lomo del tanque hasta el nivel del piso

terminado, incluyendo el espesor de la loza de concreto armado del propio piso;

€) En caso de que el nivel fredtico se encuentre cerca de la superficie del terreno, se deben fijar los

tanques de almacenamiento mediante cables de acero sujetos a anclas de concreto, las cuales

deben ser construidas a todo lo largo del tanque, garantizando mediante el. calculo respectivo la

estabilidad de la instalacién (no flotacién) de los tanques de almacenamiento;

f) Un tanque enterrado nunca debe ser instalado directamente sobre elementos rigidos de concreto

o de cualquier otro material;

g) Cuando el tanque sea bajado o movido dentro de la excavacion, deben evitarse impactos entre

el tanque y cualquier otro elemento;

h) Cuando se instale ms de un tanque de almacenamiento, se debe colocar arena inerte a la

corrosi6n alrededor de cada tanque para prevenir movimientos;

i) Cuando la resistencia del terreno presenta las caracteristicas de un suelo inestable, de acuerdo

al estudio previo de mecénica de suelos, se deben proteger los tanques de almacenamiento del

empuie directo del terreno, mediante técnicas de construccion adecuadas que garanticen

impermeabilidad y resistencia al ataque de los hidrocarburos;
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j) Tanto la excavacion como otras construcciones en donde se coloquen los tanques, deben rellenarse totalmente con arena inerte, una vez|
instalados y probados éstos, con el abjeto de no dejar ning(in espacio libre donde puedan almacenarse vapores de hidrocarburos;
k) Conforme a las précticas recomendadas para estaciones de servicio por el API 1615 o el API 653 y API 2610, es obligatoria la instalacion de|
dispositivos para prevenir la contaminacion del subsuelo, cuando se presente alguna fuga o derrame de producto de los tanques de|
almacenamiento; y,
1) En todos los tanques, tanto subterréneos como sobre superficie, se deberén instalar dispositivos que permitan detectar inmediatamente fugas|
de producto para controlar problemas de contaminacién.
72 2.- Reutilizacion.- Los tanques para poder ser usados nuevamente, deben ser verificados en su integridad fisica, chequeados los espesores de|
cuerpo y tapas, el estado de los cordones de soldadura, de las placas de desgaste; ajustandose a los estandares de fabricacion de UL 58. Luego
deben ser sometidos a las pruebas de hermeticidad establecidas en la norma NFPA-30 y
UL-58 0 equivalentes; deben ser limpiados de cualquier recubrimiento anterior y ser recubiertos
con fibra de vidrio o similar para formar el doble contenimiento, de acuerdo a la norma UL-1746 o

Todas las de integridad fisica deberan ser
certificadas por una firma de reconocido prestigio nacional y/o internacional, especializada en
inspeccion técnica

Construccion de ductos.- Para fa construccion de oleoductos, poliductos y gasoductos se deberan observar 1as siguientes disposiciones

1) Trazado:

1.1) Previo a la construccion y operacion de ductos, poliductos y gasoductos se deberan considerar las caracteristicas del terreno por donde va al
atravesar, cruces de los cuerpos de agua, el uso de la tierra, relieve del terreno; a fin de prevenir y/o minimizar el impacto en el ambiente, y|
asegurar la integridad de las mismas

1.2) Los duetos submarinos se construirn enterrados en el lecho marino a fin de minimizar el riesgo de dafios y la consecuente contaminacion
ambiental

1.3) Parala definicion de la ruta de los ductos, se deberan evitar en lo posible dreas geol6gicamente inestables.

1.4) El trazado y derecho de via de un ducto y las rutas de acceso a instalaciones y campamentos deben ser ubicados de manera que minimicen|
impactos a los cuerpos de agua en general.

1.5) En la definicion de rutas se procurara el desbroce minimo requerido y se evitara afectar los sitios puntuales de interés ecoldgico,
arqueologico y étnico

2) Desbroce:

2.1) El ancho del desbroce en la ruta del ducto no ser& mayor de 10 metros en promedio, a nivel de

rasante, el mismo que dependeré de la topografia y tipo de terreno a atravesar a lo largo del trazado

y en caso de que sea adyacente ala via, su ancho maximo sera de 6 metros a partir del borde de la

obra basica, salvo en el caso de que se construya mas de una linea (incluyendo cables de

transmision de energia o sefiales, y ductos -de transporte de fluidos) y no sea técnicamente

factible enterrarlas en la misma zanja.

73 2.2) Se minimizaré la afectaci6n en zonas de bosque primario y tierras dedicadas a la agricultura

0 que sean drenadas o irrigadas intensivamente. En caso de producirse afectacion a las tierras

comunitarias o de pueblos indios, o propiedad de personas naturales o juridicas, se liquidaran y

pagaran las indemnizaciones del caso, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de Hidrocarburos

y tomando como referencia las tablas oficiales disponibles.

2.3) Para el trazado de duetos, el desbroce de senderos seré exclusivamente manual; el ancho

méaximo para las mismas sera de 1.20 metros. EI material proveniente del desbroce y limpieza

del terreno sera adecuadamente reincorporado a la capa vegetal. La vegetacion cortada en ningan

caso serd depositada en drenajes naturales.

2.4) Durante el desbroce se deberan evitar areas con vegetacion poco comun o de especies en peligro de extincion

2.5) Se evitarén, en lo posible, zonas pobladas, &reas ambientales sensitivas, tales como saladeros, lagunas, zonas temporalmente inundadas
asi como humedales, lugares de reproduccion de fauna y sitios arqueolégicos.

2.6) En el Patrimonio Nacional de Areas Naturales, el tendido de oleoductos se realizara sin abrir carreteras.

3) Ensayos hidrostaticos:

3.1) Durante los ensayos se debera asegurar que el caudal de llenado del dueto desde fuentes superficiales no interfiera con los usos aguas
abajo

3.2) El desagile de las tuberfas debe hacerse a una velocidad no mayor que la velocidad de toma de la fuente. Un disipador de energfa debe ser
instalado para minimizar la erosion durante la descarga.

3.3) Las aguas provenientes de las pruebas hidrostéticas previa descarga deberan cumplir con los limites establecidos en la Tabla No. 4 del
Anexo 2 de este

del terreno sera adecuadamente reincorporado a la capa vegetal. La vegetacion cortada en ningin
caso sera depositada en drenajes naturales.

2.4) Durante el desbroce se deberan evitar areas con vegetacion poco comun o de especies en peligro de extincion.

2.5) Se evitaran, en lo posible, zonas pobladas, 4reas ambientales sensitivas, tales como saladeros, lagunas, zonas temporalmente inundadas|
asi como humedales, lugares de reproduccion de fauna y sitios arqueologicos.

2.6) En el Patrimonio Nacional de Areas Naturales, el tendido de oleoductos se realizaré sin abrir carreteras.

3) Ensayos hidrostaticos:

3.1) Durante los ensayos se debera asegurar que el caudal de llenado del dueto desde fuentes superficiales no interfiera con los usos aguas
abajo

3.2) EI desagile de las tuberias debe hacerse a una velocidad no mayor que la velocidad de toma de la fuente. Un disipador de energia debe ser]
instalado para minimizar la erosion durante la descarga.

3.3) Las aguas provenientes de las pruebas hidrostaticas previa descarga deberan cumplic con los limites establecidos en la Tabla No. 4 del
Anexo 2 de este Reglamento.

4) Restauracion:

4.1) La operadora deberé identificar y restaurar las dreas afectadas durante la construccion del

ducto,

4.2) En el caso de contingencias de cualquier indole la operadora debera garantizar que dentro

de un término de tiempo razonable, el derecho de via sera rehabilitado a fin de mitigar el impacto.

73

4.3) Se debera actualizar el Plan de C afin de evitar que el
escurrimiento de lodos y/o crudo y derivados, en caso de derrames, pueda alcanzar cuerpos de
agua.

5) Construccion:
5.1) La operadora ylo contratista deberén capacitar y entrenar al personal en procedimientos

el y de las 4reas ecoldgica y culturalmente sensibles
y el uso del criterio ambiental tanto para la construccion, como en la operacién y/o mantenimiento
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de las lineas, a fin de evitar y/o minimizar el impacto.

5.2) Durante las etapas de despeje y desbroce para el derecho de via, deberan usarse técnicas adecuadas, a fin de minimizar el impacto visual y|
adoptar medidas de restauracién que permitan obtener condiciones ambientales aceptables.

5.3) En zonas pobladas y cruces de vias, la operadora y/o contratista deberan colocar sefializacion de aviso al pablico que incluya el nombre de|
la compatiia operadora, profundidad a la que se encuentra la tuberia enterrada y el nimero telefénico de la dependencia competente en caso de|
producirse cualquier emergencia.

5.4) Tratar y disponer todos los desechos generados durante la construccion de manera que no produzcan un impacto adverso en el ambiente, y|
de acuerdo a o especificado en el Plan de Manejo de Desechos propuestos en el PMA por parte de la constructora.

5.5) Los tanques utilizados para el de durante la de los oleoductos, poliductos y gasoductos,
deberén cumplir con las normas generalmente aceptadas por la industria petrolera a efectos de prevenir la ocurrencia de derrames o
contingencias de cualquier indole.

5.6) Los oleoductos y poliductos deberdn ser enterrados a excepcion de los tramos que
técnicamente no lo permitan, en cuyo caso se los técnicos y
en el Estudio Ambiental.

5.7) En los cruces de rios, la linea deberé ir enterrada bajo el lecho cuando el caso técnicamente.
lo amerite.

5.8) Si los ductos atraviesan niicleos poblados, se instalaran valvulas de cierre en cada uno de los
extremos, asi como en cualquier sitio que lo amerite, de acuerdo con el Plan de Manejo Ambiental
5.9) Para el ejercicio del derecho de via, se debera mantener el area libre de desechos y tendra
que ser revegetada con técnicas que permitan el facil acceso para mantenimiento del ducto en
casos de emergencia.

5.10) Los ductos en general deberén contar con una adecuada proteccion externa e interna, que
permita prevenir derrames ocasionados por alta presion, alta temperatura, corrosion,
obsolescencia u otros factores de riesgo, de acuerdo con normas aceptadas en la industria
petrolera.
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5.11) Toda tuberfa enterrada debera estar protegida en los cruces de carreteras y caminos de
conformidad con normas API o equivalentes

5.12) Las vibraciones resultantes de las faenas de 6n y operacion de las con los ductos que transportan|
hidrocarburos y/o sus derivados deben ser controladas de manera que no se afecte a la salud de los trabajadores, pobladores, ni al ecosistemal
circundante.

5.13) Finalizada la construccion, todo equipo e instalacién de superficie serén desmantelados y removidos, y el rea debera ser recuperada, de}
acuerdo al Plan de Manejo Ambiental.

6) Transporte en autotanques y buque tanques

Los vehiculos y bugues transportadores de combustibles liquidos y gaseosos derivados del petrdieo deberan reunir los siguientes requisitos|
minimos:

6.1) Deberan contar con el equipo para control contra incendios /o cualquier emergencia.

6.2) Los tanques, las tuberias, las valvulas y las mangueras deberén mantenerse en adecuado estado, a fin de evitar dafios que podrian
ocasionar cualquier tipo de contaminacion tanto en tiefra como en mar.

6.3) El transporte de combustibles, tanto terrestre como maritimo, se debera realizar sujetandose

alas respectivas Leyes y Normas de Seguridad Industrial y proteccién ambiental vigentes en el pais.

6.4) Las empresas responsables de este tipo de transporte deberan instruir y capacitar al personal

sobre las medidas de Seguridad Industrial y de conservacion y proteccion ambiental, a fin que se

apliquen las mismas en el desempefio y ejecucién de su trabajo.

73

s Disposiciones generales.- Se an todas las generales en el Capitulo IV de este Reglamento en cuanto sean|

Estudios Ambientales.- Los sujetos de control, para la construccion de obras civiles, locaciones de pozos, centros de distribucion, construccion
ylo ampliacién de refinerias, plantas de gas, terminales de almacenamiento, plantas envasadoras de gas, estaciones de servicio y dems|
instalaciones de la industria hidrocarburifera deberan presentar para el andlisis, evaluacion y aprobacion de la de

Ambiental del Ministerio de Energia y Minas, los Estudios Ambientales que deberan estar incluidos en la fase correspondiente.

84

Normas operativas.- En la ejecucion de obras civiles debera cumplirse con las siguientes disposiciones;

a) Construccion de vias:

a. 1) I desbroce para apertura de senderos sera exclusivamente manual. EI material proveniente del desbroce y limpieza del terreno serd
procesado y ala capa vegetal mediante tecnologias actuales disponibles en el pafs. - La vegetacion cortada en|

ningiin caso sera depositada en drenajes naturales.

a.2) El ancho total del desbroce y deshoscue sera de méximo 20 metros; si amerita un desbroce mayor de 20 metros, se justificara técnicamentel

ante la Subsecretaria de Proteccion Ambiental.

a.3) Los arboles cortados correspondientes al dosel y subdosel, se colocaran en los bordes del trazado para utilizacion posterior. EI material

vegetal remanente seré reincorporado a la capa vegetal

Los Estudios Ambientales para el trazado de vias deberan identificar y contemplar la conservacion de especies forestales de caracteristicas of

dimensiones excepcionales; o especies en peligro, endémicas o raras

a.4 Excavacion, corte y relleno.

a.4. 1) El trazado de la via debera realizarse con pendientes que minimicen el impacto ambiental

Los taludes debern ser tratados y revegetados de tal manera que se eviten los deslizamientos y

la erosion.

a.4.2) El ancho de la obra bésica no ser& mayor de 10 metros, incluyendo cunetas; el ancho de la

calzada no sera mayor de 5 metros. Cada 500 metros se tendra un sobreancho adicional de

rodadura de maximo 5 metros para facilitar el cruce de los vehiculos; en casos justificados por la

topografia del terreno y seguridad de trafico, los sobreanchos podran ubicarse a menor distancia.

a.4.3) El material utilizado para el refuerzo del érea de rodadura podra ser sintético; para la

conformacién y compactacion de la sub-base se utilizara arena y grava. Adicionalmente, en las

areas de trabajo, se permitira utilizar el material resultante del desbroce de la via.

a.4.4) Para la construccion de estructuras menores como alcantarillas para cruces de agua y agua

lluvia, cunetas laterales a lolargo de toda la via, tratamiento de taludes, construccion de cunetas

de coronacion y conformacion de terrazas en los taludes altos, se adoptaran las debidas medidas

85
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técnicas a fin de obtener un adecuado funcionamiento de la via y precatelar las
ambientales.

a.5) Durante la ejecucion de obras civiles, incluyendo la construccion de puentes, se deberan
minimizar los efectos de 6n sobre el ambiente, la estabilidad y

compactacion adecuada de las vias a fin de evitar el deterioro de la calidad del aire por emision
de material particulado.

a.6) Se mantendran puentes de dosel forestal cuando sea factible, asi como estructuras que

permitan la continuidad de corredores naturales.

a.7) Al realizar la remocion de la capa organica, ésta debera ser almacenada, sin compactar,

para usos posteriores en planes de revegetacion.

a.8) Se debera minimizar la remocion de la vegetacion, preservando las 4reas verdes donde no se modifique la topograffa. La reposicion de la}

6n debera ser en el Plan de 6n con especies nativas del lugar
a.9) Cuando una mina de arena o grava esté bajo control de la operadora, debera formularse un plan de explotaci6n, como parte del Plan de}
Manejo Ambiental

a. 10) El reconocimiento del trayecto se realizara sobre la base de la seleccion de la mejor
alternativa técnica, econémica y ambiental.

a. 11) Para el mantenimiento de la capa de rodadura, se podran utilizar subproductos de crudo,
tratados de tal manera que sea una mezcla bituminosa estable y compatibles con la proteccion del
medio ambiente, previa autorizacion de la Subsecretaria de Proteccion Ambiental del Ministerio de
Energia y Minas.

Se prohibe regar petréleo en la superficie de las carreteras y vias de acceso, para asi evitar la

b) Alcantarillas.

b. 1) Se deberén colocar con y
apropiadas para evitar efectos adversos al ambiente.

b.2) Periddicamente deberé realizarse el mantenimiento a las alcantarillas, incluyendo limpieza
de sedimentos y material vegetal, que pudiera causar represamientos.

b.3) Controlar la erosion a la entrada y salida de las alcantarillas, mediante la construccion de
estructuras apropiadas.
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b.4) Las alcantarillas deberan instalarse considerando el caudal, cauce y pendiente natural, a fin
de disminuir la erosion y la incorporacion de sedimentos a cuerpos de agua.

©) Cunetas:

c. 1) Las cunetas serén construidas con pendiente que facilite la circulacion y evacuacion del agua
lluvia

¢.2) Realizar peri6 sulimpiezay
d) Taludes:

d. 1) En las zonas donde los cortes son menores, los taludes se construiran con mayor pendiente, y, en cortes mayores con menor pendiente,
utilizando sistemas de terrazas para evitar el deslizamiento del suelo y favorecer la revegetacion posterior.

d.2) Se deberan estabilizar los taludes a fin de minimizar la accién erosiva originada por el impacto del agua lluvia sobre el material. En caso de}
de taludes, el ala 6n sera de la operadora

afin de evitar su deterioro y controlar la libre circulacion del agua lluvia.

d 3) Cuando sea técnicamente recomendable, se debera construir y dar mantenimiento a cunetas de coronacion para recoger la escorrential
hacia su final y asi

Yy
evitar su circulacion y evacuacion por la superficie del talud.

€) Sefializacion.

Todas las vias deberan ser sefializadas con sujecion a las leyes de transito vigentes en el Ecuador
y demés reglamentos adoptados por cada compafiia.

f) Abandono.

Cuando finalice la necesidad del uso de vias en proyectos en ejecucién dentro del Patrimonio
Nacional de Arcas Naturales, Bosques y Vegetacion Protectores asi como manglares, se deberan
retirar puentes en cruces de cuerpos de agua, e inhabilitar las vias, revegetando con especies
nativas del lugar, mantener barreras de control por un periodo adicional de 2 afios y fijar avisos

de prohibicién de usar la via, de acuerdo con el Plan de Manejo Ambiental aprobado por la
Subsecretaria de Proteccién Ambiental del Ministerio de Energia y Minas.

Sise especiales, debera el particular a la de
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Proteccion Ambiental de conformidad con lo dispuesto en el literal d. 1), numeral 1.2 del articulo

52 de este Reglamento.

g) Cruces fluviales importantes.

El sitio elegido para los cruces fluviales deberé evitar saladeros y tener en cuenta la morfologia fluvial, cuidando el angulo de cruce para evitar]

estrechamiento del cauce por la colocacion de columnas o estribos dentro de la corriente.

h) Infraestructura de campamentos.

h. 1) El drea maxima de deforestacin, limpieza y movimiento de tierras deberé estar planificada en funcion del nimero de usuarios y servicios.

h.2) En el caso de campamentos temporales, se procurara que sean portatiles y modulares, a fin de utilizar el espacio minimo necesario; se|

utilizara la madera resultante del desbroce del rea del campamento, material sintético y reutiizable. En zonas habitadas se utilizara en lo posible}

infraestructura existente.

i) Estaciones de servicio, plantas envasadoras de gas y otros centros de almacenamiento y distribucién de derivados de hidrocarburos:

i. 1) Durante la implantacion de estaciones de servicio, plantas envasadoras de gas y otros centros de almacenamiento y distribucion, se deberd|
la 6

ylo instalacion de canales perimetrales, trampas de grasas y aceites, sistemas cerrados de
recirculacion de agua y retencion y demas infraestructura que minimice los riesgos y dafios
ambientales.

i.2) Los tanques de combustible y su manejo deberan cumplir con lo establecido en los articulos
25, 72y 76 de este Reglamento.
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Parametros.- Los sujetos de control y sus operadoras y afines en la ejecucion de sus operaciones, -para descargas liquidas, emisiones a la|
atmosfera y disposicion de los desechos sdlidos en el ambiente, cumplirén con los limites permisibles que constan en los Anexos No. 1, 2 y 3 de}
este Reglamento, los cuales constituyen el programa minimo para el monitoreo ambiental interno y se reportaran a la Subsecretaria de|
Proteccién Ambiental conforme la periodicidad establecida en el articulo 12 de este Reglamento
En caso de exceder un limite permisible establecido en los anexos, se debe reportar inmediatamente a la Subsecretaria de Proteccion Ambiental
y justificar las acciones correctivas tomadas

a) Anexo 1: Parametros técnicos.
a.1) Tabla No 1 Limites méaximos permisibles de ruido.

a.2) Tabla No. 2: Distancias minimas permitidas para puntos de disparo, explosivos o no explosivos.

b) Anexo 2: ; valores méximos y limites para el monitoreo ambiental interno rutinario y control ambiental
b. 1) Tabla No. 3: Valores méximos referenciales para emisiones a la atmosfera.

b.2) Tabla No. 4: Limites permisibles para aguas y descargas liquidas en la exploracién, produccion,

transporte, y de y sus derivados
4.a) Limites permisibles en el punto de descarga de efluentes (descargas liquidas)

4.b) Limites permisibles en el punto de control en el cuerpo receptor (inmision)

b.3) Tabla No. 5: Limites permisibles para descargas de aguas negras y grises.

b.4) Tabla No. 6: Limites para la y 6n de suelos

en todas las fases de la industria hidrocarburifera, incluidas las estaciones de servicios,

b.5) Tabla No. 7: Limites permisibles de lixiviados para la disposicion final de lodos y ripios de
perforacién en superficie.

b.6) Tabla No. 8: Clasificacion de desechos procedentes de todas las fases de explotacion,

transporte, y de laindustria
hidrocarburifera.
¢) Anexo 3: Para

, valores méaximos y limites para el monitoreo
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JComTOraTOTerTEr
c.1) Para enla
Linea Base - Dlagncstu:u Ambiental

c2)  limites para aguas y descargas liquidas en la exploracion, produccion, industrializacion, transporte|

de aguas superficiales en Estudios de

y de y sus derivados
c.3) Paré y valores para aguas en piscinas remediadas destinadas al uso para piscicultura. Art. 87.-
Parametros adicionales.- Para todos los demés parametros que no se establecen en este Reglamento para el monitoreo ambiental permanente,
se aplicaran los parametros y limites permisibles que constan en las Tablas No. 9 y 10 del Anexo 3 de este Reglamento. Una caracterizacion
fisico-quimica completa de aguas, emisiones y suelos ser obligatoria para:
a) El Diagnéstico Ambiental - Linea Base de los Estudios Ambientales;
b) Dentro del monitoreo ambiental interno cada seis meses, excepto para las fases, y de transporte,|
comercializacion y transporte de hidrocarburos, para las cuales se deberé realizar cada dos afios; y,
©) En todos los casos en que uno o varios parametros del monitoreo ambiental establecido en
este Reglamento se encuentren fuera de los limites o rangos permitidos.
En estos casos, los resultados y las acciones correctivas adoptadas se reportaran inmediatamente

90

Multas y otras sanciones.- Las alaleyde oalos en que incurran en materia socio-ambiental, durante
las actividades hidrocarburiferas: los sujetos de control, que el Subsecretario de Proteccion Ambiental someta a conocimiento y resolucion del
Director Nacional de  seran por éste de con el articulo 77 de la Ley de Hidrocarburos, segiin la gravedad
de lafalta, ademés de la indemnizacion por los periicios o la reparacién de los dafios producidos.
Las subcontratistas, ademas de las sanciones a que hubiere lugar en aplicacion de este Reglamento, podrén ser eliminadas del registro de

6n de empresas para provision de obras y servicios.

Para que el Director Nacional de Hidrocarburos proceda a la aplicacion de sanciones requerira tnicamente que el Subsecretario de Proteccion
Ambiental remita la correspondiente disposicion escrita, junto con una copia del expediente en que se fundamenta. EI Director Nacional de
Hidrocarburos debera dictar la sancion en el término de sesenta dias de recibida dicha 6n, mediante de

previo.

De las sanciones impuestas por el Director Nacional de Hidrocarburos se podra apelar ante el Ministro de Energia y Minas.

La Subsecretaria de Proteccion Ambiental podra suspender la respectiva actividad temporalmente hasta que se repare la falta u omision.

Anexo 1

Tabla 1 Limites méximos permisibles de ruido.
Tabla 2: Distancias minimes permitidas para puntos de disparo, explosivo 0 no explosivos.

Anexo 2

Pard alores maximos limites ible el monitoreo ambiental interno rutinario y control ambiental
Tabla 3: Valores maximos referenciales para emisiones a la atmdsfera,
Tabla 4: Limites permlslbles para e montoreo ambiental permanerte de aguasy descargasliguida e I explorasion, procucein, ncusializcien raporte

dos, inclusive lavado y de tanques y vehiculos.
Tabla 5: Limites permlslbles para descargas de aguas negras y grises
Tabla 6: Limites permisibles para la 6
estaciones de servicios.
Tabla 7: Limites permisibles de lixiviados para Ia disposicion final de lodosy ripios de perforacion en superficie
Tabla 8: Clasificacion de desechos procedentes de todas las fases y iferas, de reduccion, tratamiento y disposicion.

de suelos en todas las fases de la industria hidrocarburifera, incluidas las]

Anexo 3

. valores méximos limites bl el monitoreo y control ambiental profundizado

Tabla 9: Para Ia 6n de Estudios de Linea Base - Diagnostico Ambiental

Tabla 10: Parametros adicionales y limites permisibles para aguas y descargas liquidas en la exploracion, produccion, industrializacion, transporte
6n d derivad

y
Tabla 11: Pardmetr valores para aguas en piscinas remediadas destinadas al uso para piscicul

Anexo 4

Formatos para el control y monitoreo ambiental

Formato 1: Identificacion de efluentes (puntos de descarga al ambiente) y puntos de control (cuerpo receptor, inmisién) para el monitoreo ambiental interno.
Formato 2: Identificacion de instalaciones sujetas a monitoreo de emisiones a la atmésfera,

Formato 3: Informe sobre el monitoreo ambiental interno de descargas liquidas (A) y puntos de control en el cuerpo receptor (B).

Formato 4: Informe a la DINAPA sobre el monitoreo ambiental interno de emisiones a la atmsfera.

Formato 5: Informe Ambiental Anual

Anexo 5

Métodos analiticos
Aguas, Suelos

Anexo 6

Glosario
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Extintores de incendio.- Toda edificacion debera estar protegida con extintores de incendio del tipo adecuado, en funcion de las diferentes clases
de fuego, el tipo de construccién y el uso de la edificacion.
Los extintores se colocaran en las proximidades de los sitios de mayor riesgo o peligro, de preferencia junto a las salidas y en lugares facilmente
132 identificables y accesibles desde cualquier punto del local, considerando que la distancia maxima de recorrido hasta alcanzar el extintor mas
cercano sera de 25 m.
Los extintores ubicados fuera de un gabinete de incendios, se suspenderan en soportes o perchas empotradas o adosadas a la mamposteria, de
tal manera que la base de la valvula estara a una altura de 1.50 m. del nivel del piso acabado; se colocaran en sitios facilmente identificables y
accesibles
En la medida de lo posible, se debera eliminar todo riesgo debido a la contaminacion del aire, al ruido y a las vibraciones en el lugar de trabajo: a)|
N mediante medidas técnicas aplicadas a las nuevas 0alos nuevos en el momento de su disefio o de su instalacién of
mediante medidas técnicas aportadas a las instalaciones u operaciones existentes, o cuando esto no sea posible, b) mediante medidas|
de 6n del trabajo.
Cuando las medidas adoptadas en virtud del articulo 9 no reduzcan la contaminacion del aire, el ruido y las vibraciones en el lugar de trabajo a|
10 los limites especificados en virtud del articulo 8, el empleador debera proporcionar y conservar en buen estado el equipo de proteccién personal
apropiado. EI empleador no debera obligar a un trabajador a trabajar sin el equipo de proteccion personal proporcionado en virtud del presente|
nvienio 148 OIT re el Medi articulo.
Convienio 148 OIT sobre el Medio 1.- Registro Oficial No. 654, 22-Ago-1978
Ambiente de Trabajo 1. El estado de salud de los trabajadores expuestos o que puedan estar expuestos a los riesgos profesionales debidos a la contaminacion del
aire, el ruido y las vibraciones en el lugar de trabajo debera ser objeto de vigilancia, a intervalos apropiados, segun las modalidades y en las|
circunstancias que fije la autoridad competente. Esta vigilancia debera comprender un examen médico previo al empleo y examenes periodicos,
segun determine la autoridad competente.
2. Lavigilancia prevista en el parrafo 1 del presente articulo no debera ocasionar gasto alguno al trabajador.
11 3. Cuando por razones médicas sea desaconsejable la permanencia de un trabajador en un puesto que entrafie exposicion a la contaminacion|
del aire, el ruido o las vibraciones, deberan adoptarse todas las medidas compatibles con la practica y las condiciones nacionales para trasladarlol
a otro empleo adecuado o para asegurarle el mantenimiento de sus ingresos mediante prestaciones de seguridad social o por cualquier otro|
método.
4. Las medidas tomadas para dar efecto al presente Convenio no deberan afectar desfavorablemente los derechos de los trabajadores previstos|
en la legislacion sobre seguridad social o seguros sociales.
Todas las personas interesadas:
a) deberan ser apropiada y suficientemente informadas acerca de los riesgos profesionales que pueden originarse en el lugar de trabajo debido a|
13 Ia contaminacién del aire, el ruido y las vibraciones;
b) deberan recibir instrucciones suficientes y apropiadas en cuanto a los medios disponibles para prevenir y limitar tales riesgos, y protegerse|
contra los mismos.
Convenio de Viena para la proteccién de la Acuerdo s/n (Registro Oficial 397) 16-mar-1990 Todo Verif tilicen las sut descrit I At 4
cuerdo s/n (Registro Oficial -mar- erificar que no se utilicen las sutancias descritas en el Art
capa de Ozono (Regl ) g
Protocolo de Montreal, Relativo a las Registro Oficial 400 21-Mar-90. Todo Verifi tilicen las sut troladas de los A AByC
" egistro Oficial -Mar- erificar que no se utilicen las sutancias controladas de los Anexos A, B,
Sustancias que agotan a la Capa de Ozono 9 g Y
Convenio de Basilea sobre el control de los
moviemientos transfronterizos de los Convencién de Basilea (Registro Oficial 432) 3-may-1994 Todo Controlar los desechos descritos en el Anexo I, 11, lll
desechos peligrosos y su eliminacion
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